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CHAPITRE I

IONS DECLARATOIRES




CHAPITRE 1

1.1

1.2

1.3

TITRE DU REGLEMENT

Le présent réglement est identifié sous le titre REGLEMENT DE ZONAGE

N D2~ P

BUTS DU REGLEMENT

Le présent réglement, adopté en vertu de l'article 33 de la Loi sur
1'aménagement et 1'urbanisme, établit certaines modalités de gestion
du territoire dans le but d'ordonner le cadre dans lequel
s'inscravent les activités diverses des personnes qul habitent ou
fréquentent la municipalité. Le présent réglement prescrit les
resures gul favorisent 1'évolution souhaitable des établissements
sumains, en déternanant les principes de leur localisation et les
conditions de leur 1mplantatron.

Plus particulierement, le présent réglement a pour hut de promouvoly
la santé et le bien conmun:

- En contrélant les densités de peuplerment, pour ainsl assurey
une utilisation adéquate des services publics:

- Enn prohibant les usages pouvant entraver le développewent de
grouperents homogenes et la préservation des grouperenls
homogenes existants;

- En favorisant le maintien de la qualité de vie du mlieu
municipal et en protégeant le milieu naturel des interventions
dommageables.

Ce replement s'inscrit A titre de moyen de mise en oeuvre, dans le
cadre d'une politique rationnelle d'amenagement physique de 1la

municipalité,

ENTKEE FN VIGUEUR ET AMPNDEMENT

Le préseni 1églement snitrera en vigueur selon les dispositions de la
Lol sur )'amdnagement et 1'urbanisme et ne peut Etre modifié ou
abrogé que par la procédure établie par celle-ci.



1.4

1.5

1.6

REGLFMENTS ABROGES

Toute dispaosition contraire au présent réglement, contenue dans tout
réglement municipal, est par la présente abrogée, particuliérement
les réglements no. 005-90, 003-79%, OCS 27 LU 1.1 @w catizy &t tous
leurs amendements, Sont aussl abrogées toutes autres dispositions
réglementaires incompatibles actuellement en vigueur dans la
munlicipalité.

Telles abrogations n'affectent pas cependant les procédures
intentées sous l'autorité des reglements ou parties de reglement
ainsi abrogés, lesquelles se continuent sous 1'autorité desdits
réglements abrogés jusqu'd jugement final et exécution dudit
jugement.

Telles abrogations n'affectent pas les permis émis sous l'autorité
des reglements ainsi abrogés,

DOMAINE. D'APPLICATION

Le présent réglement, dont les dispositions s'imposent aux
particuliers comre aux pessonnes norales de droit public ou de droit
privé, s'applique a l'enserhle du territorre sous juridiction de la
municipalité de Low,

CONSTRUCTIONS ET TERRATNS AFFECTES

A 1'exceptirn des travaux exécutés pAr des organismes
gouvernementaux fédéral, provincilal ou municipal. tels que ponts,
viaducs, tunnels, barvages, l12nes de transmission, ouvrages hvdro-
électriques, réseaux d'égout, d'aqueduc, de voirie Ou autres travaux
du méme genre, toutes les constructions ou parties de constructions
devant 8tre emplovées, occupées, réparées, rodifiées, démolies,
déplacées, construites; de méme que tout emplacément devant Btre
emplové, occupé, construit, loti, aménagé, dans l'avenir devront
1'étre conformément aux di<positions du présent réglement. Tout
batiment, toure construction ou tout emplacement dont 1'occupation
est modifiée ne doit l'étre que pour un usage autorisé ou proposé
par ce réglement., De plus, nul commerce, entreprise, habitation ou
industrie ne sera établi, ni aucun batiment public ou privé,
construction ou structure ne serva érigée, modifiée ou emplovée dans
une zone ou secteur de zone, sauf en conformité avec les
prescripticus décrétées par le présent reglement. Nul emplacement
ne sera emplové A un usage qui n'est pas -autorisé dans la zone ou le
0

secteur de zone ol il se trouve,



1.8

1.9

INVALIDITE PARTIFLLE DE LA REGLFMENTATION

Le présent réglement est adopté par le conseil municipal, dans son
ensemble et également partie par partie, article par article,

pavagraphe par paragraphe, €. .. .praphe pas scus-—parvagraphe et
p r ¥

alinéa par alinéa, de maniére a ce gue, s1 une partie, un article,
un paragraphe, un sous-paragraphe ou un alinéa d'une disposition du
présent réglement était ou devait étre un jour déclaré nul ou
inapplicable par la Cour ou autres instances, les autres
dispositions du présent réglement continuent de s'appliquer.

Aucun article du présent reéglement ne peut avoir comme effet de
soustraire toute perspnne & l'application d'une loi du Canada ou du
Québec ou d'un réglement adopté sous leur empire,

CONSULTATION DU RFEGLEMENT

Une copie certi1fi1de conforme du présent réglement et de tous ses
amendements en vigueur doit étre gardée en permanence au bureau de
la municipalaré,

ANNEXES AU REGLEMENT

Les plans de zonage suivants, ainsl gue les syvrboles et autres
indications v figurant, authentifiés ce jour sous la signature du
ralre et du secrétaire-trésorier de la municipalité, constituent les
annexes au présent réglement et en font partie 1ntégrante A& toutes
fins gque de droit,
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CHAPITRE IIX

SITIONS INTERPRETATIVES




CHAPITRE I1

2.1

2.3

INTERPRETATION DU TEXTE

Les titres contenus dans ce réglement en font partie intégrante a
toutes fins que de droit. En cas de contradiction entre les titres
et le texte proprement dit, le texte prévaut,

Quelque soit le temps du verbe emplové dans 1'une quelcongue des
dispositions du présent réglement, cette disposition est tenue pour
étre en wvigueur a toutes les époques et dans toutes les
circonstances ol elle peut s'appliquer.

Dans le présent réglement, le genre masculin comprend le genre
féminin & moins que le contexte n'indique le contraire,

Dans le présent réglement, chaque fol1s qu'il est prescrit gqu'une
chose sera failte ou doit étre farte, l'cbligation de 1'accomplir est
absglue; s'11 est dit qgu'uwme chose peut étre faite, 11 ezt
faculratif de 1'accomplar.

Dans le présent vréglerent, 1'auwtcrisation de faire wune chose
corpnrte tous les pouvoirs nécessaires a cette tfin. Le mot
"QUICONQUE'™ a3 1'1ntérieur du pefsent reglement 1nclut toute personne
marale ou phvs:ique.

UNITE DE_MESURE

Toutrs les dirensions. mesures et auperficies, mentionnées dans le
présent rkglensnt sont exprimées selon le svstéme international
tS.1.+. Une correspondance en nesure anglaise approximative peut
apparalitre entre parenthéses, Cependant, les mesures métriques ont
préséance sur les rmesures anglaises.

REPARTITION DU TERRITOIRE MUNICTPAL EN _ZONES DE REGLEMENTATION

D!URBANISME

Pour les fins de la réglementation d'urbanisne, le territoire de la
municipalité est véparti en zones pour fins d'identification de 1la
manlére suivante:

Chacurne des zones e-l £tabile se.0n due vocation dominante découlant
des grandes affectations du plan d'urbanisme et du schéma
d‘aménagenent de la M.R.C. de La Vallée-de~la-Gatineau,



2.3.1 Codification des vocations

Pour les fins de la présente réglementation, la vocation dominante
applicable a une zone délimitée sur le ou les plan(s) de zonage, est
codifiée par uwie leivid wajuscule, tel qu'indiqué dans le tableau I
qui suit:

TABLEAU 1

CODE DES VOCATIONS VOCATION

Périmétre d'urbanisation
Périphérique
Vvillégiature

Agricole

Forestier

o m» < v C

Conservation

2.3.2 ldentification des zones

Pour les fins de la présente réglementation, les zones sont
identifiées auix) plan(s) de zonage par um numéro placé a la suite
de la lettre identifiant la vocation de la zone.

2.3.3 Codification des usages

Pour les fins de la présente réglementation, les usages autorisés
dans une zoune sont codifiés par une lettre minuscule suivie d'un
chiffre placé sous le code de la vocation et de 1'identification de
1a zone. Le tableau I1 ci-aprés détermine le code des usages:

TABLEAU 11

CLASSE DES USAGE CODE DES USAGES

USAGES

HABITATION Unifamiliale isolée hl
Unifamiliale jumelée h2
Unifamiliale en contigué h3
Bifamiliale isclse ha
Bifamiliale jume.ée hS
Trifamiliale isolée hb

Trifamiliale jumelée h7



COMMERCE

SERVICE PUBLIC

INDUSTRIE

AGRICOLE

RESSOURCE

Multifamiliale isolée
de 3 24 5 logements
Multifamiliale isolée
de 6 2 10 logements
Collective

Saciale

Mobile

Mixte

Primaire

Local

Détrail

De grande surface

Services routiers

Hébergement et restauration
Recyclage

Poste d'essence

Services professionnels
Mixte: commerce et habitation

Local
Communauvtaire
Institutionnel
Technique
Utilitaire

Légeére

Movenne

Lourde

Artisanale: fabrication et vente
Traitement primaire
Transformation

Extraction et traitement

Intensif
Extensif
Générale
Mixte
Commerciale

Forestiére 1
Forestiére II
Forestiere III
Forestiére IV
Forestiére V
Récréo-forestiére

h38

h9

h10
hll
h12
hl4

cl
c?
c3
ch
c5
cb
c7
c8
c9
c10

il
12
13
i4
i5
i6
i7

al
a?
ajl
ab
ab

fl
£2
f3
fa
£5
f6



Agro~forestiére f7
Farestier VIII £8
Production énergitique 9
TTODTATION Touristique 1 tl
Touristique IT 12
Touristique 111 t3
Touristique IV T4
Touristique V t5
Touristique VI 16
Touristigque VII t7
Touristique VIII t8
Communautaire t9
INTERET PUBLIC Ecologique bl
Esthétique b2
Patrimoniale b3
Faunique b3
Scientifique b5
Hvdrigue bb
Communautaire b7
Historique bs
EXTRACTION Primaire el
Primaire et traitement - e?
Miniére e3
Miniére et traitement ed
2.3.4 Classification des usages

Pour les fins de la présente réglementation, certains usages sont
groupés selon leur compatibilité, leurs caractéristiques physiques
{formes et gabarits), leur degré d'interdépendance, leurs effets sur
la circulation et sur les services publics ainsi que d'aprés la
gravité des dangers ou inconvénients normaux ou accidentels qu'ils
représentent, soit pour la salubrité, la sécurité ou la commodité du
voisinage, soit pour la santé publique, soit encore pour la
propriété ou la végétration. Ces classes sont les sulvantes:

2.3.4,1 La classe "HABITATION"

A 1'intérieur de la classe "HABITATION" sont réunis les batiments
principaux apparentés de par leur masse ou ieur volume, de par
1'occupation des emplacements qu'ils représentent et de par leurs
effets sur les services publics.
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2.3.4.1.1 Unifamiliale isolée (hl)

Sont de cet usage, les biatiments résidentiels ne contenant qu'un
seul logement.

2.3.4.1.2 Unifamiliale_ jumelée (h2)

Sont de cet usage, les batiments résidentiels unifamilials contenant
deux (2) logements distincts jumelés par l'entremise d'un mur

. 0 .

mitoven, chacun d'eux possédant ses propres cours directement
. Al

accessibles,

2.3.4.1.3 Unifamiliale contigué (h3)

Sont de cet usage. les batiments résidentiels contenant plus de
trois (3) logements distincts mais séparés par au moins un mur
mitoven, chacun de ces logements possédant ses propres CoOUrs
directement accessibles. La, ol ils sont auvtorisés, le nombre
maximum d'unités de ce type de logements est fixé a six (6) unités.

2.3.4.1.4 Bifamiliale isglée__ (h&)

Ssont de cet usage. les batiments vésidentiels contenant deux (2)
logements construits 1'un au-déssus de 1'autre et avant des entrées
individuelles au niveau du sol, ‘soit directement, soit par
1'intermédiaire d'un vestibule commun.

2.3.4.1,5 Bifamiliale_jumelée _{h5}

Sont de cet usage. les batiments résidentiels countenant deux (2}
parties distinctes d'un batiment abritant chacune deux (2) logements
construits 1'un au-dessus de 1'autre et avant des entrées
individuelles au niveau du sol, soit directement, soit par
1'intermédiaire d'un vestibule commun,

2.3.4.1.6 Trifamiliale isolée (h6)

Sont de cet usage, les batiments résidentiels contenant trois (3)
logements construits 1'un au-dessus des autres et ayant des entrées
individuelles au niveau du sol, soit directement, soit par
1'intermédiaire d'un vestibule commun. Ce batiment n'excéde pas
deux (2) étages et demi.
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2.3.4.1,7 Trifamiliale jumelée (h7)

Sont de cet usage, les batiments résidentiels contenant deux (2)
parties distinctes d'un Dbatiment abritant chacune trois (3)
logements construits 1'un au-dessus des autres et avant des eunlvic.
individuelles au niveau du sol, soit directement, soit parvr
1'intermédiaire d'un vestibule commun. Ce Dbatiment n'excéde pas
deux (2) étages et deni,

2.3.4.1.8 Multifamiliale isolée de 3 3 5 logements (h8)

Sont de cet usage, les batiments résidentiels contenant de trois (3)
a cing (5) 1ogem§nts répartis syr au plus deux (2) étages avec
entrées communes ou séparées,

2.3.4,1.9 Multifamiliale isolée de 6 & 10 logements (h9)

Sont de cet usage, les batiments résidentiels contenant de six (6)
a dix (10) logements répartis sur deux «2) étages ou plus avec
entrées communes ou Séparées. Ces batiments n'excédent pas trois
{3) étages,.

2.3.4,1,10 Collective (hl0)

Sont de cet usage, les batiments résidentiels contenant plusieurs
charbres ou logements abritant un groupe de personnes qui ne sont
pas apparentées, Chacune des chambres ou logements ne sont pas
équipés individuellement pour y préparer des repas. Les résidents
v logent dans des conditions que la comparaison avec le caractere
transitoire du logement. en hdtel rend par contraste plus ou moins
permanent; par exception, ces "logements'” ne sont pas considérés
comme habitation multifamiliale au sens du présent réglement. Ces
bidtirents n'excédent pas trois (31 étages.

2.3.4,1,11 Sociale t(hll)

Sont de cet usage, les batiments résidentiels contenant plusieurs
charbres ou logements qui ne sont pas équipés individuellement pour
y préparer des repas et servant & héberger des personnes en vertu de
raisons sociales communes exceptionnelles, Ces ''logements' ne sont
pas considérés comme habitation multifamiliale au sens du présent
réglement,
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2.3.4.1.12 Mobile (h12)

Sont de cet usage, les maisons mobiles.

2.3.4.,1,13 Mixte (.14

Sont de cet usage, les logements sitqés dans le méme bAtiment qu'un
commerce A la condition que le nombre d'étages et des logements du
batiment principal ainsi quet 1'usage commercial respectent les

prescriptiorns du présent réglement concernant la zone ol se trouve

ledit batiment.

2.3.4.2 La_classe "COMMERCE"

A 1'intérieur de la classe '"COMMERCE" sont réunis les commerces et
services apparentés de par leur nature, l'occupation du sol, la
masse de leur bAtiment et 1'occupation des batiments.

2.3,4.2,1 Primaire (cl)

Sont de cet usage, les commerces pouvagt satisfaire les besoins
guotidiens immédiats et locaux, dispensant des biens de consommation
courantei tels que journaux, cigarettes,' produits alimentaires
d'appoint, boissons et breuvages et dont la superficie commerciale
de plancher n'excéde pas quatre-vingt (30} métres carrés. Ils sont

couramient désignés comme '"dépanneurs’.

2.3.4.2.2 Commerce _local (c2)

Sont de cet usage, les commerces de vente au détail et services dont
le ravon d'action est sensiblement limité & 1'échelle locale, et qua
possédent une ou plusieurs caractéristiques:

- toutes les opérations sont effectuées a 1'intérieur du
batiment commercial et aucune marchandise n'est étalée ou
remisée principalement & lfextéiieur;

- la marchandise vendue est généralement transportée par le
client lui-méme ou est livrée par des véhicules dont la charge
utile n'excéde pas une tonne;

- la seule force motrice utilisée est 1'électricité;

- 1'usage n'est d'aucun inconvénient pour le voisinage;
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- la superficie commerciale de plancher du Dbatiment est
inférieure a cing cents (500) métres carrés,
\
Font partie de cet usage, les établissements commérciaux ou de
services, places d'affaires, occupations ou mé:icrs _uivonnls au de
nature s'y apparentant:

LS

= Bureaux d'agents d'assurances: .

- Etablissements financiers;

- Cliniques médicales ou de services de santé;

- Pharmacies;

- Garderies d'enfants;

- Commerces de détail de produits Elimentaires; -

- Services administratifs et professionnels;

- Services éducatifs. el culturels;

- Librairies, vente et location de matériels audio-visuels;

- Quincailleries;

- Vente d'appareils électriques et ameublements;

- Agences de vovages;

- Comptoirs de vente—

- Comptoirs de fleuristes;

- Salons de coiffure et de soins esthétigques;

- Vente et.ou réparation, comprenant aussi la confection de
vétements et de chaussures;

- Fostes de taxai

- Magasins de variétés, ibtjhwmﬂJhcn,

- Restaurants comprenant cafés-terrasses et brasseries; —

- Buanderies a lessiveuses automatigques individuelles;

~ Boulangeries et/ou pAtisseries;

- Salons funéraires;

- Studios de phutographies et.ou artistiquer;,*{;y

- Débits de boissons alcooligues sans spectacles de nudité-
totale ou partielle;

. Clubs sociaux ou sportifs;.

- Relais de transpart en commun;

- Boutiques d'artisanat; e——

- Les salons de thé; , .

- Rembourreurs;

- Location et/ou vente de cassettes vidéos, disques et autres
produits audio-visuels;

- Commerce de détail d'articles de sport, de piéces automobiles.
mécaniques et/ou d'outillage;

- Boutiques d'antiquaires avec vente et entreposage intérieur
seulement;

- Les terrains de golf miniatures extérieurs ou intérieurs;
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Les commerces de cet usage regrqupés dans un méme- batiment
pourvu que la superficie commerciale de plancher n'excede pas
cing cents (500) métres carrés; .

B Les batiments accessoires affectés aux établissements ci-
dessuc mentionnés. ’

2.3.4,2.3 De détail (c3)

Sont de cet usage, les &tablissements commerciaux ou de services,
maisons de commerces, places d'affaires, occupations et métiers
suivants ou de nature s'y apparentant et gqui possddent une ou
plusieurs caractéristiques suivantes:

- Certaines opérations sont effectuées 3 1'extérieur;

- Le remisage peut &tre effectué a l'extériéur.

Font partie de cet usage, les établissements commerciaux ou de
services suivants:

- Electriciens;

- Plombiers; .

B Peintres;:

- Platriers;:

- Ferblantiers;

- Forgerons;

- Soudeurs;

- Entreprises d'entretien ménager et/ou d'immeubles;

- Menuisiers;

. Terrassiers;

- Ateliers de répavration mécanique;

- Entrepreneurs en construction;

- Encanteurs;

- Magasins a rayons;

- Laboratoires;

- Ateliers de réparation% .

- Les bAatiments accessoires affectés aux établissements ci-
dessus mentionnés,

2.3.4.2.4 De grande surface (c&) )
.. A ) .
Sont de cet usage, les entreprises commerciales de vente au détail
ou de services qui commandent de grandes surfaces dg\plancher et
d'enireposage pouvant 8tre extérieur et/ou intérieur,
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Font partie de cet usage. les établissements commerciaux ocu de
services suivants o&~de nature s'y appare ntant:

DEsRe s

- Centres d'achats;

- fdifices commerciaux {vents =22 77"~71 huvsany ot services)

- Immeubles a bureaux;

- Magasins a ravons;

- Quincailleries;

- Vente de matériaux de construction;

- Imprimeries;

- Etablissements d'entreposage

- Etablissements de distribution et de }ente de produits aux
détaillants a 1'exception des produits pétroliers;

- Magasins d'alimentation; .

- La vente de meubles, d'appareils ménagers et électriques;

- Etablissements de nettovage & sec;

- Les batiments accessolres affectés aux établissements ci-

dessus mentionnés.
2.3.4.2.5 Services routiers (c5)"

Sont de cet usage, les établissements commerciaux servant a-da
vente, a la réparation 6u A& 1'entretien'&e.véhicdlgé—moteurs de
quelque nature-qu'ils soient a 1'exclusion des cour's de regrattiers("
Font également partie de ce groupe d'usages, les commerces reliés
aux services aux vovageurs,

Font partie de cet usage, les établisserents commerclaus ou de
services suivants ou de nature s8'y apparpntant

e
~

- fLes ateliers de vyéparation mécanique & caractére non
industriel}; ' ’

- Venté, entretien, véparation, location de véhicules-moteurs;

- Verite. de pikces automobiles; : ‘

- Vente, entretien, réparation, location de machineries lourdes
et/ou aratoires; ' "

- Vente, entretien, réparation, location de véhiCuleg récréatifs
et embarcations;

- Vente, entretien, réparation, location d'outillage divers; -

- Les motels comprenant un minimum de dix (10) unités
d'hébergement destinés aux voyageurs; -

- Les hétels aménagés pour qﬁe, movennement paiement, les

voy.geurs y troyvent habituellement A se loger.et a se
nourrir;
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Les débits de boisson sans spectacle de nudité totale ou
partielle;

Les restaurants;

Les relais routiers avec ou sans poste d'essence;

Les haltes routidres;

Les restaurants avec service i l'extérieur; '
Les casses~crolitess

Vente, entretien, réparation, location de caravanes et/ou de
maisons mobiles;

Les entreplts & 1‘'extérieur desquels sont loués des espaces
servant & remiser des véhicules-moteurs, bateaux, caravanes et
autres véhicules récréatifs;

Les entreprises de transport de biens et/ou de personnes;
Les postes d'essence et stations—-services;~

Les commerces de cet usage regyoupés dans un méme batiment
pourvu que chacun des usages projetés y'soient autorisés dans -
la zone; '

Les postes: de sécurité publique 3 1'intérieur de la zone V207,
Les batiments accessoires affectés aux #tablissements et
activités ci-dessus mentionnés, -

2.3.4.2,6 Hébergement et restauration (=6)

Sont de cet usage, les commerces spécialement aménagés pour que

moyennement paiement, les voyageurs y trouvent habituellement & s'y
loger et/ou se nourrir,

Font partie de cet usage, les é&tablissements commerciaux ou de
services sulvants ou de nature s'y apparentant:

& -

o v

-

WV -

‘./-

Les hbtels;

Les auberges;.

Les motels;

Les établissements de chalets;

Les maisons de pensiony —

Les maisons de chambres; - ‘
Les regstaurants; v/

Les restaurants.avec service a 1'automobile;
Les restaurants avec service intérieur et extérieur;
Les salles i manger;

Les relais de voyageur;

Les cafétérias;

Les relais de transport en commun;

Les postes de taxi;

Les brasseries;

Les débits de boissons alcooliques;



- Les cafés-terrasses;
- Les salons de thé;’
- Les dépendances des établissements ci-dessus mentionnés:

Les batiments accessoires affectés aux établissements ci-
dessus mentionnés,

2.3.4.2,7 Recyclage {(c7)

Sont de cet usage, les commerces dont les opérations s'effectuent
principalement a 1'extérieur, mais pouvant aussi effectuer des
opérations 2 1'intérieur d'un biAtiment, L'entreposage de leurs
produits peut 8tre extérieur et/on intérieur,

Font partie de cet usage, les établissements commerciaux suivants ou
de nature s'y apparentant:

- Ferrailleurs;

- Les cours de regrattiersy

- L'entreposage et 1la vente de matériaux de construction
récupérés:

- Les récupérateurs de matériaux tels les mdtaux, le verre, le
papier et carton, les plastiques exception faite des produits
toxXiques; B

La vente de pigces mécaniques et composantes automobiles
usagées avec remisage extérieur:—

- La vente d'autaomobiles usagées, la réparation et la vente de
pidces usagées; '
- Les encanteurs; .

- Magasins de bric-a-brac avec entreposage extérieur;

- Les bdatiments accessoires affectés aux é&tablissements et
activités ci-dessus mentionnés,

2.3.4.2.8 Poste d'essence (¢c8)

Sont de cet usage, les commerces ou &tablissements commerciaux

servant a la vente au détail de produits pétroliers nécessaires au
fonctionnement des véhicules-moteurs.

Font partie de cet usage, les établissements commerciaux suivants:
- Les postes d'essence avec ou gang libre service;

- Les stations-services offrant la vente de produits pétroliers
au détail et la réparation mineure des véhicules;
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- Lorsque cet usage est permis dans une zome ol sont autorisées
d'autres classes d'usages commerciaux, il est permis de le
regrouper avec les autres usages commerciaux autorisés sauf
dans le cas des usages nommés;

- Les bAtiments accessoires des é&tablissements c¢i-dessus
mentionnés,

2.3.4.2.9 Services professionnels (c9)

Sont de cet usage, les serv1ces professionnels autorisés a
1'intérieur d'un batiment r651dent1el autorisé dans.la zone et gui.
poss&dent une ou plusieurs caractérlst1ques suivantes:

- Moins de tremte pour cent (30%) de la superficie au sol du
batiment résidentiel peut servir 3 cet usage. Toutefois,~1la
superficie de .plancher "pour un tel usage de services
professionnels ne peut excédor cinquante (50) metres.carrés;
S5 e conss (51
Pas plus d'une personne résidant & I1'extérieur de cette
résidence n'est occupée i cet usage 2 1'intérieur du-bitiment;

Aucun produit provenant de 1'extérieur de 1'habitation n'est

offert ou vendu sur place, sauf des produits relifs a
l1'activité exercée;

Aucune vitrine ou fenétre d'exposition ne doit donner sur
1'extérieur, aucun é&talage n'est visible de 1'extérieur et
ancun étalage extérieur nw'est permis sauf 1'étalage
occasionnel de produits fabriqués sux place;

Aucune identification extérieure n'est permise i 1'exception
d'une plaque d'au plus 0.2 métre carré, posée 3 plat sur le
batiment principal ol est effectué cet usage et ne comportant
aucune réclame pour cuelque produit que ce soit;

- Les services professionnels. ne peuvent &tre-exercés qu'i
1'intérieur du batiment principal;

- L'emplacement sur lequel est effectud cet usage doit conporter
au moins 1l'ecspace aménagé pour permettre le stationnement de
trois automobiles,

Font partie de cet usage, les services professionnels suivants ou de
nature s'y apparentant:

~
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- Les cabinets d'avocats;

- Les études de notaires;:

- Les bufeaux d'ingénieurs, designers, d'architecture ou
arpenteurs: .

- tes pairesaux de conculiants;

- Les bureaux de comptables:,

- Les bureaux de courtiers en valeur mobiligre ou immobiliére;

- Les bureaux d'agents d'assurances;

- Les bureaux d'agents de voyages; '

- Les bureaux de professionnels de la santé;(

- Les agents d'aifaires;.

- Les bureaux privés d'entrepreneurs;

v Les métiers d'artisanat et ateliers d'artistes;

- Les services professionnels sur place tels coiffeuse, varbier,
couturidre. tailleur...;

- Les services de tralteurs; '

- Boulangeries, patisseries et cuisines artisanales sans repas
sur place: .

- Les garderiesii—"

- Les batifents accessolres affectés aux installations c1-dessus
mentionnés, :

S

2.3.4.2.10 Mixte: commerce et habitation (cl0) ™~

* §

2.3.4.3 La classe "SERVICES PUBLICS"

A 1'intérieur de la classe “SERVICES ,PUBLICS" sont réunis  les
sprvices publics de nature privée ou publique apparentés de par leur
nature. 1'occupation du sol, la masse de leur batiment et
1'occupation des batiments.

2.3.4.3.1 Local (sl)
Sont de cet usage, les espaces, structures et constructions dont la
nature est reliée a des besoing de loisir.

Font partie de cet usage, les installations suivantes:

- Parcsy

- Espaces Veris]

- Patinoires;

- Terrains de jeux et de Sports;

- Rampes de.wise a 1'eau et débarcadeéres;
- Plages;

- Haltes Troutleres;
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- Les batiments accessoires affectés aux installations ci-dessus
mentionnées,

2,3.4.3.2 Communautaire (s2}

Sont de cet usage, les bitiments et espaces de nature privée ou
publique mais ouverts au public en général, qui de par leur
fonction, leur occupation du sol, la masse de leur bAtiment,
1'occupation des locaux et leur influence sur les infrastructures
municipales sont apparentés.

Font partie de cet usage, les batiments et établissements suivants:

- Les salles communautaires;

- Musées;

- Les bAtiments ol sont officiés des cérémonies religieuses;

- Les centres communautaires;

- Les institutions d'enseignement;

- Les batiments servant & des fins culturelles, sociales,
récréatives ou sportives;

- Les bureaux de poste;

- Les centres de communication:

- Les bibliothéques, vidéothéques ou cinémathéques;

- Les piscines et bains publics intérieurs ou extérieurs de
nature privée ou publique;

- Les salles de cinéma;

- Les salons funéraires;

s casernes d'incendie;

- Les batiments accessoires affectés aux établissements ci-

essus mentionnés.

2.3.4.3.3 Institutionnel (s3)

Sont de cet usage, les bAtiments et utilizations du sol de nature
privée ou publique en général qui de par leur nature exige des
espaces assez étendus et pouvant étre de quelques inconvénients pour
le voisinage.

Font partie de cet usage, les utilisations et batiments suivants:

- Les cimetiéres;
- Les crématoriums;
cessoires affectés asu. étapiissements..ci-

- Les baciweNtls ace
dessus mentionnés,
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2.3.4.3.4 Technique (54)

Sant de cet usage, les batiments, espaces et utilisations du sol de
nature privée ou publique compensant des services de nature
publique.

Font partie de cet usage, les services suivants:

- Les usines de traitement des eaux usées;

- Les statioms et sous-stations de pompage, d'un réseaun
d'aqueduc ou d'égout;

- Les postes de relais électriques;

- Les_equ1pemen&s et batiments de télécommunication; -

L o Ao

Les batiments accessoires afféctss ‘auX établissements ci-
dessus mentionnés.

«

(N

Eoas s

2.3.4.3.5 Utilitaire (s5)

Sont de cet usage, les batiments, espaces et utilisations du sol de
nature publique comprenant des services de nature publique qui
peuvent &tre de quelques inconvénients pour le voisinage et qui
requiert des espaces assez étendus,

Font partie de cet usage, les équipements suivants:

- Les sites de traitement des déchets domestiques;
Les étangs d'oxydation traitant les eaux usées;
- = Les entrepfts de sel;

- Les centres de voirie;

- Les incinérateurs de déchets industriels et domestiques;
- Les sites de dépdts de matériaux secs;

- Les sites d'épandage de boues de fosses septiques.

2.3.4.4 La classe "INDUSTRIE"

A 1'intérieur de la classe des usages "INDUSTRIE" sont réunis les
établissements industriels apparentés soit par la nature des
opérations effectuées, l'occupation des emplacements, 1'édification
ou l'occupation des baAtiments.

2.3.4.4.1 Légére (il)

Sont de cet wusage, les etablissements industriels wout 1es
caractéristiques sont les suivantes:
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- Toutes les opérations sont effectudes a 1'intérieur;
- Aucun remisage ou entreposage n'est effectus a 1'extérieur;

- La superficie de plancher de 1'établissement est inférieure a
cing cents (500) m2tres carrés de surface de plancher
industriel,

Sont de cet usage, les établissements de type manufacture, atelier
e =
et entrepdt, -

-

2.3.4.4.2 Moyemne (i2)

Sont de cet usage, les é&tablissements industriels, entreprises

manufacturiéres, ateliers, usines, chantiers, entrepdts dont les
caractéristiques sont les suivantes:

- Certaines opérations peuvent 8tre effectuées 3 1'extérieur;

- L'entreposage extérieur et le remisage peuvent s'effectuer a
l1'extérieur des batiments & 1'exception de la marge avant;

- La superficie de plancher de 1'établissement est inférieure a
sept cent cinquante (750) métres carrés:

sont de cet usage, les établissements de type manufacture., atelier
et entrepdt suivants:

- Les cours de triage;

- Les cimenteries; .-

- Industrie du transport;

- Vente de matériaux de construction;

- Mécanique a caracteére industriel;

- Les réservoirs de produits pétroliers pour distribution en
Bros;

- Fabrication de charpente;

- Industrie de produits métalliques d'architecture et
d'ornement;

- Industrie de vevétement métallique;

- Fabricants d'outillage;

- Fabricants d'appareils de chauffage, de climatisation et de
ventilation; '

- Fabrication de produits métalliques divers;

- Fabrication d'instruments aratoires et de machines agricoles
et forestidres;

- Fabrication de pigces automobiles;

- Fabrication de produits minéraux non métalliques:
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- Les Dbatiments accessoires des établissements ci-dessus
énumérés,

2.3.4.4.3 Lourde (i3)

Sont de cet usage, les établissements industriels, entreprises
manufacturiéres, ateliers, usines, chantiers et entrepdts dont la
nature comporfe un certain risque a inconvénients pour

le voisinage et & condition qu'ils satisfassent et

continuent de satisfaire aux exigences de la Loi sur la

qualité de 1'Environnement,

Sont de cet usage, les établissements suivants:

- Les industries des pates et papier;

- Les fabricants de papier de couverture asphalté;

- Les industries de transformation primaire des métaux; -

- Les distilleries;

- Les industries de produits chimiques;

- Les fabricants de matériel roulant;

- Tout batiment industriel excédant sept cent cinquante (750)
métres carvés,

- Les batiments accessoires des établissements ci-dessus
énuméres,

2.3.4,4,4 Artisanale: fabrication et vente (i4)

, ) S 7

Sont de cet usage, les établissements dont l'activité prancipale est
la fabrication et la vente *au détail de produits fabriqués sur
place. La vente au détail est cependant facultative, Ces
dtablissements possédent les caractéristiques suivantes:

- L'activité de fabrication se fait entiérement A 1'intérieur
d'un bAtiment, - L'habifatjoh a 1'intérieur de ce batiment est
autorisée a la condition gqu'erlle Se situe a Aéompter du
deuxiéme #étage seulement et ne peut comporter gu'un seul
logement;

- La superficie au sol du bdtiment utilisé A des fins de
fabrication ne peut excéder cent vingt cing (125) métres
carrés. Ledit bAatiment ne peut occuper plus de trente pour
cent {30%) du terrain sur lequel il est implanté;

- Pas plus de quatre personnes au total ne sont occupées au
procédé de Tabricalion artisanale;

- L'opération de ces établissements ne crée de fagon générale ni
fumée, ni poussiére, ni odeur, ni chaleur, ni vapeur, ni gaz,

“/\ - L
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ni éclat de lumiére, ni vibration ou bruit plus intense que
1'intensité moyenne normale de la rue aux limites du terrain;
Aucun produit provenant de 1'extérieur de 1'habitation n'est
offert ou vendu sur place, sauf les produits fabrigués sur
place;

Toutes les opérations de fabrication s'effectuent a
1'intérieur du batiment;

L'emplacement sur lequel est effectué cet usage doit comportey
au moins 1'espace aménagé pour permetire le stationnement de
guatre automobiles,

Font partie de cet usage, les activités suivantes ou de nature s'y
apparentant:

Fabriques de produits laitiers:

Fabriques alimentaires diverses:

Fabriques de boissons;

Fabriques de chaussures;

Fabriques de gants en cuir, de valises, sacs & main et menus
articles en cuir:

Fabrigues de tapis, de carpettes et de moquettes;

Fabriques d'articles en grosse tolle et de sacs de coton et de
jute:

Fabriques d'accessoires en tissu pour l'automobile;
Fabrigues de textile divers:

Fabriques de vétements;
Fabiigues de meubles; -
Fabhrigues de jouets; .
Fabriques de lamnpes électrigues et sbats-jour:

Fatirigues de transformation diverse de papier ou de cavton:
Fabir tques de produits en argiles -

Fabrigques d'arrticles en verre on cristal;

Fabrigues de hijnaterie et d'orfevierie) —

Fahviques d'avticles de sport;

Lez wétiers d'artisanal et ateliers d'art15tesy e——
Fabrigues de wenus objets en bois:

Les ateliers de vréparvation de pelits appareils électriques, de
petits moteurs et de petits outilsa:

l.es biviments accessnires servant a 1'entreposage des produits
fabrigques et de la matiave premiére a4 la condition qu'ils
Wiexcedent pas une superficie an s0l de cent (100) ndires

N B
LA+ TR SR VY
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2.3.4,4,5 Traitement primaire (i5)

Sont de cet usage, les établissements industriels spécialisés dans
la transformatlon primaire d'essences forestiéres en bais d'oeuvre.

ces établissements possédent les caractéristiques suivantes:

- Certaines cpérations sont effectuées A4 1’extérieur;

- L'entreposage du produit traité et son remisage sont effectués
en grande partie 4 l'extérieur;

- Les résidus de fabrication peuvent &tre d'un certain
inconvénient pour le voisinage et qui sont combustibles;

Sont de cet usage, les 8tablissements suivants:

- Les moulins & sciey
- Les usines de bhardeaux; -
- Les usines de poteaux de bois;
- Les ateliers de rabotage;
~ Les fabricaunts de boites et palettes de bhois:
- Les batiments accessoires et annexes aux étahlissements ci-

dessus mentionnés. Y

e :
Ve

V4

2.3.4.4,6  Transforma 'o; (i6) /

o

e

Sant de cet usage, les établissements industriels spéciralisés dans

Ta transfarmation en produit semi-fini de 1a matieve forestiéve.

Font pastie de cet usage, les étahlissements sulvants ou de nature

t

SOV oAppAarentant:
- Les usines de contre~plagué;
- Les usines de placages;
- lLes usines de contre-plaqué piéfini;
- Les usines d'impression sur placage ou sy contyre-plaqué;
- Lea usines de panmeaux de hois,
- lLes usines de pammeaux de bois agglomérés 3 une surface
appliyuée;
- [.es usines de tabrication de panneaux de bois; .
- Les usines de Pabrication de panneaunx de fibres de bois;
- Les usines de fahrication de panneaux de particules de bois;
- Lex usines de fabrication de panneaux décoratifs:
- Les usines de panneaux gaufrés:
panneaux isolants en 1i01.5 ue Luls,
- Les usines produisant des produits finis en bois pour 1le

bAatiment;
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- Les usines produisant des produits d'usage domestique en bois;

- Les usines de traitement du bois;

- Les batiments accessoires des établissements c¢i-dessus
énumérés,

2.3.4.4.7 Extraction et traitement (i7)

Sont de cet usage, les é&tablissements industriels spécialisés dans

~

1'extraction de produits de base a partir de la ressource forestiére
et de végétaux.

Font partie de cet usage, les établissements industriels suivants:

- Les usines de distillation de produits de bois et de végétaux
en vue d'en extraire des produits de base:

- Les fours a charbon de bois;

- Les usines de production de farines de bois;

- Les usines de traitements de végétaux en vue de la production
de nourriture animale;

- Les centres de recherches sur les sous-produits du bois et de
végétaux;

- Les batiments accessoires des établissements c¢i-dessus
énumérés.

A 1'intérieur de la classe "AGRICOLE" sont réunis les utilisations

du sol, bAatiments, espaces et usages apparentés aux activités
agricoles.

=
g

2.3.4,5.1 Intensif ({al

)

e,
i,

\
~

Sont de cet usage, "18S canstructicns et espaces reliés A des
activités agricoles et apparentés a 1'agriculture tout en excluant
les activités d'élevages d'espéces animales,

Font partie de cet usage, les espaces, bAtiments et constructions
utilisés aux fins suivantes:

- Les pépiniéres;

. Les serres commerciales;

- La cultyre maraichére et arboricole sur une base commerciale;

- L éﬁﬂﬂiﬁh&t& cummerciales  avec ou sans. service de
restauration;
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- La culture des graminées et autres plantes servant a
1'alimentation animale et humaine;

- Les piscicultures;

- Les bAtiments accessoires agricoles des établissements ci-
dessus mentionnés,

2.3.4.5.2 Extensif (a2)

Sont de cet usage, les usages, constructions et espaces reliés 3 des
activités apparentées a l'agriculture et A& 1'élevage d'espéces
animales en général,

Font partie de cet usage, les établissements et activités agricoles
suivants ou de nature s'y apparentant:

- L'agriculture;

- La culture maraichére et arboricole;

- Les érabligres sans service de restauration;

- l.La svlviculture;

- Les pépiniéres; - - ¢

- Les parcs d'engraissement;

- .'élevage d'animaux a fourrure; -

- L'élevage d'animaux domestiques ;<

- La culture des plantes A des fins d'allmentation du bétail et
humaine;

-

- Les batiments servant a abriter les animaux;

1
c

s
es établissements agricoles en général;
es kiosques de vente et étalage pour la vente des produits
cultivés sur la place méme de 1'établissement agricole;
- Les batiments accessoires agricoles des étabrlissements et
activités ci-dessus mentionnés. '

1
[

P
-

2.3.4.5.3(/ Générale (al)

~. p . s
Sont de cet usage. les usApes, constructions et espaces reliés a des
activités apparentées a l'agriculture et a 1'élevage d'espeéces
animales,

Font partie de cet usage, les établissements, activités agricoles
et commerces suivants ou de nature s'y apparentant:

- Les moulins & scie de servicé; o3
- Les chueMils, ' ’
- L'élevage et la vente de chevaux;

- L'élevage et la vente de petits animaux;
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- L'exploitation de carriéres, sabligres. graviéres;

- La fabrication de compost sur une base commerciale;

. Les érabliéres avec ou sans service de restauration;

- Les usines d'asphalte sur une base temporaire n'excédant pas

une durée de douze (12) mois;

- Les foires et encans agricoles;

- Les rampes de mise A 1'eau et débarcadéres; o

- Les haltes routiéres;

- Les batiments accessoires des établissements et activité ci-
dessus mentionnés,

2.3.4.5.4 Mixte (ad)
Sont de cet usage les usages, constructions et espaces reliés-«a des
activités apparentfes a 1'agrichlture., i 1'élevage d'especes
animales et aussi & certaines activités reliées plus ou moins &
1'agriculture,

.

Font partie de cet usage les établissements et actiVités agricoles
et bdtiments suivante:

- Les érabligres avec ou sans service de restauration;
- Les centres et écoles d'équitation;

- L'hébergement a la ferme; .

- Les relais des vovdgeurs offrant gite et couvert:; 4
- Les auberges:. .

t
- Les terrains de golf;
- Les établissenments de restauration alimentaire a la ferme;

- Les bamments accessoires des établissements ci-dessus
mentiaonnés,

2.3.4.5.5 Commerciale (a5)

Sont de cet usage les usages, constructions et espaces reliés a des
ACL1ViLés apparentées a l'agriculture, a 1'élevage d'espéces
animales et aussi A certaines activités artisanales et/ou
commerciales,

Font partie de cet usage, las établissements, batiments et activités
suivants:

- Les forgsrons;

- Les  DATLaLis  WJleocasroe &  1'exercice des activités
artisanales n'occupant pas plus de trois (3) personnes  sur
une base temporaire et/ou permanente;
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- Les ateliers de réparation de machineries agricoles;

Les kiosques de vente et étalages pour la vente de produits

agricoles produits sur place méme de 1'établissement agricole;

- Les cliniques vétérinaires pouvant offrir la garde et /ou-le
soin des animaux;

- Les pistes et centres d'entrainement de chevaux de courses,
2.3.4.6 La classe "RESSOURCE"

A 1'intérieur de la classe des usages "RESSOURCE" sont réunis les
utilisations du sol, batiments, espaces et usages apparentés aux
activités forestieres.

2.3.4.6.1 Forestier I (fl)

Sout de cet usage, les usages, constructions et espaces reliés a des
activités apparentées & la foresterie,

Font partie de cet usage, les espaces, batiments et activités
forestigres suivants ou de nature s'v apparentant:

- -Les opérations foresti2res sans mesures restrictives
particuliéres en dehors des mesures édictées par le décret
provincial touchant la protection des rives et du littoral;

- La sylviculture;.,

- Les pépiniéres;

- Les entreprises de commercialisation de 1'eau potable;

- Les serres svlvicoles et maraichéres,

- Les batiments affectés aux installations forestidres tels les
ateliers mécaniques non-commerciaux, les entrepdts de
machineries forestigres et outillage' et autres bAtiments
semblables;

- Les Dbatiments accessoires des établissements ci-dessus
mentionnés,

2,3.4.6.2 Forestigre IT (f2)

Sont de cet usage, les usages reliés A la foresterie et dont la

nature est compatible et complémentaire avec 1'exploitation
forestigre.

Font partie de cet usage, les espaces et activités forestiéres
s0ivants ou de nature s'y appdaswucasic.

- L'entreposage et la vente de billes de bois brutes;

-
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- Les moulins & scie de service; .

- Les opérations forestiéres sans mesures restrictives
particuliéres en dehors des mesures édictées par_ié décret
provincia]l touchant la protection des rives et du littoral;

- L'entreposage de billes et leur transformation en bois de
chauffage en vuoe de la vente au gros ou au détail sur les
lieux mémes du site;

- Les batiments accessoires affectés aux installations et
exploitations forestieres tels les entrepdts, aires
d'entreposage, bureaux et salles & manger vreliés aux
installations forestiéres.

2.3.4.6.3 Forestigre ITT (f3)

Sont de cet usage, les usages, constructions et espaces reliés 3 la
foresterie mais dont les activités nécessitent des conditions
spéciales d'exploitation des ressources afin de protéger un site
particulier offrant des possibilités de mise en valeur intéressante
en miliev forestier,

Font partie de cet usage, les espaces et activités suivants ou de
nature s¢¥ apparentant:

- Les opérations forestiéres dont les méthodes de coupe sont
faites en conformité avec ce qui suit:

- La coupe totale par bande d'une largeur maximale n'excédant
pas 25 métres. et d'une longueur maximale de 275 métres 3
condition qu'elle soit située 3 au moins 50 métres d'une autre
aire de coupe totale exécutée dans les trois ans précédant la
demande de certificat d'auvtorisation, et ce, sur la propriété
visée par la demande;

- La coupe par trouée totale d'une superficie n'excédant pas 3
hectares, Chaque aire de coupe par trouée doit &tre espacée
d'une autre coupe pay trouée exécutéde dans les trois ans
précédant la demande de certificat d'autorisation, et ce, sur
la propridté visée par la demande;

- La coupe de récupération consistant en la coupe d'arbres
malades, tarés, dépérissants, endommagés ou morts, dans le but
d'éviter la propagation d'insectes ou de maladies.

- La coupe 4 diametre linité au seuil est autorisée comprenant
la coupe de toutes les essences forestiéres de plus de 20
centimétres de diamétre.

- Les coupes de régénération coustituant uane coupe annuelle
d'arbres choisis individuellement ou par petits groupes pour
améliorer la situation forestiére des terres,
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- Les coupes de dégagement ou d'éclaircie ol une faible partie
des arbres est abattue annuellement afin de favoriser le
peuplement principal.

- Les bAtiments accessoires affectés 2 1'exploitation forestigre
tels que les aires d'entreposage, bitiments servant 2
l'entreposage de la machinerie et de 1'outillage nécessaire
aux opérations forestiéres,

2.3.4.6.4 Forestiére IV (f4) p

Sont de cet usage, les usages, constructions et espaces reliés a des
activités forestiéres et dont 1la nature est” compatible: et
complémentaire avec¢ la mise en valeur de la ressource forestiare.

Font partie de cet usage, les usages, constructions et espaces

reliés aux activités forestidres suivantes ou de nature s'y
apparentant:

- Les opérations forestidres sans mesures restrictives
particuliéres en dehors des mesures édictées par le décret
provincial touchant la protection des rives et du littoral;

- Les érabligres commerciales avec ou sans service de
restauration;

- Les entreprises de commercialisation de 1'eau patable;

- La sviviculture;

- Les activités piscicoles;

- l.es pépiniéres;

- Les serres sylvicoles et maraichéres:

- Les batiments accessoires affectés aux activités ci-dessus
mentionnées, /

2.3.4,6,5 Forestiére V (f5)
Sont de cet usage, les usages, constructions et espaces reliés A des
activités apparentées a 1l'exploitation forestigre.

Font partie de cet usage, les usages, constructions et batiments
suivants ou de nature s'¢$ apparentant:

- Les opérations forestigres sans mesures restrictives
particuligres en dehors des mesures édictées par le décret
provincial touchant la protection des rives et du littoral;

- Les érabliéres sans service de restauration;

N Les entreprises de commercialisation de 1'eau potable;

- La sylviculture;



32

- Les activités piscicoles;

- Les pépiniéres;

- Les serres sylvicoles et maraichéres;

- L'entreposage et la vente de billes de bois brutes;

- Les moulins a scie de service;

- L'entreposage de billes et leur transformation en bois de
chauffage en vue de la vente au gros ou au détail sur les
lieux méme du site;

- Les fours a charbon de bois;

- Les entreprises de traitement primaire du bois en vue de leur
transformation ultérieure sur un autre site;

- Les baAtiments accessoires affectés aux installations et
exploitatibns ¢i-dessus mentionnées,

2,3.4.6.6 Récréo-forestigre (f6)

Sont de ce groupe, les usages reliés aux activités forestiéres et
dont la nature est compatible avec la réserve des foréts et les
ressources du milieu naturel ou nécessitant la présence de grands
espaces forestiers intéressants pour fins de la pratique d'activités
récréatives organisées,

Font partie de cet usage, les usages, activités et constructions
suivants ou de nature s'y apparentant:

- Les centres d'équitation;

- Les centres de ski de fond;

- Les sentiers de randonnée récréative de tout tvpe;

- Les champs de tir d'armes sportives; .

- Les terrains de golf;

- L'exploitation .- faorestiére sans . mesures restrictives
particuligres en dehors des mesures édictées par le décret
provincial touchant la protection des rives et du littoral;

- Les rampes de mise & 1l'eau et débarcadéres;

- Les #érablidres commerciales avec ou sans service de
restauration;

- Les activités piscicoles;

- Les entreprises de commercialisation de 1'eau potable;

- Les biatiments accessoires affectés aux installations ci-dessus
mentionnées,

2.3.4,6.7 Agro-forestiére (f7)

Sont de cet usage, les usages reliés a la foresterie et
1'agriculture et dont la nature est compatible et complémentaire
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avec c¢es activités d'exploitation des ressources naturelles
renouvelables.

Font partie de cet usage, les espaces et activités foresti
suivants ou de nature s'y apparentant:

el

Y

1]
wn

- Etablissements de production animale;

- Les érabliéres sans service de restauration;

- La sylviculture

- Les pépinieéres;

- Les activités agricoles en général;

- Les serres sylvicoles et maraichéres;

- Les opérations forestiéres sans mesures restrictives
particuliéres en dehors des mesures édictées par le décret
provincial touchant la protection des rives et du littoral;

- Les moulins a scie de service;

- L'entreposage de billes et leur transformation en bois de
chauffage en vue de la vente en gros ou au détail sur les
lieux mémes du site;

- L'entreposage et la vente de hilles de bois brutes;

- Les batiments affectés aux activités agricoles et/ou
forestiéres ainsi gque les batiments accessoires reliés aux
installations et exploitations ci-dessus mentionnées,

2.3.4.6.8 Forestier VIII (f8)
Sont de cet usage, les usages reliés a la foresterie et les
activités récréo-forestidres et dont la nature peut 8tye compatible

avec les activités d'exploitation des ressources naturelles
renouvelables,

Font partie de cet usage, les espaces, structures et activités
suivants ou de nature s'y apparentant:

- Les opérations forestidres sans mesures restrictives
particuliéres en dehors des wesures dictées par le décret
provincial touchant la protection des rives et du littoral;

- Ltexploitation de carriéres, sabli2res et graviéres;

es sites de traitement des déchets domestiques;

sites de dépdts de matériaux secs;

i 1
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sites d'épandage de boues de fosses septiques;
kiosques d'enregistrement de séjour; )

] t
[
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w

sentiers récvdatifs et leurs relais;
- Les terrains de camping rustiques;
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- [.es barinents accessoires affectés aux 1installations et
exploitations ci-dessus mentionnées,

2.3.4.6.9 Production énergitique (f9)

Sont de cet usage, les espaces, constructions et bitirents reliés A
des activités de production énergitigue électrigque,

U

Font partie de cet usage, les usages et constructions suivants:

- Les centrales produisant 1'énergie é&lectrique, barrages,
ouvrages de retenue, les postes de transformation, station de
pompage, ouvrages régulateurs et toutes constructions reliées

au fonctionnement, a la construction et l'entretien desdites
centrales,

- L'exploitation forestiére sans mesures restyrictives
particuligres en dehors des mesures édictées par le décret
provincial touchant la protection des rives et du littoral,

2.3.4.7 La classe "RECRFATTON"

A V'intérieur de 1a classe "RFCREATION" sont véunis les bAtimentrs,
papaces ot constructions affectés aux installatinns touvistigues
et aou de véevéarion ndcessitant de grands espaces pour la pratique
des activités qui ¥ sont structurées, A 1'intérieur de cette
classe, sant véunis les bAtiments et usages gqui sant apparentés par
leurs Aactivités, leur  besoin  en  espace, 1'occupation et
T'urilisation du sol ainsi gue les effers qu'ils engendrent pour
leur volsinage ijumédiat,

2.3.4,7.1  Touristique T (t1)

Sont de cet usage, les étahlisserents commerciaux oy de services
suivants ou de natwre s'v apparedatant:

- Les auberges comportant un naximum de dix chambres A coucher;
- Les é&tablissements de chalets de }acarjon: étahljssemént
commeycial de chalets grounpés autour d'un bureau d'accueil et
d'enregistrement ou rattaché 3 un établissement d'hébergement

ou pavillon., Ces chalets sont considérés conme dépemdances;

- l.es hétels; .,

- Les centres de conférence;

- Les motels;

- Les camps de vacances; ——

- Les centres de vacances-familles; o

- Les centres d'interprétation de la nature; -

- Les velais de vovageurs;

- Les dépendances des établissements ci~dessus wentionnés;

- Les batiments accessoires affectés aux établissements ci-

dessus mentionnés.

2.3.4.7.2 Touristique TT (t2)

Sont de cet usage, les établissements commerciaux ou peuvent
a'exercer des activités récréatives mnécessitant des supevficies
extérieures réduites et/ou uvtilisées de fagon intensive.
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Font partie de cet usage, les établissements suivants ou de nature
s'y apparentant:

- Les pistes de karting sur circuit spécialement aménagé a cette
fin;

- Les pistes d'accélération et adiodromes;

- Les pistes de moto-cross et vélo-Ccross;

- Les terrains d'exposition;

- Les parcs d'amusement permanents;

- Les jardins zocologiques;

-~ Les champs de tir d'ames a feu sportives et champs de tir aux
pigeons d'argile;

- Les pistes de courses de motoneige en circuit;

- Les bAtiments accessoires affectés aux établissements et
activités ci-dessus mentionnés,

2.3.4.7.3 Touristigque TIT (t3)

Sont de cet usage, les é&tablissements, usages et constructions od
peuvent s'exercer des activités récréatives nécessitant un niveau de
service élevé de la part des infrastructures publiques et des
services reliés & l'exploitation de tels équipements,

Font partie de cet usage, les établissements suivants ou de nature
'¢ apparentant:

o

- Les casinos;
es hippodromes;
- Les cynodromes;
es établissements de jeux de pari et de hasard;

- Les batiments accessoires des établissements ci-dessus
nentionnés.

2.3.4.7.4 Touristique IV {t4)

Sont de cet usage, les établissements, usages et constructions ou
peuvent s'exercer des activités récréatives nécessitant des
superficies extérieures importantes, utilisées de facon intensive et
pouvant 8tre de quelques inconvénients pour le voisinage immédiat.
Font partie de cet usage, les espaces, batiments, constructions et
activités touristiques suivants ou de nature s'y apparentant:

- Les aguariums;
- Les jardins zoologiques;
- Les stations biologiques;
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- Les stations piscicoles;
- Les planétariums;

- Les Dbatiments accessoires des établissements ci-dessus
mentionnés,

2.3.4.7.5 Touristigue V (t5)

Sont de cet usage, les établissements, usages et constructions ol
peuvent s'exercer des activités récréatives nautiques nécessitant
3 = ) T
des superficies extérieures utilisées de fagon intensive en bordure
de plans ou cours d'eau, de grandes superficies offrant de bons
potentiels au niveau des activités reliées au nautisme.
-—“_.m-
Font partie de cet usage, les espaces, bitiments, constructions et
activités suivants ou de nature s'y apparentant: -

- Les ports de plaisance;

- Les rampes de mise a l'eau et débarcaderes; .

- Les centres de location et de vente d'embarcations;

- Les plages publigues;

S centres et écoles de plongée sous-marine;-

- Les marinas et commerces reliés & la vente, 1la réparation,
1'entretien ou la location d'embarcations;

- Les centres de nautisme et écoles d'activités nautiques;

- Les entreprises d'excursions sur 1'eau ou croisiéres;

- Les entreprises de pourvoiries de péche;

- Centres d'activités nautiques et\ou aquatiques;

- Les phares;

- Les Dbatiments accessoires, dépendances et constructions
affectés aux types d'activités récréatives nautiques ci-dessus
mentionnés,

2.3.,4.7.6 Touristique VI (t6)

Sont de cet usage, les établissements, usages et constructions o
peuvent E&lre exercer des activités récréatives nécessitant des
superficies extérieures importantes et utilisées de fagon extensive.

Font partie de cet usage, les espaces, bAtiments, constructions et
activités suivants:

- Les terrains de golf;

- Les centres de ski alpin et/ou de randonnée;

~ Les centres de descente récréative tels toboggan, glissade
d'eau, en chambre & air, parapente, deltaplane;



- Les belvédéres;
- Les stations de sports de montagne;
- Les centres de motoneige;
- Les centres et écoles d'escalade et/gu d'alpinisme;
- Les centres de vélo de montagne;
- Les sentiers de randonnée et/ou d'interprétation;
- Les centres d'équitation;
~ Les centres d'interprétation spéléologique;
- Les sentiers de nature;
- Les bitiments accessoires et constructions affectés aux types
d‘actiy};ésﬂfécréatiVeS“ciadeS§gs énunérés,
. ‘,,»‘/’ hchie "\\
2.3,47.7 Touristique VII (t7) /
{ I

Nl

~ -

Sont deTTEt USage, les établissements commerciaux of peuvent
s'exercer des activités récréatives nécessitant des superficies
extérieures importantes mais utilisées de facon intensive d'une part

mais dont le cadre naturel est important pour la tenure de leurs
activités, A

Font partie de cet usage, les établissements suivants ou de nature

s'y apparentant:
R et

——— .

- Les entreprises de pourvoiries en chasse et péche;
Les terrains de camping;

- Les établissements de chalets de location: é&tablissement
commercial de chalets groupés autour d'un hureau d'accueil et
d'enregistrement ou rattaché a un pavillon central. Ces

_chalets sont. considérés comme dépendances; '
- - Les rampes de mise 3 1'ead: débarcadéres et quais publics

et/ou ouverts a la clientéle de ces é&tablissements
commerciaux;

- Les bases de plein air;._.

- Les camps de vacanges;

- Les centres vacances-familles;

- Les dépendances des &tablissements ci-dessus mentionnés;

- Les batiments accessoires affectés aux étahlissements ci-
dessus mentionnés.

2.3.4,7.8 Touristique VITI (t8)
Sont de cet usage, les établissements et usages utilisés a des fins

sportives équestres qui peuvent engendrés quelques incanvénients au
voisinage et qui nécessitent de grands espaces par leurs activités.
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Font partie de cet usage, les espaces, batiments et constructions
suivants:

- Les centres équestres:

- Les centres et écoles d'équitation;

- Les entreprises de randounnée et d'expédition équestre; =

= L'élevage et la vente de chevaux; °

- Les centres d'entrainement chevalins;

- Les fermes cynégétiques; -

- Les batiments accessoires des é&tablissements ci-dessus
mentionnés,

2.3.4.7.9= Communautaire (t9)

Sont de cet usage, les usages, constructions et espaces reliés & des
activités apparentées a la récréation extérieure ou de détente,

Font partie de cet usage, les équipements, constructions et espaces
suivants ou de nature s'y apparentant:

~ Les rampes de mise &4 1'eau;

- Les débarcadares;

- Les haltes routidresy

- Les terrains de pique-nique;

- Les relais routiers;-

- Les sentiers de toute naturé qu'ils soient;

- Les &quipements récréatifs nécessitant de grandes surfaces
pour la tenue desdites activités en e§glyant toutefois les
terrains de camping; - -

- Les plages;

- Les belvéderes,

2.3.4.8 La classe "INTERET PUBLIC"

A 1'intérieur de 1la classe "INTERET PURLIC" sont réunis les
batiments, espaces et constructions affectés a la desserte de
service de nature publique. La nature méne des usages conditionne
généralement 1'utilisation du sol qui peut &tre effectude a
1'intérieur des usages autorisés,

2.3.4.8,1 Ecologique (bl)

Sont de cet usage, les sites naturels dont la qualité a été évaluée
par le gouvernement fédéral ou provincial et qui ont fait 1'objet
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d'analyses de conformité avec la Loi sur les réserves écologiques

qui offrent un intérét particulier justifiant leur constitution en
réserves &cologiques,

Font partie de cet usage, les espaces, établissements suivants:
- Les réserves écologiques provinciales ou fédérales,

Sont de cet usage, les sites naturels offrant des caractéristiques
naturelles intéressantes au point de vue géographique. Ces sites
couvrent habituellenent des lieux contenmant une ou des
particularités naturelles spécifiques et rares. Etant donné les
caractéristiques, chacun des sites regoit des usages qui sont
compatibles avec la mise en valeur méme des lieux.

Font partie de cet usage, les établissements, espaces et usages
suivants:

- Les sites d'observations de phénoménes naturels;

- Les sentiers d'interprétation;

- Les belvédéres;

- Les sentiers de nature;

- Les centres d'accueil pour les visiteurs des lieux;

- Les centres d'interprétation des phénoménes identifiés sur le
site;

- Les terrains de pique-nique;

- Les haltes routiéres;

- Les batiments accessoires et usages reliés aux activités
d'interprétation et de frégquentation du site.

2.3.4.8.3 Patrimoniale (b3)

Sont de cet usage, les sites archéologiques connus offrant un
intérét particulier témoignant de 1'occupation humaine
préhistorique. Etant donné la nature méme des lieux, chacun des
lieux étant spécifiquement différent, seules sont autorisées les
interventions suivantes avant la fin des travaux de recherches sur
le site,

Sont autorisés, les usages, constructions et travaux suivants:

- Les fouilles archéologiques;
- Les installations temporaires nécessaires aux recherches sur
le site.
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2.3.4.8.4 Faunique (b4)

Sont de cet usage, les sites d'habitats fauniques essentiels définis
par le gouvernement du Québec et vérifiés par inventaire aérien au
cours d'un des cinq derniers hivers au cours des périodes de
confinement du cerf de Virginie ou le site d'une héronniére dont au
moins cing nids actifs ont &té dénombrés au cours de 1'une des cing
derniéres saisons de reproduction de cette espece.

Sont autorisées les interventions suivantes:

Les interventions forestitres faites en vertu dP la présence du cerf
de Virginie ou d'une héronniére.

2.3.4.8.4.1 Constructions spécifiques prohibées

L'installation de toute cléture excédant un métre vingt (1.20 m,)
est prohibée A 1'intérieur de toute 2zone ou apparait 1'usage
"Intérét public -Faunique' (h4), Lex  mBmes dispositions

s'appliquent aux cldtures ceinturant une piscine sont exclues de

cette disposition spécifique.
2.3.4.8.5 Scientifigque (b5)

Sont de cet usage, les usages, constructions, batiments et espaces
reliés a 1a recherche scientifique mais dont les activités

nécessitent des conditions spéciales vrelides a 1'étude et/ou
1'analyse d'un site particulier.

Font partie de cet usage, les constructions, espaces, hatiments ot
usages suivants ou de nature s'y apparentant:

~ Les stations de recherches scientifiques a des fins non-
militaires;

- Les stations d'observation terrestre et spatiale;

- Les biatiments accessoires et constructions affectés aux
installations et étahlissements ci-dessus mentionnsés,

2.3.4.8.6 Hydrique (b6)

Sont de cet usage, les sites comprenant des frayéres importantes
connues d'espéces de poissons sportifs recherchées,
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Sont autorisées les interventions suivantes:

- Les opérations forestidres et de déboisements faites en vertu
de la présence de fravéres;
- Les résidences unifamiliales isolées;

- Les bitiments accessoires affectés aux bitiments résidentiels
autorisés,

2.3.4.8.7 Communautaire (b7)

Sont de cet usage, les sites, constructions et usages nécessitant
des mesures de protection afin de protéger les prises d'eau potable
de nature publique ou privée desservant une communauté,

Font partie de cet usage, les batiments, constructions et ouvrages
suivants ou de nature s'y apparentant:

- Les prises d'eau potable alimentant un réseau d'aqueduc;

- Les usines de filtration d'un réseau d'agqueduc;

- Les stations de traitement des eaux de consommation;

- Les batiments accessoires et constructions affectés aux
installations ci-dessus mentionnées,

2.3.4.8.8 Historique_ (b8}

Sont de cet usage, les bAtiments, constructions et usages ayant été
retenus par le schéma d'aménagement de la M.R.C. de La Vallée-de-la-
Gatineau comme étant d'intérét régional A cause de leur valeur
historique,

Etant donné la nature diversifiée des usages de chacun des éléments
dont la municipalité a voulu conserver le cachet particulier, les
mesures applicables se rvetrouvent particuligrement au niveau des
usages avoisinant le site, batiments ou constructions dont on a
voulu conserver le cachet particulier.

Sont particuliérement régis les usages suivants:

- L'affichage autre que celui relié aux activités de 1'é1ément
dont on veut faire ressortir 1'importance historique.

2,3.4.9 La classe "EXTRACTION"

A 1'intérieur de la classe "EXTRACTION" sont réunis les batiments,

espaces et constructions affectés A 1l'exploitation des minéraux,
métaux et matériaux granulaires.
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La nature de ce type d'exploitation fait qu'il peut étre de quelgues
inconvénients pour le voisinage,

2.3.4.9.1 Primaire (el)

Sont de cet usage, les espaces et usages reliés 3 des activités
apparentées a 1'exploitation et a 1'extraction de ressources non
renouvelables tirées du sol & 1'exception des batiments permanents

affectés a ces établissements.

Font partie de cet usage, les établissements suivants ou de nature
s'y apparentant:

- Les tourbidres;

- Les bancs de gravier ou de sable,

- Les usines d'asphalte;

- Les carriévres;.

- Les aires d'entreposage des matériaux extraits du sol; ~—

- Les batlments accessoires’ temporalreq tels les concasseurs,
balances et bureaux d'administration affectés a 1'exploitation
des gisements,

2.3.4.9.2 Primaire et fraitement (e2}

Sont de cet usage, les espaces, usages, constructions et bitiments
affectés a 1'exploitation, 1'extraction et le traitement des
ressources naturelles tirées du sol.

Font partie de cet usage, les espaces, batiments et constructions
suivants et/ou de nature s'y apparentant:

- Les ateliers de maintenance mecanlque directement reliés 3
1'exploitation;

- Les bureaux administratifs directement reliés a
1'exploitation;

- Les usines de traitement des matériaux extraits;

- Les batiments accessoires et constructions affectés aux
installations d'extraction.

2.3.4,9.3 Miniére (e3}

Sont de cet usage, les espaces et activités minidéres a 1'exception
des espaces et batiments affectés au traitement du minerai,
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2.3.4.9.4 Minidre et_traitement (e4)

Sont de cet usage, les espaces, constructions et bitiments affectés
a2 1'exploitation miniédre et le traitement du minerai.

Font partie de cet usage, les espaces, constructions et batiments
suivants:

- Les ateliers d'entretien;

- Les entrepdts;

- Les bureaux administratifs;

- Les bassins de résidus miniers;

- Les bassins de décantations;

- Les garages servant a la machinerie nécessaire
1'exploitation;

e

- Les batiments accessoires et constructions nécessaires a
1'exploitation minidre 3 1'exception de tous les batiments

destinés a 1'habitation.
REPARTITION DU TERRITOTRE EN SECTEUR DE_VOCATION

Pour les fins de votation, chaque zone délimitée au{x) planis) de
Zzonage représente un secteur de votation,

LIMITES DES ZONES

Sauf indications contraires, les limites de toutes les zones
coincident avec les lignes suivantes:

- 1'axe ou le prolongement de 1'axe des voies de circulation;

- les rives des plans et cours d'eau ou 1'axe des cours d'eau si
indiqué;

- Les limites des emprises des utilités publiques;

- les lignes de lotissement ou leurs prolongements:

- les limites municipales;

- les limites de canton.

Lorsque les limites de zones ou secteurs de zones ne coincident pas
avec les lignes wmentionnées a 1'alinéa précédent et qu'il n'y a
Aucune mesure indiquée sur le plan de zonage, la profondeur desdites
zones doit étre mesurée A partir de 1'emprise d'une voie publique
eéxistante ou proposée. Fn aucun cas, la profondeur de ces zones ou
secteurs de zones ne pourra 8tre inférieure 2 la profondeur minimale
du lot prévue au rdglement de lotissement de la municipaliteé,
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INCOMPATIBILITE ENTRE LES DISPOSITIONS GENERALES ET LES DISPOSITIONS
SPECIFIQUES

En cas d'incompatibilité entre les dispositions communes i toutes
les zones et les dispositions spécifiques a un usage Ou une zone,
les dispositions spécifiques prévalent,

INTERPRETATION DES USAGES PERMIS

Nul batiment, construction ou ouvrage, ne peut &tre érigé, modifié

ou employé dans une zone, sauf en conformité avec les prescriptions
du présent réglement,

Nul terrain ou emplacement ne peut étre affecté i un usage qui n'est
pas permis dans 1a zone ou l'on projette ladite activité.

Les regles suivantes s'appliquent pour les usages permis dans les
différentes zones:

- Dans une 2zone, seuls sont autorisés les usages principaux
énumérés, et de méme nature; .

- L'autorisation d'un usage spécifique ne permet pas un autre
usage plus générique pouvant l'englaober; )

- Un seul bAtiment principal, pouvant abriter un ou plusieurs
usages, est autorisé sur un-méme terrain ou emplacement;

- L'autorisation d'un usage principal implique automatiquement
1'autorisation d'un usage complémentaire sur le méme terrain.

- Lorsque dans une zone ol sont autorisés plusieurs types
d'usages et que parmi ces usages autorisés 1'un permet une
activité tandis que 1'autre ne l'autorise pas, l'activité est
automatiquement autorisée i moins qu'il ne soit clairement
spécifié,

Exemple: zone Z 999
a2, f4

Dans cette zone, l'usage a2 spécifie que les érablidres sans
service de restauration sont autorisées tandis que 1'usage f4
autorise les érabliéres avec ou sans service de restauration.
Donc, 1'usage d'une érabliére avec service de restauration
peut y &tre autorisé,
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DEFINITIQNS ET TERMINOLOGIE

A moins que le texte ne s'y oppose ou qu'il ne soit spécifié
autrement, les mots ou expressions définis dans cet article ont le
sens indiqué pour les fins du présent raglement.

Abri d'auto: Expression signifiant une construction couverte,
soutenue par des colonmes ct/ou des murs,
employée pour le rangement ou le stationnement
d'un ou plusieurs véhicules et dont au moins
quarante pour cent (40%) du périmétre total est
ouvert ou non obstrué, ou dont au moins deux (2)
cotés sont entiérement ouverts et non obstrués,

Ahri d'auto Expression signifiant une charpente

temparaire: métallique portative et démontable recouverte
d'un matériau non rigide et utilisé pour ahriter
un  véhicule moteur au cours d'une période
déterminée dans 1'année,

Abri de bateau: Expression signifiant une construction
couverte soutenue par des colonnes et/ou
des murs, implantée sur le 1it d'un plan
ou cours d'eau, destinde a servir
exclusivement au remisage des
embarcations. Cette construction est
détachée de tout autre bitiment,

Acces: Signifie une voie publique ou privée d'approche,
d'entrée ou de sortie permettant la liaison entre
un lieu précis et une voie de circulation,

Affiche: Voir enseigne,

Agrandissement: Signifie tous travaux ayant pour but
d'augmenter la superficie ou le volume
d'un biAtiment ou d'une construction ou
1'occupation d'un usage sur un
emplacement,

Aire de coulée Expression désignant un site présentant

argileuse: des risques mayens A élevés ou peuvent se
produire des mouvements du sol caractérisés par
un recul important et sans proportion de 1la
hauteur des pentes qui le géndrent. Lors de la
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manifestation de ce mouvement du sol, 1le sol
composé d'argile s'écoule en une houe visqueuse
emportant par flottement de .grandes parties du
sol de surface,

Expression signifiant sur un site, la surface

de sol d'ol 1'on extrait les produits minéraux et
oG peut s'effectuer certaines. opérations de
traitement des minéraux et ol 1'on stocke les
matériaux minéralogiques extraits et les sols de
décapage,

Expression désignant un site comportant
un indice de probabilité de crue,

Expression désignant un site présentant

des risques movens A élevés oy peuvent
produire des mouvements du sol en bordure de
plans et cours d'eau dont les rives érodées a la
base risquent un glissement vers le plan ou cours
d'eau  lorsque sont réunis certains facteurs
hvdrogéologiques qui accentuent le risque de
mouvement du sol A 1'intévrieur de ce tvpe de
site,

Signifie tout acte translatif de propriété, y
compris la vente A vyémévré, le bail emphytéotique,
le bail & rente, le transfert d'un droit i
l'article 3 de la Loi sur les mines, le transfert
d'une concession foresti®re en vertu de 1a Loi
sur les terres et foréts; sauf la transmission
pour cause de décés, la vente forcée au sens des
articles 1585 et 1591 du Code civil, v compris
la vente pour taxes et le retrait, et toute
cession résultant de la Loi sur 1'expropriation,
la dation en paiement dans la mesure ol elle
constitue une classe accessoire A un acte de
vente ou & un acte d'hyvpotheque et dans la mesure
ou celui qui 1'exerce devient propristaire de
tout le lot ou de ces lots faisant encore 1'objet
de 1l'acte, tel que prescrit par 1la Loi sur
1'aménagement et 1'urbanisme.
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Expression désignant la ligne établie
par réglement de zonage, A une certaine distance
de 1'alignement de la voie publique, et
déterminant la limite avant de la fagcade de tout
batiment ou partie de batiment gui peut é&tre
construit sur un lot; 1'alignement correspond i
la limite intérieure de la marge de recul.

Tous travaux exécutés sur un batiment, immeuble
ou terrain, en vue d'en améliorer 1'utiliteé,
1'apparence ou la valeur.

Signifie une construction ou batiment
accessoire attaché a un batiment principal et
construit sur le méme emplacement que ce dernier.

Expression signifiant une npération

annulant aux plans et livres de renvoi, un ou
plusieurs 1lots ou parties de lot suivant les
dispositions de 1'article 2174a du Code civil.

Expression signifiant un bitiment ou

partie de bAtiment principal 3 1'intérieur duquel
ont lieu des activités de fabrication et/cu de
réparation par procédés non industriels et/ou la
vente d'objets, produits ou services spécialisés
tels les types suivants:

a)l Les objets d'art et de décovration. des
produits de la musique, de la sculpture, de
la gravure, de 1a reliure, de 1a
photographie, de la poterie, des émaux, de
la tapisserie, du tissage, de la céramique;

b} des ateliers de contuve, de confection et
de réparation de vétements;

c) des salons d'esthétique, des salans de
coiffure;

d4) des ateliers d'ébénisterie, de menuiserie
et de rembourrage;

e) des ateliers de taxidermie;
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£ des ateliers de réparation tels que
cordonniers, réparateurs de petits
appareils ménagers;

g) des ateliers de réparation de véhicule-
moteur sans vente d'essence ou de véhicule-
moteur et autres usages commerciaux.

Signifie 1'étage supérieur d'un bAtiment dont 1la
superficie de plancher mesurée dans ses parties
ol la hauteur du plafond est d'au moins 2.29
métres (7.5 pieds), n'est pas wmoindre que
quarante (40) pour cent et pas plus de soixante-
quinze (75) pour cent de 1la superficie du
plancher inférieur.

Systéme communautaire d'alimentation en eau
potahle approuvé par le ministére de
1'Environnement et pouvant assurer & Ses USAgers
un  approvisionnement continu  durant toute
1'année,

Sizgnifie un établissement composé de locaux de
séjour véunis sous_un méme, toit a 1'usage d'une
client2le de passage. Chaque local constitue une
unité distincte ‘ou commune, meublée avec acces
peymanent i des commodités d'hygigne commumes et
pourvue d'une salle & manger ou d'un café-
restaurant, avec cases owm  espace(s) de

stationnement pour automobiles, °

Signifie un  petit toit amovible ou fixe,
constitué de toile ou de méral ou wmatériaux
plastiques supporté par un cadre en saillie sur
un mur au-dessus des ouvertures pour protéger des
intempéries ou du soleil.

Ligne centrale de la partie carrnssable d'une
voie de circulation publigque ou privée,

Signifie une plate~forme en saillie compléte ou
partielle, attachée au(x) mur(s) d'un bitiment,
entourée d'une balustrade ou d'un garde-corps et
pouvant &tre munie d'une toiture pour protéger du
soleil et des intempéries.
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Expression signifiant une bande de

terre qui borde les plans et cours d'eaux

et qui s'dtend vers 1'intérieur des terres i
partir de la ligne naturelle des hautes eaux. A
1'intérieur s'applique des nesures de
conservation particuliéres,

Signifie un petit toit amovible en toile, placé
en auvent sur la devanture d'un batiment pour
protéger coutre les ravons du soleil.

Signifie wune construction avant une toiture
supportée par des poteaux ou par des nars,
résultant de 1'assemblage d'un ou de plusieurs
matériaux et aménagée de facon 3 servir 3 une ou
des fins quelcongques,

Expression signifiant un batiment
secondaire détaché du batiment principal et 2
celui-ci subordonné, destiné a améliorer
1'utilité, la commodité et 1'agrément dudit
bitiment principal et situé  sur le méme
emplacement gque ce dernier. Les bitiments
Accessoires ne peuvent servir d'habitation ni de
jour ni de nuit,

Expression signifiant un batiment relié

a 1'exploitation agricole et destiné a

abriter les animaux, les produits et la
machinerie agricole,

Expression signifiant un batiment

secondaire attaché a wun bAtiment principal,
destiné 3 améliorer 1'utilité, la commndité et
1'agrément dudit batiment principal.

Expression signifiant un batiment

composé d'au moins trois {3) . parties distinctes
de batiment, dont les murs latéraux sont mitovens
dans leur totalit ou en partie exception faite
des murs latéraux sSitués aux extrémités du
badtiment.
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Expression signifiant un batiment composé
de deux (2) parties distinctes de batiment,
séparées entre elles par un mur mitoven,

Expression comprenant tout batiment congu

pour étre déplacé sur ses propres roues jusqu'a
un emplacement qui lui est destiné, pouvant &tre
installé sur des roues, des vérins, des poteaux,
des piliers, des encoffrements ou sur une
fondation permanente. Ce tvpe de DbAtiment ne
comprend pas les wagons de chemin de fer et les
-remorques modififées pour une autre usage auquel
ils sont normalement destinés, Ce type de
bdtiment est d'une largeur maximale de quatre
meétres quatre-vingt-huit (4,88 m.) et d'une
longueur minimum de disx métres (10 m.)

Expression signifiant un bitiment dans
lequel s'exerce 1'usage principal pour
1'emplacement sur lequel il est 8rigé et dont la
destination et 1'occupation doivent étre
conformes au tvpe de construction autoriss.

Expression signifiant une construction
de caractére passager, destinde a des fins
spéciales et pour une durée de temps définie par
le reéglement de construction,

Signifie un établissement commercial spécialisé
dans la revente d'objets usagées divers.

Signifie un bAtiment détaché du batiment
principal de type Hahitatiom unifamilial isoleé
(h1) et a celui-ci surbordonné, destiné a briter
des visiteurs de facon intermittente,

Le cabanon n'est pas équipé de commodités
d'hygiéne, de cuisson et ne possdde auvcun systéme
de plomberie, i1 n'est pas considéré comme un
logement,

En aucun temps, un cabanon peut 8tre transformé
en bAtiment principal ou logement. Pour les
besoins du présent réglement, le cabanon n'est
pas considéré comme une dépendance,
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Expression signifiant un espace délimitsé

pour les activités de camping, incluant

tous les équipements de support de cette
activite,

Expression signifiant un espace délimité

a 1'intérieur d'un terrain de camping

alloué contre ou sans rémunération pour que
séparément les campeurs puissent y 1installer
leurs équipements et effets,

Signifie un pavillon mobile d'une longueur de
moins de dix (10) métres (32.8 pieds), aménagé en
logement saisonnier essentiellement mobile de par
Sa construction et pouvant &tre toud, tiré ou mue
par un véhicule-moteur,

Expression signifiant une caravane pourvu
d'un mécanisme permettant d'en abaisser le tnijt
pour en Taciliter le transport et le rangement,

Signifie un croisement de voies de circulation au
méme niveau.

Expression signifiant wune founction & angles
droits de deux (2) wvoies de circulation dont
1'une eat greffée sur 1'autre,

Signifie un emplacement d'old l'eon extrait a ciel
ouvert des substaunces minérales consolidées, vy
compris du sable, de la terre arahle et du
gravier, A& partir d'un dépdt naturel, A des fins
commerciales ou industrielles; 3 1'exception des
mines de métaux, des excavations et des autres
travaux effectués en vue d'v établir 1'emprise ou

les fondations de toute construction.

Cet emplacement peut inclure toutes les
opérations de manufacture ou de transformation
qul peuvent &tre relides A ces exploitations que
ce s0it la taille ou le broyage, le criblage, le
stockage de matériaux minéraux ou la production
d'asphalte, de ciment ou de béton.
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Expression signifiant un espace dans
une aire de stationnement, permettant de
stationner un véhicule-moteur selon les exigences
d'agencement et de dimension du présent
réglement.

Signifie la partie d'un biatiment situé sous le
rez-de-chaussée ou premier étage, et dont au
moins cinquante pour cent (50%) de la superficie
des murs est située en dessous du niveau moyen du
sol adjacent.

Expression signifiant une cloison vide installée
sur le pourtour d'un batiment mobile destinée a
fermer 1'espace compris entre le .sol et le
plancher dudit biatiment, permettant de recevoir,
au hesoin, les installations technigques devant
servir 4 l'utilisation du batiment,

Signifie un espace délimité ol il est possible
en un point donné de voir tous les objets mobiles
et/ou immobiles et 1les abords compris dans cet
espace.

Signifie une voie donnant accks A un ou plusieurs
terrains & caractére et de propriété publics ou
privés,

Signifie une construction mitoveanne ou implantée
directewment sur un emplacement et constituée de
poteanx, de fils ou grillages nétalliques, de
planches, de pierres ou selon les dispositions du
présent reéglement, Cette construction est
destinée A séparer une propriété ou partie de
propriété d'une auntre propriété ou partie de
proprifété et\ou A en interdire 1'acces.

Expression signifiant un comité créé par
résolution auv  conseil municipal dont  les
membres sount choisis parmi les vésidents de 1la
municipalité, Ce comité posséde des pouvoirs
d'étude et des recommandations en matiére
d'urbanisme, de zonage, de lotissement et de
construction auprés du conseil municipal.
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Expression signifiant un établissement spécia-
lisé dans la vente de produits usagés, la vente
de composantes provenant de la récupération de
biens usagés ou la récupération de matériaux en
matiére ayant été utilisée en vue de leur réin-
troduction dans le systéme de production de
biens.

Signifie un batiment principal constitué d'unités
distinctes au niveau des titres de propriété
conformément A la réglementation provinciale., Le
nombre d'unités distinctes du batiment dans le
cas de logements détermine le type d'usage ou
groupe d'usages "Habitation".

Signifie le conseil municipal de la corporation.

Signifie un puvrage quelconque  comprenant
1'assemblage de matériaux érigés pour une

fin guelcongue et quelqu'en soit la matiére, la
forme et la destination, gue ces ouvrages soient
reliés ouv non au sol ou fixés A tout objet relié
au sol.

Expression signifiant une construction

érigde sur ou excédent le toit d'un bitiment
enfermant un réservoir, la machinerie d'un
ascenseur, un escalier, des appareils de
ventilation ou de refroidissement, des
évaporateurs oau toute partie d'un puits de
Tuniiére ou de ventilation,

Expression signifiant une construction
érigée & des fins spéciales pour une durde de
temps limité mais ne comprenant pas les machines,
outils ou autres ouvrages servant a la
construction ou l'édification d'une construction

permanente,

Expression signifiant le niveau géodésique
servant & délimiter le niveau des eaux en période
de c¢rue des eaux.

Expression signifiant tous les cours d'eau ayant
un débit permanent formé par les eaux de
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ruissellement sur la ligne basse du terrain.
coulant a découvert, servant a égoutter
naturellement plusieurs terrains, exception faite
des fossés de chemin et des fossés de ligne qui

n'égouttent que les terrains contigus entre

lesquels ils sont situés,

Expression signifiant un cours d'eau ou

partie de cours d'eau dont le 1it s'acchéche
périodiquement identifié comme tel sur les cartes
cadastrales & 1'échelle 1:20 000 du ministére de
1'Energie et des Ressources du Québec.

Expression signifiant une voie de circulation
publique ou privée ne débouchant sur aucune autre

voie de circulation.

Voir “Attigue',

La "densité résidentielle brute" est
donnée par le nombre total de logements
compris & 1l'intérieur du périmétre de la

propriété ou du territoire directement concerné,
divisé par la superficie de terrains i étre
occupfe par des  logements, plus les voies
publiques et les espaces publics ou
institutionnels inclus dans ce périmétre,

La "densité résidentielle nette" (en logements)
r3t donnée par le nombre total de logements
compris & 1l'intérieur duv périmétre de 1la
propriété ou du territoire directement concerné,
divisé par la superficie de terrains a étr
occupér par des logements, excluant les voie
publiques et les espaces publics ou
inatitutionnels inclus dans ce périmétre.

i

S

Signifie tout bHAtiment ou partie de bAtiment
subordonné A& un bAtiment principal relié a des
activités récréatives commerciales dont les
principales fonctions peuvent étre 1'hébergement,
la restauration et/ou la pratigue d'activité de
loisir et servant A un usage complémentaire 2a
celui du batiment principal, Les fouctions de ce

batiment sont directement relides 34 1'activité
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humaine, Un cabanon n'est pas considéré comme
dépendance au sens du présent raglement.

Dérogation: Signifie qui n'est pas conforme 3 une ou
plusieurs dispositions des présents réglements
d'urbanisme,

Droit acquis: Expression signifiant un droit reconnu & un
usage, une construction, un emplacement ou un lot
en voie de 1'8tre au moment de 1'entrée en
vigueur des présents réglements d'urbanisme.

Droit de Expression signifiant une autorisation perma-
passage: nente et écrite de traverser un emplacement
appartenant a un tiers. Pour 1les fins des

réglements d'urbanisme de 1la municipalité, le
droit de passage est considéré comme une rue

privée,
Elément Expression signifiant 1'ensemble des
epurateur: unités de tuvauterie servant a 1'épuration des

£aux usfes Aapres traitement, par infiltration
dans le so0l.

Emplacement : Signifie un ou plusieurs lots ou partie de lots
cadastrés ou un ou plusieurs fonds de tervrain ne
formant pas un ou plusieurs lots distincts sur
les plans officiels de cadastre et dont les
tenants et aboutissants sont décrits dans un ou
plusieurs actes enregistrés et susceptibles
d'@tre cadastrés et pouvant servir 3 un usage,

Emplacement Expression désignant un emplacement sis a 1'inter—
d'angle: section de voies publigues ou rue publique et un
droit de passage.

Emprise: Expression désignant une superficie de terrain
d'une voie de affectée a la circulation de véhicules ou de
circulation: personnes, L'emprise cadastrée d'une emprise

expropriée, d'une emprise homologuée et\ou
emprise proposée,

Emprise Expression désignant une superficie de
d'utilités terrain permettant le passage de réseaux
publiques: linfaires de services publics de nature publique



Entrée
charretiere:

Entrepot:

Entreprise

A'excursion
saur 1'eau:

Espace de
stationnement:

Etage:
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ou privée tel 1'agueduc, 1'égout sanitaire ou
pluvial, les réseaux souterrains ou adriens de
distribution électrique, de communication ou de
cahlodistribution, Cette emprise peut B8tre
formée d'une servitude cadastrée, d'une servitude
expropriée, d'une servitude homologuée et\ou
proposée,

Signifie toute représentation extérieure, dessin,
texte et embléme ou tout autre figure aux
caractéristiques similaires utilisées pouyr
avertir, informer, annoncer, faire de la
publicité, faire valoir, attirer l'attention sur
un produit, un lieu, une entreprise ou commerce,
un divertissement, un service exercéd, vendu ou
offert sur place ou 3 un autre endroit gue celui
ol elle est placée, Le terme enseigne désigne
aussl les termes panneau-réclame et affiche,

Expression désigmant un  ouvrage permettant
I1'acces des véhicules a4 un tervrain a partir d'un
chemin carossable.

Signifie tout bdtiment ou structure ou partie de
batiment ou de structure servant A remiser en
dépbt des objets, watériaux ou marchandises
guelconques,

Expression désignant une entreprise

commerciale offrant un service de

randonnée  ou  d'excursion nautique au  moven
d'embarcations diverses,

Expression désignant 1a superficie
intérieure ou extérieure au Sein de laguelle sont
aménagées des cAses individuelles de
stationnement et des allées de dégagement de
¢circulation,

Signifie 1a partie d'un batiment cowmprise entre
la surface d'un plancher et le plafond ou le toit
immédiatement au dessus, Un sowus-sol, une cave,
un attique ne sont pas compris comme
étages dans la déterminatinn de la hauteur d'un
batiment exprimé en nombre d'étages.



Facade:

Facade
principale:

Fondation:

Garage privé:

Habitation mobile:

Halte youtiere:

Hauteur d'un
batinent en

metye:

Hauteur d'un
biAtiment en
riombre d'étages:
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Signifie tout mur d'un hatiment faisant face a
une rue publique, une rue privée, 3 un parc, une
place publique, un parc de stationnement ou de
tout mur qui est exposé A la vue.

Signifie toul mur extérieur d'un

bdtiment faisant face & une rue publique, une rue
privée ou a un lot détenu en copropriété donnant
accés A& une rue et comportant 1'entrée
principale,

Signifie la partie de la construction sous le
rez-de-chaussée et constituant 1'appui de la
structure ou transmettant les charges de celle-ci
au  sol, comprenant les murs, empattements,
assises, semelles, piliers, pilotis.

Expression signifiant tout batiment ACCessoire,
annexe ouU partie d'un bitiment servant
exclusivement A remiser ou & stationner des
véhicules destinés 4 1'usage personnel de
1'accupant,

Volr baAtiment mobile

Expression désignant un terrain public aménagé de
tahles de pique-nique, fovers, cabinets d'aisance
et équipements connexes et destiné principalement

au repns au cours d'un vovage,

Expression signifiant la distance verticale entre
le niveau moven du <ol adjacent et un point adja-
cent et un point passant par:

- la partie 1a plus élevée de 1'assemblage
d'un toit plat,

- le niveau moyen entre l'avant toit et le
faite dans le cas d'un toit en pente, a
tympan, A mansarde ou en croupe.

Expression signifiant le nombre en étages compris
entre le niveau du plancher du rez-de~chaussée et
le niveau du plafond de 1'étage le plus 8levs.



Hors rue:

Hotel:

Tint:

Immeuble:

Industrie:

Inspecteur
municipal:

Tnstallation
sanitaire:

Largeur
de lot:
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Expression signifiant tout terrain situé hors des
lignes d'emprise d'une voie publique,

Signifie un établissement composé de locaux de
séjour réunis sous un méme toit, a 1'usage d'une
clientéle de passage. Chaque local constitue une
unité distincte, meublée, équipée de commodités
d'hygiéne et pourvue ou non d'appareils de
cuisine a 1'usage exclusif de leur occupant et/ou
pourvue d'une salle A manger ou d'un café-
restaurant, avec cases ou espace{(s) de station-
nement pour automobiles,

Signifie une é&tendue de terre ferme émergde de
maniére permanente dans les eaux d'un lac ou d'un
cours d'eau,

Sigmifie un Int,  un ensemhlie  de lots oy
d'emplacement(s) bornés en tout ou en partie par
des voies publiques, des riviéres, des ruisseaux,
des cours d’'eau ou des voies fervée

"

ifie tout terrain ou bAtiment et tout ce gui.
considéré comme tel au sens du code civil.

Voir la classe "INDUSTRIE",

Officier nommé par le conseil pour faire observer
les réglements d'urbanisme. Cet officier peut
etre ausi désigné sous le terme d'inspecteur des

i
bitiments,

Expression signifiant un ensewble d'ouvrages
servant a 1'évacuation et A 1'épuration des eaux
d'égouts brutes et des eaux ménagéres, comprenant
une fosse septique et un élément épurateur, le
tout conforme aux normes du ministdre de
1'Environnement du Québec,

Expression signifiant la dimension calculée entre
les limites des marges de recul avant et arriére
sur une perpendiculaire élevée sur une des lignes
latérales d'un lot. En aucun cas, un lot ne peut
avoir la forme d'un T ou d'un L afin d'aveir la
largeur minimum ou la profondeur selon le cas,



Ligne

Ligne
recul

Ligne
recul

I.Ligne

-y

de lot:

de
arrigre:

de
avant:

de recul

latérale:

[.Ligne

naturelles

des hautes

eaux:

Limite des

hauvtes eaux:

Littoral:
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La largeur d'un lot est toujours le coté gui fait
face & une voie de circulation ou dans certains
cas a un plan ou cours d'eau lorsqu'il n'y a pas
de voie de circulation.

Expression signifiant la ligne de division entre
un ou des lots ou une voie publique.

Expression signifiant la ligne paralléle i la ligne
arriere du lot, établissant 1la distance minimale
requise entre 1'alignement de batiment principal
et ses prolongements et la ligne arrigre du lot,

Expression signifiant la ligne paralléle

a la ligne d'emprise de la rue, que la yue soit
existante, homologuée ou proposée, et établissant
la distance minimale requise entre 1'alignement
du hatiment principal et ses projongements et la
ligne d'emprise de la rue,

Expression signifiant 1a ligne paralléle a la
ligne latérale du lot et établissant la distance
minimale requise entre 1'alignement du batiment
principal et ses prolongements et 1la ligne
latérale du lot.

Expression désignant la ligne arbustive
oun la ligne ol 1'on passe une prédominance

de plantes aquatiques a une prédominance

de plantes terrestres,

Expression désignant la partie d'un espace
riverain susceptihle d'étre submergé
temporairement lorsgue les eaux sont a leur plus
haut niveau durant l'année, La limite des hautes
eaux peut étre identifiable facilement en hordure
de la rive par les traces sur la végétation, le
sol ou le roc qui laisse 1'erau lors de
1'élévation de son niveau maximum.

Signifie la partie des plans ou cours d'eau qui
s'étend A partir de 1la ligne maturelle des
heautes eaux vers le centre du plan ou cours
d'eaun,



Local:

Logement:

Lot:

Maison
motorisée:

Marge avant:

Marge arriére:
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Signifie une piéce ou une svite de piéces, partie
d'un bAtiment ou d'un immeuble avant une entrse
distincte et pourvue de commodités de chauffagze
et d'hygiene et destinée & des usages
commerciavxX, administratifs ou industriels.

Signifie une pigce ou partie de pieéces avant une
entyée distincte et pourvue des commodités de
chauffage, d'hygigdne et de cuisine ou dont
1'installation est prévue et destinée a servir de
domicile pour wune ou plusieurs personnes,
n'incluant pas motel, hdtel, auberge, pension,
remorque ou bhatiment accessoire,

Signifie le fond de terre identifié et délimité
sury un plan de cadastre fait et déposé en
conformité a 1'article 2175 du Code civil et a la
loi du cadastre, La superficie du lot est
exprimée en pieds ou en métres carrés et ne doit
comprendre aucune partie de la superficie de rue
adjacente publique ou privée,

Expression désignant un véhicule-mateur aménagé
en usine 3 des fins de logement temporaire pour
des hesoins de camping ou de récréation, Les
autobus scolaires ou de passagers wodifiés ne
sont pas considérés comme étant de ce type de
véhicules,

Expression désignant 1'espace s'Stendant sur
toute la largeur du lot, compris entrve la ligne
d'emprise de la rue, que la rue soit existante,
homnloguée ou propnsée et la ligne de recul
avant, La largeur winimale obligatoire de 1a
marge. ainsi créée est établie par le présent
réglement,

Expression désignant 1'espace s'étendant sur
toute la largeur du lot, compris entre la ligne
arriére du lot et la ligne de recul arridre. La
largeur minimale obligatoire de 1la marge ainsi
créée est établie par le présent réglement,



Marge de recul:

Marge latérale:

Marge latérale
intérieure:

Marge latérale
sur rue:

Modification:

Matel:

Muy arriére:

Mur avant:
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EXpression signifiant les espaces compris entre
les lignes de 1ot et l'ermprise de la rue et les
lignes de recul fixées par ce réglement.

Expression désignant 1'espace compris entre 1la
ligne latérale du lot et les lignes de recul
avant, latérale et arriére du lot. La largeur
minimale obligatoire de la marge ainsi créée est
établie par le présent réglement,

Expression désignant la marge latérale
opposée a la marge latérale sur rue d'un
emplacement d'angle.

EXpression désignant 1'espace compris

entre une wmarge avant, une ligne latérale sur
rue, ure ligne arriére et une'-ligne 3 1'intérieur
d'un emplacement paralléle a la ligne latérale
sur rue,

Signifie tout changement., agrandissement ou
transformation d'une construction oy tout
changement dans son usage.

Signifie un établissement composé de locaux de
séjour réunis ou non SOuUs un péme toit, & 1'usage
d'une clientéle de passage, Chaque local
constitue une unité distincte avant son entrée
particuliére directement sur 1'extérienr, éyuipée
de commodités d'hygiene, ~eublée et pourvue ou
nnn d'appareils de cuisine 3 1'usaze exclusif de
leurs nccupants,

Expression signifiant un mur d'un batiment 1le
plus vapproché de 1a ligne de lot arriere et
paralléle ou sensiblement paralléle & celle-ci.
La ligne de ce mur peut-8tre brisée,

Expression signifiant un mur d'un biatiment 1le
plus rapproché de 1la ligne de lot avant et
parallele ou sensiblement paralldle i celle-ci.
La ligne de ce mur peut &tre brisée,



Mur coupe feu:

Mur latéral:

Mur mitoven:

Occupation
mixte:

Opération
cadastrale:

Parc d'habita-
tions mobiles:

Pare de

cAaravanes:

Passage
piétonnier:

Personne:

Piscine:
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Signifie un mur divisant un batiment ou séparant

deux DbAtiments et destiné i empécher 1la

propagation du feu,

Expression signifiant un mur d'un batiment le
plus rapproché de la ligne de lot latérale et
paralléle ou sensiblement paralléle a celle-ci.
La ligne de ce mur peut 8tre brisée,

Expression signifiant un mur de Séparation
servant, ou destiné a servir, en commun a des

batiments jumelés ou contigus.

Expression qualifiant 1'occupation d'un

batiment pour deux ou plusieurs fins différentes,
L'utilisation dominante de 1'usage spécifique du
batiment doit toutefois se conformer aux

dispositions du présent rézlement.

Expression signifiant une division,
suhdivision, nouvelle subdivision, redivision,
annulation, correction, ajout ou remplacement de
numéros de lats faits en vertu de la loi sur le
cadastre (L.R,Q., chap. C-1) ou des articles

2174, 2174 a) 2174 b) ou 2175 du code civil,

Terrain subdivisé en 1lots ou parcelles de terrain
et aménagé de facon a ce qu'il n'y ait pas plus
d'une maison par lot ou par terrain.

Expression qualifiant un terrain de camping

permettant un séjour & court terme et\ou long
terme AuxX remorques de vovageurs, véhicules
récréatifs ainsi qu'auxX caravanes et tentes de
campeurs, caravanes

pliantes et malisons

motorisées,

Allée, voie ou passage public réservé exclu-
sivement A 1'usage des piétons.

Signifie toute personne morale de droit public ou
de droit privé ou tout particulier.

Signifie tout hassin extérieur ou inté-
rieur,permanent ou temporaire, susceptible d'étre



Plan de
cadastre:

Plan de
localisation:

Plan de
lotissement:

Plan de

Z0nAage:

Profondeur
de lot:

Prolongement
imaginaire:

Quai:
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vidé ou rempli une ou plusieurs fois par année,
concu pour la natation, la baignade ou tout autre
divertissement aquatique avant au moins un métre
(1 m.) d'eau de profondeur dans une de ses
parties,

Expression signifiant un plan montrant
le fractionnement total ou partiel du 1lot au
moyen d'un numérotage particulier déposé au
ministere de 1'Energie et des Ressources.

EXpression signifiant un plan a 1'échelle
indiguant la situation exacte des badtiments sur
un emplacement,

Expression signifiant un plan a
1'échelle illustrant une subdivision de terrain
en emplacements ou en lots 2 batir, répondant aux
exigences du réglement de

mmicipalité,

lotissement de 1la

Expression signifiant un plan 3 1'échelle illus-
trant la division du territoire de 1la municipa-~
l1ité en 2ones ou en secteurs de zones pour
réglementey Ja counstruction et 1'usage des
bitinments et des terrains.

Expression signifiant la longueur de la ligne
droite reliant le point situé au milieu de la
ligne avant du terrain et le point =situé avy
milieu de la ligne arridre,

Dans le cas de terrains trianzulaires, le point
situé au milieu de la ligne arriére se confond
avec le sommet arriere du triangle,

Signifie 1'allongement, 1'extension imaginaire
d'une ligne de 1lot ou d'un axe au-deli de la
limite fixée par le présent réglement ou de toute
autre norme,

Signifie un ouvrage construit a partir de 1la rive
vers le littoral servant a 1'amarrage des
embarcations et a 1'emharguement et le
débarquement des passagers de ces embarcations,



Récupérateur:

Regrattier:

Relais de
vovageur:

Rez-de-
chaussée:

Rive:

Raute
provinciale:

Rue
collectrice:

Rue locale:
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Signifie une personne faisant 1'entreposage, le
stockage et la vente en vrac de matidres et de
produits non toxigques pouvant 8tre recveclés,

Voir récupérateur,

Expression signifiant une établissement affrant
gite et couvert a une clientele de passage et
composé de locaux de séjour réunis sous un méme
toit, Chaque local est meublé et constitue une
unité distincte, équipé de commodités d'hygigne
individuelles et/ou communes, avec cases ou
espace(s) de stationnement pour automobiles.

Expression désignant 1'étage situé
immédiatement au-dessus du niveau moven du sol ou
au—-dessus de la cave ou du sous-sol.

Signifie la bande de terre qui borde les plans ou
cours d'eau et s'dtend vers 1'intérieur des
terres a partir de la ligne naturelle des hautes
caux. La profondeur de la rive pour les besoins
des réglements d'urbanisme de la municipalité -
peut varier en fonction de la topographie ou la
fragilité du milien,

Expression signifiant une voie de
circulation dont la fonction principale est de
permettre un écoulement le plus rapide possible
du flot de circulation, soit d'un secteur a un
autre du territoire municipal, de la municipalits
vers 1'extérieur ou vice-versa ou des rues
collectrices entre elles. FElle est caractérisée
par un volume de circulation intense,

Expression signifiant une voie de circulation
dont la fonction principale est de servir de
dégagement pour le réseau des rues locales en
reliant celles~ci aux réseaux d'artéres
principales tout en donnant accés aux propriétés
gqui la hordent,

Expression signifiant une voie de circulation
dont la fonction principale est de donner acces



Rue privée:

Rue publique:

Servitude:

Salage:

Sous-so0l:

Spectacle de
nudité:

Station
balnéaire:
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aux propriétés . Elle est caractérisée par un
faible volume de circulation.

Expression signifiant une voie de circulation
pour véhicules et pidtons, utilisdée A des fins
publiques mais dont 1l'emprise (fond de terrain)
est de propriété privée et dont l'ouverture n'a
pas été décrétée par 1l'autoritd compétente en la
matidre, Un droit de passage est considéré comme
une rue privée pour les fins des r2glements
d'urbanisme de la municipalité.

Expression signifiant une voie de circulation
pour véhicules et piétons, utilisée a des fins
publiques dont 1'emprise (fond de terrain) est de
propriété publigque et dont 1'oguverture 3 été
décrétée par 1'avtorité compétente en 1a matidre,

Signifie un droit légalement établi d'entrer sur
un terrain généralement pour avoir accés A une
autre propriété ou pour installer des commodités
ouv des seyvices,

Voir fondation.

Signifie la partie d'un bAtiment située sous le
rez-de-chaussée ou premier étage et dont plus de
cinguante pour-cent (50%) de la hauteur mesurée
du plancher au plafond est au-dessus du niveau
moven du sol adjacent.

Expression désignant une activitéd consistant a
offrir des représentations au cours de desquelles
les figurant exhibent leurs organes génitaux.

Expression signifiant un établissement
commerciale situé en bordure d'un plan ou cours
d'eau et offrant A4 sa clientgéle des services
spécialisés divers guant aux soins corporels de
santé, activités aquatiques et nauvtiques ainsi
que 1'hébergement et la restauration. Ces
établissements peuvent offrir é&galement des
activités récréatives terrestres qui ne gdénent
pas le milieu environnant par le bruit,



Superficie
au sol d'un
batiment:

Superficie
de logement:

Superficie
totale de
plancher:

Superficie
occupée:

Terrain:

Terrain ov
lot d'angle:
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Superficie extérieure maximale de la projection
horizontale du bAtiment sur le sol, v compris
les annexes attenants, mais excluant la super-
ficie des puits d'aération et d'éclairage, les
cours intérijeures, galeries, vérandas, perrons,
patios, garages et abris d'auto.

Expression signifiant la superficie horizontale

du plancher d'un logement a 1'exclusion de 1la
superficie des planchers de halcon ou mezzanine,
de garage ou autre dépendance attenante, Cette

superficie se mesure & partir de la surface
intérieure des murs extérieurs,

La superficie totale de plancher d'un batiment
est 1a somme des surfaces horizontales de tous
les planchers, mesurée de la parvoi extérieure des
murs extérieurs ou de la ligne d'axe des murs
mitovens, v compris les porches, les vérandas,
les puits d'aération et d'éclairage.et tous les
espaces compris dans un batiment 3 1'exclusion
des cours intéyrieurs et extérieurs, des
terrasses, corniches, escaliers de sauvetage,

es, wmarches et escaliers extérieurs et plate-
formes de chargement 4 ciel ouvert,

Pourcentage de la surface totale du terrain occupée
par la projection horizontale maximun de la
partie du bAtiment dépassant la surface du sol,
excluant les corniches et avant-toits., Le calcul
du taux d'occupation comprend 1'ensemble des
bitiments qu'ils anient principaux ou
complémentaires & moins gqu'il en soit spécifié
auvtrement.,

Signifie wun ou plusieurs Jlots, ou une ou
plusieurs parties de lots contigus, servant ou
pouvant servir A4 un usage principal, constituant
une seule et méme propriété et pouvant faire‘
1'ohjet d'une demande de permis,

Terrain ou lot sis & un carrefour de voies

publiques de c¢irculation de véhicules-moteurs
mais dont 1l'angle d'intersection est inférieur a
cent trente-cing (135) degrés., Un terrain ou lot



Terrain ou
lot transversal:

Usag
complémentaire:

o

YA e

llsage
dérogatoire:
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sis en bordure d'une voie publigue, en un
point ol la ligne de rue décrit un arc sous-tendu
par un angle de moins de cent trente-cing (135)
degrés est aussi considéré comme un terrain
d'angle. Un terrain ou lot d'angle peut ne pas
avoir de ligne arrigre ou latérale,.

Expression signifiant un terrain ou lot faisant
face & deux (2) voies publiques ou plus, ayant
plus d'une ligne avant sans nécessairement avoir
des lignes latérales et arvri2res.

Signifie la fin pour laquelle un batiment, un
badtiment accessoire, wune construction, une
structure, un local, un terrain ou une de leurs
parties est utilisé, occupé ou destiné ou pour
laquelle 11 peut &tre aménagé ou traité pour 8tre
utilisé ou occups.

Expression désignant - tous les usages des
batiments ou des emplacements qui sont
accessoires ou qui servent A améliorer ] 'utilité,
la commodité et 1'agrément de 1'usage principal
£t gul caonstituent un prolongement normal et
logique de 1'usage principal,

Fxpression signifiant gu'un usage est
dérogatoire lorsqu'il ne se conforme pas a une ovu
plusieurs prescriptions du présent réglement,
qu'il soit existant ou déja autorisé 3 la date
d'entrée en vigueur du présent réglement,

Utilités publigues: Expression désignaut tout service lindaire de

Véhicule
{(véhicule-
moteur):

Vocation:

nature publique ou privée devant servir 3 des
fins d'alimentation en eau; de réseau d'égout,
de communication, de distribution électrique et
cAblodistribution.

Tout véhicule mll par un dispositif mécanique,
incluant les camions, autobus, motocyclettes,
véhicules de ferme, motoneiges, véhicules
récréatifs.

Signifie 1'aptitude dominante pour laquelle une
zone, a cause des potentiels qu'elle recadle, se



Voie de
circulation:

Voie publique:

Zone:

Zone agri-
cole permanente

décyétée:
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voit destinée et dont les politiques
d'aménagement de la wmunicipalité tendent a
confirmer lors de la mise en valeur de cette
zone,

Expression signifiant tout endroit ou
structure publique ou privée affecté a la
circulation des wvéhicules et des piétons
notamment une route, une ruve, une ruelle., un
chemin, un trottoir, un sentier de pidtons, une
piste de motoneige, un sentier de randonnée, une
place publique ou une aire publique de
stationnement,

Expression signifiant un chemin, une route. une
rue, une ruelle ou toute voie de circulation a
1'usage des véhicules ou des piétons ou toute
emprise homologuée ou projetée A cette fin par la
munlcipalité ou avant été cédée pour usage:publac

a la municipalité,

Etendue de terrain délimitée par réglement ol le
bAtiment, son usage et celul des terrains sont
soumis aux dispositions du présent réglement,

Expression signifiant exclusivewent les
terres  sous  la juridiction de la I.oi sur
protection territoire agricole.
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APPLICATION DU PRESENT REGLEMENT

L'application et 1l'administration du présent réglement sont

confiées au fonctionnaire désigné a cette fin par résolution au
conseil.

MODALTTE D'APPLTCATION

Les modalités d'application du chapitre 3 du reglement numéro
relatif A 1'émission des permis et certificats d'urbanisme
s'appliquent au présent rdglement et en font partie intégrante comme
si ledit chapitre y était reproduit en totalité,

ROLE_ET POUVOIRS DU FONCTIONNAIRE DESIGNE

~ Dans 1l'exercice de ses fonctions, le fonctionnaire désigné a
le droit de visiter et examiner, entre 7 et 19 heures, toute
propriété mobiligre ou immobilidre, 1'intérieur ou 1'extérieur
de toute maison, batiment ou édifice, pour s'assurer que les
dispnsitions du présent réglement sont respectées; le ou les
propriétaire(s), locataireis) ou occupant(s) des lieux sont
tenus de recevoir ledit fonctionmaire et de répondre & toutes
questions concernant 1'application du présent réglement.,

- Le fonctionnaire désigné peut recommander au- conseil
d'entreprendre les procédures nécessaires prévues i la Loi sur
1'aménagement et 1'urbanisme (L.R.Q. chap.A-19.1), pour
ordonner sur requéte & la Cour supfrieure la cessation d'une
utilisation du sol ou d'une construction incompatible avec le
présent réglement, pour obtenir un jugement décrétant
1'exécution de travaux pour rendre 1'utilisation du sol ou la
canstruction conforme ou assurer la sécurité des personnes ou
pour oyrdovner la démolition de la construction.

- Le fonctionnaire désigné est  autorisé A émettre au
propriétaire i1mpliqué, A& son représentant, au locataire ou a
1'occupant selon les circonstances, un avis de contravention
exposant les faits de 1'infraction en lui ordonnant de prendre
les moyens nécessaires pour corriger cette situation dans un
délai de 30 jours.
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PQURSUITES JUDICIAIRES

A défaut par toute personne morale de droit public ou de droit privé
et & tout particulier de donner suite a 1'avis de contravention dans
le délai prescrit, ledit fonctiomnnmaire peut prendre les mesures
prévues par la Loi sur 1'aménagement et 1'urbanisme (L.R.Q, chap.
A-19.1) et le Code Municipal pour faire cesser cette illégalité, ou
PoOUr recouvrer ou imposer une amende résultant d'une infraction aun
présent réglement,

AMENDES ET EMPRISONNFMENT

- Toute infraction ou contravention & l'une des dispositiens du
présent réglement rend le contrevenant passible, dans le cas
d'une premire infraction, d'une amende de vingt—cinq dollars
(25,008%) mais n'excédant pas trois cents dollars (300.00S3) et
les frais, a défaut du paiement de 1'amende et des frais dans
les 15 jours aprés le prononcé du jugement de cette amende, un
emprisonnement d'au plus un mois ordonné a la discrétion du
tribunal. Dans le cas de toute infraction subséquente, d'une
amende de pas moins cinquante dollars (50,00$) mais n'excédant
pas trois cents dollars (300.00S) et les frais, a défaut de
palement de l'amende et des frais dans les 15 jours du
prononcé de 1'amende, un emprisonnement d'au plus un mois
ordonné 3 la discrétion du tribunal.

- Si cet emprisonnement est ordonné par défaut de paiement de
1'amende et des frais, il cesse dés que 1'amende et les frais
ont été payés. Les frais ci-dessus mentionnés comprennent,
dans tous les cas, les frais se rattachant a4 1'exécution du
jugement.,

- S$1i 1'infraction est continue, cette continuité constitue jour
par jour une infraction séparée et le contrevenant est
passible de 1'amende et de la pénalité édictée au présent
article, pour chaque jour durant lequel 1'infraction se
continuera,

RECOURS DE DROIT CIVIL

Nonobstant les dispositions de l'article 3.4 du présent réglement,
la cour supérieure peut, sur requéte de la municipalité, ordonner:

- La cessation d'une utilisation du sol ou d'une construction
non conforme aux dispositions du présent reglement;
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- Ordonner, aux frais de propriétaire, 1'exécution des travaux
requis pour rendre l'utilisation du sol ou la construction
conforme & la loi et au présent reéglement;

- Ordonner, s'il n'existe aucun autre reméde, la démolition de
la construction ou la remise en état du terrain.

- Prononcer la nullité de toute opération cadastrale faite a
1'encontre du présent réglement.

RECOUVREMENT DES AMENDES

Toute poursuite en recouvrement des amendes en vertu de ce
reglement, doit &tre intentée dans les trois mois aprés le jour ou
elles ont été encourues, sous peine d'échéance.

AMENDEMENTS_ DU PRESENT REGLEMENT

Le présent réglement peut &tre modifié, aprés son entrée en vigueur,
que par amendement selon les formalités et procédures prescrites par
la Lol sur l'aménagement et 1'urbanisme.
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ENTREE EN VIGUEUR DU PRESENT REGLEMENT

Le présent réglement entre en vigueur conformément aux dispositions
prescrites par la loi sur l'aménagement et de 1'urbanisme,

ADOPTE A L'ASSEMBLEE DU RESOLUTION NUMERO

. S AVRIL 1993

REGLE GENERALE

Les canstructions et usages dérogatoires existants a 1la date
d'entrée en vigueur du réglement bénéficient de droits acquis.

Est considérée comme dérogatoire toute utilisation ou occupation
existante ou effective d'une construction non conforme avec une ou
plusieurs des dispositions au présent réglement et qui n'en respecte
pas les exigences au moment de son entrée en vigueur,

Est aussi considéré comme dérogatoire un bAtiment ou une partie de
batiment qui est en contravention avec une ou plusieurs dispositions
du présent réglement, qu'il soit ou non terminé,

A - Un usage est dérogatoire lorsqu'il ne se conforme pas 4 une ou
plusieurs prescriptions relatives A 1l'usage permis dans la
zone o0 i1 est situé ou a la superficie et la facade du
terrain sur lequel il s'exerce et ce, en autant qu'il soit
existant ou que ,le batiment ou s'effectue 1'usage soit en
construction ou ait fait 1'ohjet d'un permis de construction
nu d'un certificat d'autorisation encore en vigueur A la date
d'entrée en vigueur du présent raglement ou de tout réglement
d'urbanisme antérieur ou réglement de contrfle intérimaire en
vigueur sur le territoire de la municipalité,

B - Un batiment est avssi dérogatoire lorsque les dimensions du
hadtiment ou son mode de construction ou les marges de recul ne
sont pas conformes avec toute norme du présent réglement ou de
tout amendement subséquent,

RECONNATISSANCE DE DROITS ACQUIS

Les usages et batiments dérpgatoires sont protégés par droits acquis
et peuvent continuer d'@tre utilisés ou occupés aux seules fins pour
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lesquelles ils é&taient utilisés ou occupés & la date d'entrée en
vigueur du présent réglement,

Nonobstant le paragraphe précédent, seules les caravanes, caravanes
pliantes et maisons motorisées ayant fait 1'objet d'un permis de
séjour avant 1'entrée en vigueur du présent réglement bénéficient
d'une reconnaissance de droits acquis,

MODIFICATION D'UN USAGE, D'UNE CONSTRUCTION OU D'UNE OCCUPATION
DEROGATOIRE

Un usage, une occupation ou une construction dérogatoire ne peut
dtre modifié qu'en conformité . avec le présent réglement,

ABANDON, CESSATION OU INTERRUPTION D'UN USAGE DEROGATOIRE
Si pour quelque raison que ce soit, un usage dérogatoire protégé par
droits acquis a été abandonné, a cessé ou a été interrompu pour .une
période de temps excédant douze (12) mois, il ne %eut étre repris ou

-

exercé 34 nouveau et doit cesser définitivement.

Nonobstant le paragraphe précédant, dans le cas d'une caravane,

caravane pliante et maisons motorisées cette période est portée a
six (6) mois.,

REMPLACEMENT OU AJOUT D'UN_USAGE DEROGATOIRE

Un usage dérogatoire protégé par droits acquis peut &tre remplacé
par un autre usage dérogatoire a'la condition que cet usage soit
inscrit dans le méme groupe d'usages, tel qu'indiqué au chapitre II
du présent reéglement. Cependant, un usage dérogatoire protégé par
droits acquis ne peut &tre remplacé par un autre usage dérogatoire

ne faisant pas partie d'un autre groupe d'usages autorisés dans la
zone, ’

CONFORMITE_D'UN_USAGE DFROGATOTRE

Un usage dérogatoire qui aurait été modifié de manidre a le rendre
conforme ne peut 8tre utilisé A nouveau de maniére dérogatoire.

AGRANDISSFMENT D'UN USAGE DEROGATOIRE

Un usage dérogatoire 1lors de 1'entrée en vigueur du présent
réglement peut &tre agrandi A moins de dispositions contraires du
présent réglement, Cet agrandissement peut &tre réalisé dans une
proportion de cinquante (50) pour cent de la superficie occupée.
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Toutefois, si 1'usage en cause bénéficie déja d'une disposition
similaire en vertu d'un réglement antérieur 1'augmentation permise

est égale a cinquante {50) pour cent diminuée de 1'augmentation déja
avtorisée.

Darns tous les cas, l'agrandissement doit respecter les conditions
suivantes:

al 8tre conforme au réglement de construction;

b le total de la superficie d'occupation du sol ne peut excéder
50% de l'emplacement;

c) Les dispositions applicables a 1la wmarge de protection
riveraine doivent &tre respectées;

d) L'installation septigque doit 8tre conforme a la loi sur la

qualité de 1'environnement (L,R.Q.. chapitre Q-2) et aux
réglements édictés sous son emprise ou &tre reliée a un réseau
d'égout public,
MODIFTCATION D'UN BATIMENT DEROGATOIRE OU D'UN BATIMENT DONT L'USAGE
EST DEROGATOTRE )

Un batiment dérogatoire ou un bAtiment dont 1'usage est dérogatoire
ne peut dtre nodifié qu'en conformité avec le présent réglement,

REFECTTON, RENOVATION ET AMELTORATYON D'UN BATTMENT DEROGATOIRE

Les travaux se rapportant A la vréfection, la rénovation ou a
1'amélinration d'un bAtiment dévogatoire ou dont 1'usage est
dérogatoire sont permis sans restriction relativement & 1'évaluation
des coflits, Tous travaux ainsi effectués doivent se faire en
conformité avec les raglements d'urbanisme,

AGRANDISSFEMENT _D'UN_BATIMENT DEROGATOTRE

Un batiment dérogatoive ou un batiment dont 1'usage est dérogatoire
peut 8tye agrandi en hauteuy ou en superfiéie a la condition que les
agrandissements  projetés soient confarmes aux dispositions
suivantes:

a) stre couforme au réglement de construction et au présent
réglement; '

bi Le total de la superficie du bAtiment principal ne peut pas
excéder:

- 5% de la superficie du terrain non desservi sur lequel
il est implanté;
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- ou 15% de la =superficie du terrain desservi par un
réseau- d'aqueduc  autorisé par le ministdre de
I'environmenment .,

- ou. 35% de la superficie -du terrain desservi par les

eauxX d'aqueduc et d'égout publics.

1 agrandlbqempnt ne peut excéder 50% de la superficie du
"\——-at-m

batlment lors de 1l'entrée en vigueur du présent réglement,

Toutefois, si le batiment en cause a déja bénéficié d'une

disposition similaire en vertu d'un réglement antérieur,

1'augmentation autorisée est égale 3 cinquante (50) pour cent

moins 1'augmentation déja autorisée

l'agrandissement doit se faire en conformitsé avec la
régzglementation en vig upur alt except1en des novrmes concernant
les marges de recul 'qui peuvent suivre 1 alignement existant
du bAtiment en autant que celui-ci n'empiete pas plus dans les
marges de recul que ]1'empiétement actuel et gu'il soit aussi
couforme au Code Civil. En aucun temps, la partie agrandie ne
doit empiéter A& 1'intérieur de 1la marge de protection
riveraine d'unrplan ou cours d'eau.

' ~
Etre mini d'une installation septique confovme & la~Loi sur la
qualité de 1'envirvonnement (L.R.Q., Chapitre 0Q-2) et aux
reglements édictés  sous  son empire si ledit Dbatiment
dévogatoire ou batirent dont 1'usage est dérogatoire n'est pas
desservi par un réseau d'égout public ainsi gu'aux batiments
accessoires relids 3 la classe d'usagze "Habitation " et aux
dépendances,

Que le terrain sur lequel doit &tre agrandi le batiment
dérogatoire ouv le batiment dont 1'usage est dérogatoire fovme
un ou plusieurs lots distincts sur les plans officiels du
cadastre. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux batiments
principaux rattachés A une exb]oitatjon agricole sur les
terres en-culture 2 1'intérieur de 1a zone agricole permanente
décrétée’ aux badtiments accessoires reliés A la classe d'usage
"Historique'™ et aux dépendances.

RECONSTRUCTTON D'UN_BATTMENT DFROGATOTRE DETRUIT

* -
A moins de dispositians ronrrairea dans le présent réglement, rien

ne peut Ptre 1nt91prpte comme un empechpment pour une personne de
reconstruire ou réparei un biatiment dPYOgdtOer ou dont 1'occupation
ou 1'usage est dérogatoivre et qui est’ démoli, gg.det)u1t par le feu,

—
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d) 1'agrandissement doit se faire en conformité avec 1la
réglementation en vigueur A 1'exception des normes concernant
—\\T@Q‘marges de recul gqui peuvent suivre 1'alignement existant

du Sﬁ{iment en autant que celui-ci n'empié;e pas plus dans les
marges\ e recul que 1l'empiétement actuel et qu'il soit aussi
conforme #y Code Civil. En aucun temps, la partie agrandie ne

doit empiéthey A 1'intérieur de 1la marge de protection
riveraine d'un™plan ol coiurs d'eau. — .

\

e) Etre muni d'une ins?ﬁi%ation septique conforme A la Loi sur la
qualité de l'environneéwent (L.R.Q., Chapitre Q-2) et aux
réeglements édictés sous \Son empire si ledit bAtiment
dérogatoire ou batiment dontﬂi'usage est dérogatoire n'est pas
desservi par un réseau d'égout pmgi}c ainsi qu'aux bitiments
accessoires reliés 3 la classe d4'ux ge "Habitation " et aux
dépendances, ;

\\

£ Que le terrain sur lequel doit B&tre aéran(ax le baAtiment
dérogatoire ou le batiment dont 1'usage est dérogﬁmoirE'forme
un ou plusieurs lots distincts sur les plans offi@igls du
cadastre. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux bétiﬁh@;s
principaux rattachés -a une exploitation agricole sur les
terres en culture & 1'intérieur de la zone agricole permanente
dg;rétée AuX batiments accessoires reliés 3 la clasge d'usage
“"Historique'" et aux dépendances.

RECONSTRUCTION D'UN BATIMENT DEROGATOTRE DETRUIT

A'moins de dispositions contraires dans le présent réglement, rien

ne peut étre interprété comme un empéchement pour une personne de

reconstruire ou réparer un bitiment dérogatoire ou dont I'occupation

ou 1'usage est dérogatoire et qui est démoli, ou détruit par le feu,

une explosion ou autre acte de 1la providence, A la condition
s

cependant que ces travaux respectent les exigences suivantes:
a) soient conformes au rdglement de construction;
b} soient munis d'une installation septique conforme A la

loi sur la gualité de 1'environnement (L.R.Q., chapitre
Q-2) et aux reéglements édictés sous son empire ou soient
réunis a un systéme public d'égout;

c) soient de dimension égale ou plus petite a celle du
bdtiment avant sa destryuction. TI] peut également Btre
agrandi conformément a 1'article 4.10 du présent
réglement;
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d) solient exécutés au méme endroit que précédemment. ou
ailleurs sur 1l'emplacement s'ils empiétent moins sur une
marge de recul que précédemment

e) la reconstruction doit débuter dans les douze (12} mois
de la date du sinistre, Toutefois, ce délaij peut étre
prolongé si une enquéte policiére pour fins d'assurance
est ordonnée,

f) Que le terrain sur lequel doit &tre érigé le nouveau
batiment principal forme un ou plusieurs lots distincts
sur les plans officiels du cadastre. Cette disposition
ne s'applique pas aux batiments principaux rattachés a
une exploitation agricole sur des terres en culture a
1'intérieur de la zone agricole permanente, ni aux
batiments accessoires, bitiments accessoires agricoles
et dépendances, Cette disposition s'applique aux
bitiments principaux détvruits avant perdu au moins 1a
moitié de sa valeur portée au réle d'évaluation.

Ledit batiment dérogatoire ou batiment dont 1'usage est dérogatoire
peut aprés sa reconstruction ou sa restauration dans son état
original, étre de nouveau utilisé pour l'usage auquel il servait
avant sa destruction ou son endommagement.

DEMOLITION VOLONTAIRE ET RECONSTRUCTION D'UN_BATIMENT DEROGATOTRE
VETUSTE

Un batiment dérogatoire vétuste peut Atye démoli et remplacéd par un
autre batiment et servir a3 ['usage auquel le batiment démoli servait

origineliement a la condition que les dispositions sulvantes soient
observées:

al le batiment doit &tre conforme au régliement de construction;

b) que le nouveau bitiment soit muni d'une installation septique
conforme & la Loi sur la gualité de 1'environnement (L.R.Q.,
chapitre Q-2) et aux riglements édictés sous son empire s'il
n'est pas relié i un réseau d'égout, s'il s'agit d'un hatiments
principal ou d'une dépendance;

c) le nouveau batiment doit &tre de dimensich égale ou moindre
que celle du batiment avant sa démolition, T1 peut #8tre
agrandi en conformité avec l'article 4.10 dn nréaept
réglement;



4.13

4.14

4.15

80

d) le nouveau batiment doit étre situé sur le méme emplacement ou
sur un emplacement adjacent pourvu que ledit.lot'soit la
propriété par bail de 1ocation,'contrat notarié, preuve de
Propriété du ou des propriétaires dudit batimenty -

e) le nouveau batiment peut servir au méme usage dérogatoire
existant au moment de l'entrée en wvigueur du présent
réglement;

£) que le terrain sur lequel doit &tre érigé le nouveaun batiment
principal forme un ou plusieurs lots distincts sur les plans
officiels du cadastre, Cette disposition ne s'applique pas
aux batiments principaux rattachés 3 une exploitation agricole
sur les terres en cﬁlture a4 1'intérieur de la zone agricole
permanente décrétée;

g) la reconstruction doit débuter dans les douze (12) mois de
1'émission du peymis de construction, notamment les
dispositions concernant les droits acquis,

DEPLACEMENT D'UN BATIMENT OU D’UN USAGE DEROGATOIRE

Un batiment ou un usage dérogatoire peut Etre déplacé sur le méme
terrain sur lequel il était implanté & la date d'entrée en vigueur
du présent raglement. Toutefois, la nouvelle implantation doit
respecter les prescriptions du pPrésent raéglement, notamment les
dispositions concernant les droits acquis,

BATIMENT INOCCUPE A LA DATE D'ENTREE EN VIGUEUR DU PRESENT REGLEMENT

Un bdtiment inoccupé ou en construction 2 la date d'entrée en
vigueur du présent reglement et dont le dernier usage est
dérogatoire en vertu du présent reglement peut &tre utilisé ou
occupé aux fins pour lesquelles il &tait destiné selon son permis de
construction en autant que ce soit le dernier usage pour lequel il
a €té utilisé ou occupé au cours des douze (12) derniers mois
précédant 1l'entrée en vigueur du présent réglement,

DEPLACEMENT D'UN BATIMENT DEROGATOIRE OU D'UN USAGE DEROGATOIRE

Un bdtiment ou un usage dérogatoire peut &tre déplacé sur le méme
emplacement sur lequel il est implanté 2 la date d'entrée-en vigueur
du présent reéglement, Toutefois, la nouvelle implantation doit
respecter les prescriptions du présent réglement. En aucun cas, le
batiment dérogatoire ou usage dérogatoire ne peut empiéter plus sur
1'une quelconque des marges de recul prescrites par le présent
réglement et ce, dans la zone ou il se trouve,
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DISPOSITION GENERALES

5.1.1 Hauteur des batiments non réglementés

La réglementation prévue pour la hauteur des batiments ne s'applique
pas aux batiments et constructions reliés a la classe des usages
"SERVICE PUBLIC" et ce pour tous les usages de cette classe et pour
toutes les zones ol ils sont autorisés.

5.1.2 Dispositions relatives aux piscines

A moins de dispositions contraires, dans toutes les zones, les
dispositions relatives aux piscines du présent article s'appligquent,

5.1.2.1 Implantation

Toute piscine devra étre installée ou construite 3 une distance
minimale de deux (2) métres des lignes de propriété ou du mur de
tout batiment principal ou de toute dépendance.

Aucune piscine ne peut occuper plus de trente (30) pour “cent de
1'emplacement sur lequel elle est installée ou construite.

A 1'intérieur des zones "PERIMETRE URBAIN" aucune piscine ne peut
etre installée a l1'avant du bAtiment principal. Dans toutes les
Autres zones, aucune piscine ne peut &tre installé & moins de quinze
(15) métres de l'emprise d'une voie publique;

Aucune piscine ne doit étre installée ou construite au-dessous ou i
moins de trois (3) meétres d'un cablage aérien.

5.1.3 Abri temporaire pour automobile

Du 15 octobre d'une année au 30 avril de 1'année suivante, un abri
temporaire pour automobile est autorisé dans la marge avant. La
distance entre cet abri et 1l'emprise de la voie publique ne peut

=

étre inférieure a4 trois (3) métres.

5.1.4 Plantation d'arbres prohibée

La plantation des arbres énumérés ci-apreés est défendue sur une
bande de vingt (20) métres de profondeur, paralléle a toute emprise
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de voie publique ou privée ou toute emprise de services publics, de
dix (10) métres de toute limite de propriété et de quinze (15)
métres du batiment principal et de tout champ d'épuration:

Peuplier Blanc {Populus Abla)

Peuplier de Lombardie (Populus Nigra Fastigiata)

Peuplier du Canada (Populus Destoides)

Saule (Tous les saules 4 hautes tiges, incluant les saules
pleureurs)

De plus, 11 est interdit de planter des arbres ou arbustes
atteignant plus d'un (1) metre de hauteur sur un lot d'angle bati
dans un triangle formé par une face coupée de cing (5) mdtres de
coté a 1l'intersection de deux voies de circulation.

5.1.5 Lots contigus 3 une autre municipalité

Tout batiment ou toute construction a 8tre implanté sur un lot ou
une partie de lot contigu a un autre lot situé en tout ou en partie
dans une autre municipalité doit &tre situé entidrement dans la
municipalité ou la municipalaté voisine. La présente disposition ne
s'applique pas aux clétures. ~—

N
————

5.1.6 Bdtimenls temporaires

[.es batiments temporaires sont sujets i .la réglementation prévue
pour les batiments principaux permanents; Ces bAtiments ne peuvent
servir d'habitation et doivent &tre enlevés dans les trente\(30)
jours suivant la fin de 1'usage pour lequel ils ont été autorisés,

5.1.7 Véhicules désaffectés _ou autres
L'emploi de wagons de chemins de fer, de tramways, d'autobus ou
autres véhicules-moteurs désaffectés et/ou immatriculés ou non de
méme nature est prohibé pour toutes fins A moins d'événements
spéciaux dans le cadre de festivités,

Rien dans 1le cadre de ce réglement ne pourrait soustraire le
propriétaire ou locataire d'un véhicule désaffectéd servant & une fin
marchande quelconque de se prévaloir des autorisations ou permis qui
pourraient &tre requis par la municipalité.
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5.1.8 Usages provispires sans construction permanente

A moins de dispositions contraires 'les usages provisoires sans
construction suivants sont autorisés
municipalité,

sur le territoire de 1la

a) Les cirques, carnavals, fétes foraines, foires, festivals pour
une période n'excédant pas vingt (20) jours.

b) Les caravanes, naisons motorisées, caravanes pliantes
installées dans les zones a vocation dominante suivantes:

Agricole (A)

Forestier (F)

Villégiature (V)

Conservation (C), zones numéro 113, 161, 165 et 177.

Un maximum de deux caravanes, caravanes pliantes ou maisons
motorisées peuvent 8tre installées, par emplacement vacant dans~les
zones ol elles sont autorisées, De plus*l'emplacement ou doit 8tre
izplantée la caravane, caravane pliante ou maison motorisée doit
former un ou plusieurs lots distincts aur les plans officiels du
cadastre, Dans le cas d'un enplatement déja construit, le nombre de
caravanes, caravanes pliantes ou maisons motorisées est Fixé & une
par emplacement construit, Les warges de recul. applicables aux
bAtiments principaux pour la zone ob elle est implantée doivent étre
respectées,

Les caravanes, maisons motorisées et caravanes pliantes situées hors
d'un terrain de camping régi par la Loi SUF 1'hotellerie et
installées dans une zone autorisée doivent 8tre raccordées 3 une
installation septigue confor@e a la Loi sur la qualité de
1'envivonnement (1L.R.0. chapitre 0-2) et aux réglements édictés sous
son empire, Dans le calcul de la capacité. des installations
sanitaires, chaque'qéux lits est calculé comme une chambre.

C:II est interdit d'ajouter A toutes caravanes, maisons motorisées ou
4 caravanes pliantes, toutes constructions powvant servir a en
\augmenter la surface habitable,
I1 est également interdit de transformer une caravane, maison
motorisée ou caravane pliante en batiment principal. En auvcun cas,
une caravane, caravane pliante ou maison motorisée peut reposer sur
une fondation permanente,
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Chaque caravane, caravane pliante ou maison motorisée installée sur
un emplacement est calculée dans la superficie occupée du terrain
comme faisant partie du batiment principal.

Une caravane, caravane pliante ou maison motorisée peut @étre
installée sur un terrain vacant durant la construction d'un batiment
résidentiel principal, et ce pour une période maximale de douze (12)
mois suivant 1'obtention du permis de construction dudit batiment.
Dans ce cas, un permis de bAtiment temporaire est requis lors de
1'installation de la caravane, caravane pliante ou maison motorisée.
Toutes les dispositions relatives aux caravanes, caravanes pliantes
ou maisons motorisées s'appliquent. Le présent paragraphe

s'applique a toutes les zones ol est autorisée la construction de
bdtiments résidentiels,

Nonobstant les paragraphes précédents dans toutes les zones, le
propriétaire d'une caravane, caravane pliante ou maison motorisée
peut la stationner ou l'entreposer sur son propre terrain, pourvu
qu'il v ait un batiment principal sur le terrain. Dans ce cas, la
caravane, caravane pliante ou maison motorisée ne doit ‘Btre
desservie par l'eau, un systéme sanitaire ou 1'électricité.

5.1.9 Implantation des habitations wmobiles sur des lots
intérieurs

Toute habitation mobile doit étre installée sur un emplacement de
facan & ce que 1'un des murs de 1'habitation le moins large fasse

front & la rue publique ou privée,

5.1.10 Puits d'alimentation en eau potable

Aucun puits d'a]jmentation en eau potable ne peut étre installé a
moins de dix métres (10 m.) de toute emprise de rue publique ou
Mprivée ou des limites de terrain sur lequel il est implanté'ainsi
que de toute limite de l'emprise du corridor d'utilité publique
originant de 1l'emprise de la voie ferrée désaffectée., Tout puits
doit &tre situé & plus de trente métres (30 m.) de toute
installation sanitaire, qu'elle soit située ou non sur le méme
emplacement. Cependant, dans le cas d'un emplacement dérogatoire
déja-construit sur quuel on veut installer un puits, la distance de

ce puils par rapport & l'installation sanitaire dessegyant le

-

bitiment peut &tre réduite A ouninze mdtres (15 ).

La distance de tout puits, par rapport aux limites d'un cimetiare,
abandonné ou non, doit &tre d'au moins trente métres (30 m.). De
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plus, la distance minimale des limites de tout cimetiére a étre
agrandi ou &tre implanté par rapport a un puits existant doit &tre
de trente métres (30 m.).

La distance de tout puits, par rapport aux limites d'un site de
dépbt en tranchées public, actif ou non, doit &tre d'au moins cing

cent meétres (500 m.). Les mémes distances s'appliquent dans le cas
d'un dépdt de résidus de fosses septiques.

5.1.11 Implantation de bdtiments principaux par rapport a
certains usages

Nonobstant les dispositions concernant les marges de dégagement du
présent réglement, tout nouveau batiment principal doit se conformer
aux prescriptions suivantes:

5.1.11.1 Marge de_ dégagement

A 1'exception des batiments visés aux articles 4.11 et 4.14 du
présent réglement, 1'implantation de tout nouveau batiment principal
doit respecter les marges de dégagement suivantes par rapport aux
limites de terrains des sites suivants, et ce de la maniére
suivante:

1
Bitiment Site d'enfouisse—- | Dépdt en Dépdt de boues
principal ment sanitaire tranchées de fosses
septiques
200 métres 500 métres 500 métres i
5.1.12 Dispositions concernant les cabggons(

Les cabanons peuvent &tre construits dans toutes le zones a vocation
dominante suivante oll sont autorisées les constructions de batiments
résidentiels:

- Villégiature (v)
- Forestier (F) »
- Conservation {C), zones numéro 113, 161, 165 et 177,

Un seul cabanon est autorisé par terrain ol est implanté un batiment
résidentiel. ‘Un cabanon ne peut &tre installé ou constiu.d se. uu
emplacement olt il y a pas de batiment résidentiel .

V.,

U
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L'emplacement ol doit é&tre implanté le cabanon doit former un ou
plusieurs lots distincts sur les plans officiels du cadastre,

Les marges de recul applicables au bAtiment principal pour la zone
o il est implanté doivent &tre respectées, En aucuyn cas, un

cabanon ne peut étre implanté & une distance moindre que dix métres
(10 m,) d'un bAtiment principal.

L'ajout d'un cabanon diminue la capacité de 1'installation sanitaire
du batiment principal. Dans 1le calcul de 1a capacité des
installations sanitaires, chaque portion de dix métres carrés (10 m.

ca,) de superficie totale de plancher du cabanon équivaut i une
chambre A coucher.

La superficie maximum de l'aire au s0l d'un cabanon est fixée a
vingt-sept métres carrés (27 m, ca.}). La hauteur d'un cabanon ne
peut en aucun cas excéder un étage et demi,

En aucun cas, l'aire au sol du cabanon ne peut excéder celle du
batiment principal.

Un cabanon existant ou tout nouveau cahanon ne peut &tre transformé
en batiment principal ou logement,

La construction d'un cabanon ou 1'ajout d'un cabanon sur un
emplacement construit est calculé dans la superficie occupée du
terrain comme faisant partie du batiment principal.

Superficie des batiments principaux

A l'exception des zones a vocation dominante "VILLEGIATURE" (V), et
a4 moins qu'il ne soit autrement mentionné, dans toutes les zones ol
sont autorisés des batiments principaux, autres que ceux reliés aux
services publics ou d'utilités publiques, aucun batiment principal
ne peut avoir une superficie au sol inférieure A& cinquante-huit
métres carrés (58 m. ca.).

A 1'intérieur des zones A vocation dominante "VILLEGIATURE " (V), la
superficie minimale au sol des batiments principaux est de trente-
sept métres carrés (37 m. ca.).
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REGLEMENT DE ZONAGE 02-93 MODIFICATION DES ARTICLES SUIVANTS :

Article 6

6.1 Disposition particuliéres aux zone a vocation « Périmétres
d’urbanisation » (U)

6.1.1 Réglement applicable
6.1.1.1 Hauteur des batiments principaux
La Hauteur maximale des batiments principaux est de trois (3) étages.

6.1.1.2 Marge avant

Le ou les murs de tout nouveau batiment principal devra étre construit a une

distance de six (6) métres de profondeur de 'emprise existant de la rue publique ou
privé.

6.1.1.3 Marge latéral sur rue
La marge a 'article 6.1.1.2 s’applique

6.1.1.4 Marge latéral

Le ou les murs de tout nouveau batiment principal devra étre construit a une
distance de deux (2) métres de la ligne de propriété.

6.1.1.5 Marge arriére

A moins qu'il ne soit autrement spécifié, le ou les murs du nouveau batiment

devront tres construit 3 une distance de cing (5) métres de profondeur de la ligne de
propriété.

6.1.1.6 Marge riveraine
A moins qu’il soit autrement spécifié, aucun batiment principal, partie de

batiment principal tel que les perrons, galerie, solarium ou similaire ne doit étre

implanté & moins de quinze (15) metres de la limite des hautes eaux d’un cous ou plan
d’eau.
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{ principal i
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! !
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6.1.1.7,6.1.1.8,6.1.1.8.1, 6.1.18.2, 6.1.1.8.3 Abrogé
6.1.1.9 Dégagement au-dessous d’un cible aérien ou d’une servitude de réseau

d’utilités publiques.

Aucun batiment principal ou partie du b&timent principal ou construction hors-
toit ne peu étre implanté sur une servitude de réseau d’aqueduc, d’égout sanitaire ou
pluvial de nature privé ou publique

Aucun béatiment principal pu partie du batiment principal ou construction hors-
toit ne peu étre implanté.

6.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES ATOUTE LES AUTRES ZONES.
6.2.1 Réglement applicable
6.2.1.1 Hauteur des batiments principaux

La Hauteur maximale des batiments principaux est de deux(2) étages.

6.2.1.2 Marge avant

Le ou les murs de tout nouveau batiment principal devra étre construit 3 une

distance de neuf (9) métres de profondeur de emprise existant de la rue publique ou
privé,

6.2.1.3 Marge latéral sur rue

Le ou les murs de tout nouveau batiment principal devra &tre construit 3 une distance
de six (6) métres de profondeur de emprise existant de la rue latéral publique ou
privé,

6.2.1.4 Marge arriere

A moins qu’il ne soit autrement spécifié, le ou les murs du nouveau bitiment

devront étres construit a une distance de cing (5) métres de profondeur de la ligne de
propriété.



6.1.1.5 Marge latéral

Le ou les murs de tout nouveau batiment principal devra étre construit 3 une
distance de deux (2) métres de la ligne de propriété.

6.2.1.6 Marge riveraine

A moins qu’il soit autrement spécifié, aucun batiment principal, partie de
batiment principal tel que les perrons, galerie, solarium ou similaire ne doit étre

implanté a moins de quinze (15) métres de la limite des hautes eaux d’un cours ou plan
d’eau.
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|
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L
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6.1.1.7 Dégagement au-dessous d’un cible aérien ou d’une servitude de réseau
d’utilités publiques.

Aucun batiment principal pu partie du batiment principal ou construction hors-
toit ne peu étre implanté sur une servitude de réseau d’aqueduc, d’égout sanitaire ou
pluvial de nature privé ou publique.

Aucun batiment principal ou partie du batiment principal ou construction hors-
toit ne peu étre implanté.



6.1. 1.8 Superficie occupée du terrain

Dans toutes les zones la superficie d’occupation au sol de tout batiment principal

a étre implanté sur un emplacement ne peut excéder trente pour cent (30%) de la
superficie de I'emplacement.

6.1.1.8.1,6.1.1.8.2, 6.1.1.8.3, Abrogé

6.1.1.9 Dégagement au-dessous d’un cible aérien ou d’une servitude de réseaux
d’utilités publiques.

Aucun batiment principal ou partie du batiment principal ou construction hors toit
ne peut étre implanté sur une servitude de réseaux d’égout sanitaire ou pluvial et
d’aqueduc de nature privée ou privé. Il est de méme pour les réseaux souterrains de

distribution électrique, communication ou cablodistribution. Il doit &tre a au moins trois
métres de la servitude.

Aucun batiment principal ou partie du batiment principal ou construction hors toit
ne peut &tre implanté au —dessous d’'un ciblage aériens servant de réseau de
distribution électrique, communication ou céiblodistribution. Il doit &tre implanté a au
moins trois (3) meétres du cablage aérien.

REGLEMENT #002-02-93 MODIFICATION DES ARTICLES SUIVANTS :

02-2001 ARTICLE 3 : Modification des distances de la ligne e propriété pour les marges
latéral et arriére.

Afin d’uniformiser la réglementation sur les distances pour I'implantation des batiments

accessoires avec les distances sur 'implantation des batiments principal I'article 3 devra
&tre modifié pour lire ce qui suit :

Le ou les murs de tout batiment accessoires devront étre 3 une distance de 2 métres de
la ligne de propriété.

Les articles 6, 7, et 8 sont abrogés
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REGLEMENT #02-2001

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE #02-93
ET SES AMENDEMENTS, AFIN DE MODIFIER LES DISTANCES
D'IMPLANTATION DES BATIMENTS ACCESSOIRES ET
MODIFIANT LES NORMES D’IMPLANTATION DES PUITS
SUR TOUT SON TERRITOIRE

ATTENDU qu’une municipalité peut modifier, par réglement, un réglement régissant le zonage
pour I’ensemble ou une partie de son territoire (L.R.Q., CHAP. A-19.1);

ATTENDU que le conseil de la municipalité de Low juge opportun et d’intérét public de
modifier les distances d’implantation des bitiments accessoires et les normes
d’implantation des puits sur tout son territoire;

ATTENDU que le second projet de réglement #02-2001 a été adopté le 17 avril, 2001 tel que
présenté sans modification au projet de réglement adopté le 2 avril, 2001;

| ATTENDU qu’aucune demande n’a été regu de la part des personnes ayants droit de signer un
registre;

. EN CONSEQUENCE, le conseil de la municipalité de Low adopte le REGLEMENT DE
| MODIFICATION DE ZONAGE portant le numéro 02-2001 et ce conseil décréte et statue par ce
| réglement ce qui suit:

I

ARTICLE 1: PREAMBULE

} Le préambule du présent projet de réglement de modification du réglement de la
mumnicipalité de Low en fait partie intégrante  toutes fins que de droit.

v )

ARTICLE 2: MODIFICATION AUX DISTAN: CEg BATIMENTS ACCESSOIRES A
L’HABITATION

i Ces modifications d’implantation des bétiments accessoires reliés & ’usage

’ HABITATION s’applique dans toutes les zones.

| ARTICLE 3: MODIFICATION DES DISTANCES DE LA LIGNE DE PROPRIETE
POUR LES MARGES LATERALES ET ARRIERES

L’article 8.1.1.1 les alinéas A) et B) du réglement de zonage numéro 02-93 et ses
amendements sont modifiés et devront ce lire et s’appliquer comme suit;

A) La distance minimum horizontale du bord de la toiture ou de tout excédent
] d’un batiment accessoire de moins de trois métres (3m) de la hauteur de la
base des murs & leur sommet (dans la partie la plus haute) est fixé & 60
| centimétre (60cm) de la ligne de propriété, mais les murs principales du
béitiment ne devront jamais étre inférieur’a un métre vingt (1.20m) de la ligne

de lot.

B) La distance minimum horizontale du bord de la toiture ou de tout excédent
d’un bitiment accessoire de plus de trois métres (3m) de la hauteur de la
base des murs a leur sommet (dans la partie la plus haute) est fixé a deux
métres (2m) de la ligne de propriété, mais les murs principales du batiment
ne devront jamais étre infériew®a trois métres (3m) de la ligne de propriété.

221



ARTICLE 4: DISTANCE D*UN BATIMENT ACCESSOIRE D’UN BATIMENT
PRINCIPAL

L’article 8.1.1.2 du réglement de zonage 02-93 et ses amendements est abrogé.

ARTICLE 5: IMPLANTATION DES BATIMENTS ACCESSOIRES RELIES AUX
USAGES AUTRES QUE HABITATION

Ces modifications d’implantation des batiments accessoires reliés aux usages autre
qu’HABITATION s’applique dans toutes les zones.

ARTICLE 6: DISTANCE DE LA LIGNE DE PROPRIETE POUR LES MARGES

by

LATERALES ET ARRIERES

Larticle 8.2.2 du réglement de zonage numéro 02-93 et ses amendements est modifié
pour - Particle 8.1.1.1 les alinéas A) et B) s”applique.

ARTICLE 7: DISTANCE D’UN BATIMENT ACCESSOIRE RELIE A UN USAGE AUTRE
QUE L’USAGE HABITATION

Larticle 8.2.3 du réglement de zonage numéro 02-93 et ses amendements est abrogé.

ARTICLE 8: IMPLANTATION DES BATIMENTS ACCESSOIRES AGRICOLE
DESTINES A ABRITER LES PRODUITS AGRICOLES, LA MACHINERIE
AGRICOLE ET AUTRES BATIMENTS ET CONSTRUCTIONS RELIES A
DES ACTIVITES AGRICOLES

Larticle 8.3.2.2 du réglement de zonage numéro 02-93 et ses amendements est modifié

par I"article 8.1.1.1 les alinéas A) et B) s’applique et ¢a pour tout nouveau batiment
accessoire agricole décrit 4 ’article 8.3.2.

ARTICLE 9: PUITS EN ALIMENTATION EN EAU POTABLE

L’article 5.1.10 du réglement de zonage numéro 02-93 et ses amendements sont modifics
et doivent s’appliquer comme suit:

Pour toute nouvelle construction dont le frontage du lot est situé sur la route
provinciale identifiée comme route 105, aucun puits en eau potable ne peut étre
installer & P'intérieur de la marge avant et doit respecter les distances du
réglement sur I’évacuation et le traitement des eaux usée des résidences isolées

(Q-2,1.8).

La distance de tout puits par rapport aux limites d’un cimetiére, abandonné ou
non, doit étre d’au_moins trente métres (30m). De plus, la distance des
cimetiéres agrandi®ou’tre implant&par rapport 3 un puits existant dot étre de
trente métres (30m).

La distance de tout puits par rapport aux limites d’un site de dépét en tranchée
public, actif ou non, doit étre d’an moins cing cent métres (500m). Les mémes
distances s’appliquent dans le cas d’un dépdt de résidus de fosse septique.

Tout puits doit desservir une seule propriété, & moins que la propriété peut étre
brancher & un systéme d’aqueduc reconnu municipal.
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ARTICLE 10: ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur selon les dispositions prévues par Ia Loi.

/’7
,// [ (el W o . ?“/1;/” PG NN e/
(" Maire /) —___ Secrétaire-trésoriére ZA

Adop%‘i‘.”pﬁr ie conseil de la municipalité de Low lors d’une séance réguliére

tenue le 2iéme jour du mois d’avril, 2001,

AVIS DE MOTION
ASSEMBLEE DU PREMIER PROJET
# DE RESOLUTION
ASSEMBLEE DE CONSULTATION
ADOPTION DU SECOND PROJET
# DE RESOLUTION
TENUE D’UN REGISTRE
(Demandes valides)
ADOPTION DU REGLEMENT
CERTIFICAT DE CONFORMITE
E EN VIGUEUR
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Le 5 mars, 2!001

Le 2 avril, 2001
092-04-2001

Le 17 avril, 2001

Le 17 avril, 2001
099-04-2001

le 18 avril, 2001 au

4 mai, 2001

Le 7 mai, 2001

Le 20 aofit, 2001
L& 5 septembre, 2001



CHAPITRE VII
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USAGES ET CONSTRUCTIONS DANS LA MARGE AVANT

L'espace formé par la marge avant doit &tre conservé libre de toute
construction, Seuls sont autorisés dans cet espace., les
constructions et usages suivants:

- Les perrons, galeries, auvents et avant-toits, pourvu gque
1'empiétement dang la. marge avant "n'excé&de pas deux meétres
cinqguante (2,50 m,);

- Les escaliers ouverts donnant accés au rez-de-chaussée ou au
sous~-sol pourvu qu'ils n'excedent pas trois (3) métres;

- Les cldtures, haies, murs et murets, trottoirs. jardins,
potagers. plantations, allées ou autres aménagements
paysagers;

- Les fenétres baies et les cheminées d'au plus de deux métres
cinquante (2.50 m) de.largeur, faisant corps avec le batiment,

pourvu qu'ils ne fassent pas saillie a plus de soixante quinze
75) centimetres; -

- Les poteaux de distributions électriques, communications et
cdblodistributions et lampadaires:

- Les trottoirs, allées, espaces de stationnement ainsi que les
espaces de chargement et de déchargement et les accés i la

propriété tels les ponceaux et entrées charretigres;

- Les abris d'autos temporaires tel que prescrit par le présent
reglement

-~ Les rampes pour personnes handicapées,

7.1.1 Visibilité aux intersections de rues

Nonobstant l'article précédent sur tout emplacement d'angle et a
moins de dispositions plus restrictives pour la ou les zones, un
espace libre de farme trianenlsire eat nhligatoire & 1'endroit de
l'intersection des lignes de rues, dans lequel toute construction,
talus, aménagement ou objet de plus de soixante quinze (75)
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7.3
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centimdétres de hauteur est prohibé, de manidre a assurer la
visibilité nécessaire 3 la circulation des véhicules pour des motifs
de sécurité publique. Cette hauteur est mesurée par rapport au

niveau de la rue 4 1l'intersection des lignes de centre.

Deux des c8tés de ce triangle sont formés par les deux lignes de
rues qui forment 1'emplacement d'angle, ces c¢8tés devant mesurer
chacun huit (8) métres de longueur, a partir du point
d'intersection. Le troisiéme cdté du triangle est une ligne droite
réunissant les extrémités des deux autres cdtés.

_DANS LA MARGE LATERALE SUR RUE

Les dispositions des articles 7,1 et 7.1.1 du présent réglement
s'appliquent en les adoptant,

USAGES ET CONSTRUCTIONS AUTORISES DANS LES MARGES LATERALES ET
ARRTERES

A 1l'intérieur de 1'espace fermé par les marges latérales et
arriéres, seuls sont autorisés les usages et constructions suivants:

- Les cl6tures, haies, murs et murets, trottoirs, jardins,
potagers, plantations, allées ou autres aménagements
pavsagers;

- Les perrons, galeries couvertes et leurs avant-toits, patios,
serres domestiques, pourvu gqu'ils empidtent sur moins de

cinquante (50) pour-cent de la marge exigée par le présent
reglement;

- Les espaces de stationnement, les espaces de chargement et de
déchargement et les acceés 3 la propriété tels les ponceaux et

entrées charretiéres;

- Les abris d'autos temporaires tel que prescrit par le présent
réglement;

- Les rampes pour personnes handicapées;

- Les escaliers ouverts donnant accés au rez-de-chaussée ou au
sous-s0l pourvu qu'ils n'exciédent pas ftrnis (3) métres;
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Les fenétres baies et les cheminées d'au plus de deux métres
cinquante {2.50 m) de largeur, faisant corps avec le batiment,
pourvu qu'ils ne fassent pas saillie & plus d'un (1) métre;

Les poteaux de réseaux de distributions électriques,
communautaires et cidblodistributions,

Les antennes, y compris les antennes paraboliques a 1la
condition qu'elles soient situées a plus de deux (2) meétres de
la ligne de propriété de 1'’emplacement;

Les abris d'autos en annexe au biatiment principal- & 1a
condition que la distance de dégagement de 1la ligne de
propriété soit égale a cinquante (50) pour-cent de la hauteur
entre le niveau du sol et le bord de sa toiture;

Les puits et installations septiques & condition qu'ils ne
soient pas situés a4 moins de trois (3) mdtres des lignes de
propriété;

Les capteurs solaires situés 2 plus de trois (3) mdtres des
lignes de propriété;

Les cordes a linge;

Les éoliennes situées & plus de cing (5) métres des lignes de
propriété. Toutefois, ce type de construction est prohibée 2
l'intérieur de toute zone a vocation dominante "PERIMETRE
URBATIN" (U) et "PERIPHERIQUE" (P).

Les appareils de chauffage et de climatisation situés a plus
de cing (5) metres de la ligne de propriété;

Les réservoirs de carburant pour appareils de chauffage
domestiques situés a plus de cing (5) métres des lignes de

pPYOpPriété;

Les espaces et équipements de jeux extérieurs.
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DISPOSITIONS COMMUNES AUX BATIMENTS
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CHAPITRE VIII

8.1

~

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX BATIMENTS ACCESSOIRES A_L'HABITATION

Sont & titre non limitatif les batiments accessoires résidentiels en
autant que les conditions suivantes soient respectées:

A) La superficie du batiment ne doit pas excéder les pourcentages
suivants de la superficie du terrain et ce de la manigre qui
suit:

Zone "PERTMETRE D'URBANISATION (U)"

Chaque batiment accessoire ne peut excéder dix (10) pour-cent de 1la
superficie de 1'emplacement. En aucun cas, la superficie totale des
batiments accessoires ne pourra excéder quinze (15) pour-cent de la

superficie de 1'emplacement ou la superficie totale ‘de plancher du
batiment nrincipal.

~_
TOUTES LES AUTRES ZONES ’

—
-

« -

5" L

- > £
La superficie totale du ou des batiments accesspires ne doit en
aucun cas excéder (5) pour-cent de la. superficie de 1'emplacement.

8.1.1 Implantation des b3timents accéssoires rel 16s A 1'usage
UHABITATION"

/ ] -
Les batiments accessoires reéliés a 1'usage "HABITATIDN" peuvent &tre
implantés dans la marge arriére, .la marge riveraine -et la” marge

latérale,- En aucun cas, ils.ne peuvent &tre implantés dans la marge
de protection r rlveralne.

8.1.1.& ' 3 Distance de 1la ligne de propriété pour 1ee marges
l&terales et arriéres

o=

L

\Aiﬁ La distance minimum o '*ontalp du bord'ﬁﬂ la toitire ou de

tout excédent d'un batiment accagqoﬂre de m01ns de deux mdtres
cinquante’ (2.5 m.) de la haiiteur-de la hd&? des murs a leur
sommet (dans sa partie la plus haute) est fixée & deux (2)
métres de toute-Tigne de” propriété.
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/" BY}'  La distance minimum horizontale du bord de la toiture ou de
Lﬂ;/f” tout excédent d'un bitiment acce><01r9 de plus de deux métres

cinguante (2.5 m.) de la baqp dpq murs i leur sommet {dans la

partie” 1a plus hauto) est e°a1e a la hauteur du mur le plus
haut- du batiment.
A
8.1.1.2 ~ Distance d'un batiment decessoire d'un batiment principal
AN

AN -

AN

a\\A moins que la :b@ucturp du bitiment acce5501re soit rattachéde 3 la

ucture du batlm@nt principal et &tre 1nbggré a la structure de
celﬁ\<c1,r la dlstanép libre entre tout eﬁhgdent de murs d'un

batlmen\\acce5501re et ceux d"un batiment prlnéipal doit étre d'au
moins trﬁ‘ti&s (3) métres. '\\;J_ \\

N .
Nonobstant, T%\paragraphp précédent, la distance llbre entre un
batiment accessohye de plus de deux mitres cinguante (2, Q\m ) de la
hauteur de la base “d&s murs A leur. .sommet (dans la partle\ia plus
haute) et le bAtiment prlnCIpal doit étre égal 3 la hauteur du muy
le plus élevé du batiment accessoire mais sans Jamais dtre inférieur
a cing (5) métres ¢

8.1.2 Dégagement au-dessus d'un cablage aérien ou_d'une
servitude de réseaux d'utilités publiques

L'articte 6,1.1,9 s'appliquent en 1'adaptant,

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX BATIMENTS ACCESSOIRES RELIES AUX USAGES
AUTRES QUE "HABITATION"

Sont a titre nomn limitatif, les batiments accessoires
complémentaires aux usages autres que 1'usage "Hahitation" en autant
que les conditions suivantes soient vespectées:

A) L'usage du batiment accessoire 3 un caractére s5trictement
accessoire ret de complementar1te par rapport a 1'usage du

batiment principal ou du tPrraln,
s

B} L'usage du batiment accessoire ne contrevient a aucune des
dispositions applicables 4 la réglementation d'urbanisme de la
municipalité;

C) La superficie du ou des batiment(s) accessoire(s) ne doit pas
excéder les pourcentages suivants de la quperf1c1e du terrain
et ce, de la maniére qui suit:
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ZONES "PERIMETRE D'URBANISATION"

Le total de 1la superficie de plancher du ou des batiment(s)
accessoire(s) ne peut en aucun cas excéder le pourcentage suivant de
1a superficie de 1'emplacement:

- emplacement desservi par 1'aqueduc et égout 15%
- emplacement desservi par 1'aqueduc 122
- emplacement non desservi 8%

TOUTES AUTRES ZONES

La superficie totale du ou des bitiment(s) accessoire(s) ne doit en

aucun cas excéder le pourcentage d'occupation de 1'emplacement
suivant:

- emplacement desservi par 1'aqueduc et 1'égout 15%

- emplacement desservi'par 1'aqueduc 10% -
- emplacement non desservi (5%
8.2.1 Implantation des batiments accessoires reliés aux usages

autres_que "HABITATION"

Les batiments accessoires reliés aux usages autres que 1'usage
"HABITATION" peuvent &tre implantés dans la marge arriére, la marge
riveraine et la marge latérale. En aucun cas, 1ls ne peuvent étre
implantés dans la marge de protection riveraine. .

"'8\2..2\ Distance de la ligne de propriété pour les marges

re;

latérales et arrié

tig]

it

La distance de recul minimum horizontale des limites de propriété
du bord de la toiture ou de tout excédent d'un batiment accessoire
relié a un usage autre qde 1'usage "HABITATION" doit étre deux fois
l1a hauteur du ou des mur(s) sur lequel ou lesquels, elle s'applique,

Cette hauteur est prise au plus haut sommet du ou des mur(s),

832,93 Distance d'un batiment accessoire relié A un usage autre
" que 1'usage "HABITATION"

4

.
La distance libre entre un bAtiment accessoire et un batiment
principal doit &tre égale A la hauteur du mur le plus élevé du

hAtiment accessoire mais sans jamais &tre inférieure a sent (7)
métres,
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8.2.4 Dégagement au-dessus_d'un cdblage aérien ou d'une

servitude de réseaux d'utilités publiques

L'article 6.1.1.9 s'applique en l'adaptant.

DISPOSTTIONS APPLICABLES AUX BATIMENTS ACCESSOIRES AGRICOLES

8.3.1 Implantation des batiments accessoires _agricoles
destinés_a abriter des animaux

L'implantation de ce type de nouveaux biatiments accessoires
agricoles doit respecter toutes les distances requises par le

ministére de 1'Eovironnement du Québec pour 1'exploitation de
production animale,

8.3.2 Implantation des batiments accessoires agricoles

destinés A abriter les produits agricoles, la machinerie

des activités agricoles

Les batiments ci-dessus énumérés peuvent &tre implantés de 1la
maniére suivante:

8.3.2.1 Marge avant

Tout nouveau batiment accessoire agricole décrit a l'article 8.3.2
x

devra &tre construit a une distance égale A la marge avant prescrite

pour le batiment principal selon la zowe dans laquelle il sera

érigé,

En aucun cas, la marge de recul sera moindre que la hauteur du
batiment ou de la construction. Cette hauteur est prise de la base
de la construction ou du bAtiment jusqu'au sommet le plus haut de
tadite construction ou dudit batiment.

8.3.2.2 ) Marges latérales et arriéres

Tout nouveau hatiment accessoire agricole décrit & 1'article 8.3.2
devra @&tre construit & une distance minimum égale aux marges
latérales ou arriéres prescrites selon la zone dans laquelle il sera
érigé,
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En aucun cas, la marge de recul sera moindre que 1a hauteur du
batiment ou de la construction. Cette hauteur est prise de la base
de la construction ou du b3timent jusqu'au sommet le plus haut de
ladite construction ou dudit batiment.

8.3.2.3 Marge riveraine

A moins de dispositions contraires de l'article 11.1.3, tout nouveau

»

batiment accessoire agricole décrit A 1'article 8.3.2 devra &tre

construit & une distance de quinze (15)“métre§ de la limite des
hautes eaux. A

servitude de réseaux d'utilités publiques

8.3.2.4 Dégagement au-dessus d'un c3blage aérien ou d'une

L'article 6.1.1.9 s'applique en 1'adaptant.

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX DEPENDANCES:

Sont a titre non limitatif, les dépendances subordonnées a des
usages ou batiments reliés 3 des activités récréatives commerciales
en autant que les conditions suivantes soient respectées:

a) L'usage de 1la dépendance & un caractdre strictement
complémentaire par rapport a 1'usage du batiment principal ou
du terrain, autorisé par les réglements d'urbanisme de 1la

municipalité;

b) L'usage de 1la dépendance ne contrevient & aucune des
dispositions applicables a la réglementation d'urbanisme de la
municipalité;

c) La superficie de la ou des dépendance(s) ne doit pas excéder

les pourcentages suivants de la superficie du terrain et ce,
de la maniére qui suit:

ZONES "PERIMETRE D'URBANISATION

La superficie totale d'occupation au sol de la ou des dépendance(s)
ne peut en aucun cas excéder le pourcentage suivant de la superficie
de 1l'emplacement:
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- Emplacement desservi par 1'aqueduc et 1'égout

La superficie totale d'occupation au sol des dépendances a
€tre implantée(s) sur un emplacement desservi par les réseaux
d'aqueduc et égout ne peut excéder trente pour-cent-(30%) de
la superficie de 1'emplacement. En aucun cas cependant, le
total de superficie de plancher d'un batiment principal et de
ses dépendances ne peut excéder soixante-cing pour-cent (65%)
de la superficie de l'emplacement,

. Emplacement desservi par 1'agueduc

Le total de la superficie d'occupation au sol de_la ou des
dépendance(s) a &tre implantée(s) sur un emplacement desservi
par 1'aqueduc ne peut excéder vingt-cing pour-cent (25%) de la
superficie totale de 1'emplacement. En aucun cas cependant,
le total de la superficie de plancher d'un batiment principal
et de ses dépendances ne peut excéder cinquante pour-cent
(50%) de la superficie de 1'emplacement,

- Emplacement non_desservi

Le total de 1a superficie d'occupation au sol de la ou des
dépendance(s) & étre implantée(s) sur un emplacement non
desservi ne peut excéder vingt pour-cent (20%) de 1la
superficie totale de l'emplacement. En aucun cas, cependant
le total de la superficie de plancher d'un batiment principal
et de ses dépendances ne peut excéder trente pour-cent (30%)
de la superficie du terrain ol 1ls seront implantés,

TOUTES AUTRES ZONES

Dans toutes les zones oll est autorisé cet usage, la superficie
totale de la ou des dépendance(s) ne doit en aucun cas excéder le
pourcentage d'occupation de 1'emplacement suivant:

- Emplacement desservi par 1'agueduc et 1'égout
Le total de la superficie d'occupation du sol de la ou des
dépendance(s) a étre implantée(s) sur un emplacement desservi
par 1'aqueduc et 1'égout ne peut excéder vingt pour-cent (20%)
de la suoperficie totale de l'emplacement.
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Emplacement desservi par 1'aqueduc

Le total de 1la superficie d'occupation du sol de la ou des
dépendance(s) a &tre implantée(s) sur un emplacement desservi par
1'aqueduc ne peut excéder quinze pour-cent (15%) de 1la superficie
totale de 1'emplacement,

Emplacement non desservi
Le total de 1la superficie d'occupation du sol de la ou des
dépendance(s) & &tre implantée(s) sur un emplacement non desservi

peut excéder dix pour-cent (10%) de 1la superficie totale de
1'emplacement,

8.4.1 Hauteur des dépendances

La hauteur maximale des dépendances est égale 3 la hauteur des
bdtiments principaux auxquels elles sont subordonnées et autorisées
pour la zone dans laquelle elles se trouvent.

8.4.,2 Marge avant

La marge avant 3 étre respectée par toute dépendance est celle fixée
pour le batiment principal auquel elle est subordonnée et ce pour la
zone dans laquelle elle est autorisée,

8.4.3 Marge latérale sur rye

La marge latérale sur rue a &tre implantée pour toute dépendance est
celle déterminée pour le biatiment principal auquel elle est
subordonnée et ce pour la zone dans laguelle elle est autorisée.

8.4.4 Marges latérales

Toute mavge latérale applicable au bidtiment principal est aussi
applicable de la méme maniére aux dépendances et ce pour la zone"
dans laquelle elles se trouvent.

8.4.5 Marpge arriére

La marge arriére applicable aux batiments principaux s'applique de

la méme maniére aux dénendsnces et ce pour la zone dans laquelle
elles se trouvent,
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8.4.6 Marge riveraine

Les prescriptions s'appliquant aux bAtiments principaux concernant
la marge riveraine s'appliquent de la méme manidre aux dépendances
et ce pour la zone\dans lagquelle elles se trouvent.

8.4.7 Dégagement au-dessous d'un cdblage aérien ou d'une
servitude de réseaux d'utilités publiques

Les dispositions de 1'article 6.1.1.9 s'appliquent en les adaptant
aux dépendances.
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DISPOSITIONS PARTICULTFRES POUR LES QUAIS

9.1.1 Quais autorisés

Nonobstant les chapitres VIIT et XI du présent réglement, les quais
sont soumis aux prescriptions suivantes:

9.1.1.1 Longueur maximum

La longueur maximum de tout quai est de douze (12) métres. Cette
longueur représente la longueur totale de la construction empiétant
sur 1'eau.

En aucun cas, la construction d'un quai ne peut créer un obstacle &
la navigation ou vendre celle~ci dangereuse. Un quai ne peut

empidter de plus de trente (30) pour cent de la largeur d'un plan ou
cours d'eau .

Cependant, cette longueur peut étre agrandie, si a cette longueur l1a
profondeur de 1'eau n'atteint pas un métre (1 m,} & l'extrémité du
quai. Dans ce cas, la limite de la longueur est déterminée par la.
profondeur de 1'eau au cours de 1'été ol 1'eau est la plus basse.
Dans ce cas, le guai ainsi agrandi doit &tre équipé d'appareils qui
devront servir de repdres A sa localisation et ce, de fagon
d'assurer la sécurité de la naviguation ou de la circulation durant
1'hiver.

9.1.1.2 Largeur maximum

La largeur maximum d'un quai dans sa partie la plus grande ne peut
excéder de cing (5) mdtres., Les quais en forme de L ou de T sont
autorisés a condition qu'ils respectent les dimensions de largeur et
de longueur prescrite.

9.1.1.3 Localisation du quai
Le quai doit &tre implanté en face de 1'emplacement riverain de son

propriétaire sans empiéter sur le prolongement imaginaire des lignes
de propriété de 1'emplatement.
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9.1.2 Nombre de quais

Un seul gquai peut &tre aménagé ou construit par emplacement
riverain,

9.1.3 Dispositions particuliéres concermant les quais
flottants non rattachés a la rive

9.1.3.1 Distance de la rive

Aucun quai flottant, non rattaché & la rive, ne peut &tre installé
3 une distance supérieure 2 dix (10) métres de celle-ci.

Nonobstant le paragraphe précédent, un quai flottant, non rattaché
a la rive, peut 8tre installé A une distance supérieure 3 dix (10)
métres de la rive, dans le cas ol & cette distance, une profondeur
de 1'eau de deux (2) métres n'est pas atteinte, Dans ce cas, la
limite de distance est déterminde par la profondeur de 1l'eau au
cours de 1'été ol 1'eau est la plus basse.

9.1.3.2 Localisation

Ce tvpe de quai doit 8tre implanté en face de 1'emplacement riverain
de son propriétaire sans empiéter sur le prolongement imaginaive des
lignes de propridtés de 1'emplacement,

9.1.3.3 Dimensions

En aucun cas, ce type de guai ne peut avoir une superficie
supérieure & neuf (9) métres carrés,

3.1.3.4 Mise en place

Tout quai flottant non rattaché & la rive ne peut &tve installé
entre le 15 septembre et le ler mai de chaque année. Ce genre de
gquai doit @tre ramené sur la rive ou remisé durant cette période,

9,1.3.5 Cours _d'eau

En aucun cas, un quai flottant non relié & la rive ne peut &tre
installé sur un cours d'eau. Ce type de gquai n'est autorisé que sur
les plans d'eau tels, les lacs et les étangs
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ABRI_DE_BATEAU PROHTBE

La construction d'un abri de bateau ext prohibé sur le littoral de

tout les plans et cours d'eau du territoire de la municipalité de
Low.
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NORMES CONCERNANT LES COMMERCES DE RECYCLAGE

Dans les zones ol ils sont autorisés, les commerces de 1'usage
recvelage (¢7) doivent se conformer aux prescriptions suivantes:

10,1.1 Entreposage

Tout lieu d'entreposage doit 8tre situé A une distance de deux cents
(200) métres de toute construction utilisée 3 des fins d'habitation,
de toute institution d'enseignement, de tout biatiment ot sont
officiées des cérémonies religieuses, de tout &tablissement

récréatif ou de tout biAtiment relié a la classe "SERVICES PUBLICSY

de 1'article 2.3.4.3 et suivants du présent réglement sauf 1'usage
utilitaire (s5).

Le premier alinéa ne s'applique pas dans le cas de toute habitation
appartenant au propriétaire dv fond de terre sur lequel se trouve le
lieu d'entreposage ou l'exploitation dudit lieu d'entreposage,

Tout lieu d'entreposage de la classe "COMMERCE" de 1'usage recyclage
{c7) doit &tre situé A au moins trois cents (300) mdtres de tout
plan d'eau et a au moins cent (100) meétres de tout cours d'eau,
marécage ou aire d'inondation.

Nonobstant 1'alinéa précédent, tout lieu d'entreposage d'un commerce
de 1'usage recyclage {¢7) doit étre situé A plus de cent cinquante

{150) métres d'un puits individuel ou une source d'alimentation en
eau potable.

Tout lieu d'entreposage doit étre situé & au moins deux cents (200)

~

metres de toute limite d'une zone & vocation "CONSERVATION".

Tout lieu d'entreposage doit &tre situé A& au moins cent cinquante
€150 métres de towt chemin public, En aucun cas, 1l'aire
d'entreposage ne pourra &tre situde A un niveau inférieur & celui de
tout chemin public adjacent au terrain ol s'effectue 1'entreposage,
Les matériaux et objets entreposds a 1'extérieur doivent 8tre
conseyvés dans un lieu dissimulé de la wvue de toute personne se
trouvant sur la voie publigue, Cette dissimulation peutr B&tre
réalisée soit par la pose d'une clbture, la mise en place d'un talus
ou d'un écran visuel é&tabli par une bande d'arbres d'essence
résineuse,
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S1 la dissimulation est effectuée par 1'installation d'une cldture
en tout ou en entier autour d'un lieu d'entreposage, celle-ci doit
étre installée a3 moins de dix (10) métres du périmétre d'entreposage
des matériaux ou objets entrepnsés. En outre, cette clbture doit
avoir une hauteur minimum de deux métres cinguante (2.5 m) et étre
non ajourée, Cette cldture peut étre fabriquée de bais teint ou
peint de couleur sombre et uniforme, de brique, de pierre, de tdle
d'aluminium ou d'acier peint et de couleur uniforme. La charpente
de la cldture doit étre située & 1'intérieur de 1'aire d'entreposage

et le propriétaire doit la conserver en parfait état d'entretien.
En aucun cas, cette cldture ne peut servir A l'affichage.

Dans le cas ou un talus est aménagé pour servir d'écran visuel, 1la
hauteur du talus doit avoir une hauteur minimum de deux nétres
cinquante (2.5 m). Le propriétaire devra prendre les moyens pour
que ce talus se recouvre de végétation le plus rapidement possible,

Dans le cas o0 l'écran visuel est constitué par une bande d'arbres
d'essence résineuse, la profondeur de cette bande d'arbres doit &tre
au moins de cinguante {50) meétres et aucune coupe d'arbres,
émondage, sauf pour l'entretien des réseaux aériens de services
d'utilités publiques ne peut étre effectuée., La coupe d'arbres
morts ou malades peut v étre effectuée mais les arbres coupés
doivent &tre remplacés dans les plus brefs délais par des arbres
d'essence résineuse dans une proportion de trois arbres par chaque
arbre coupé,

10.1.2 Atelier de démembrement etiou entrepfdt

L'endroit ol 1'on démembre les carcasses de véhicules, fait le trie
o0 1l'entreposage des matériaux et objets faisant 1'objet de
récupération doit &tre pourvu d'un plancher étanche et congu de
facon 3 pouvoir recueillir les déchets liquides.

Le bAtiment ou entrepdt doit &tre situé A au moins cinguante (50)
métyes de tout chemin ou voie publigue ou de toute ligne de
propriété,

Dans le cas ol le démembrement ou le trie se fait 4 1'extérieur d'un
bitiment, la localisation devra rencontrer les mémes normes que
relles wrévalant pour l'aire d'entreposage.
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10,1.3 Bitiment de vente

Pour ce qui est des batiments ol s'effectuent la vente de piéces
mécaniques et composantes automobiles usagées, la vente.
d'automohiles, la réparation de véhicules usagés, la vente de
matériaux et\ou objets usagés, les normes de localisation qui
s'appliquent sont celles prescrites pour la zone.

Nonobstant 1'alinéa précédent, aucun entreposage ou étalage de

produits, a étre vendus, ne peut &tre effectué dans les warges

présentes pour la zone ot les commerces de 1'usage "RECYCLAGE" (c7)
sont autorisés,

NORMES _CONCERNANT LES TERRAINS DE CAMPING

Dans les zones ol ils sont autoriséds, les terrains de camping
doivent se confoirmer aux prescriptions suivantes:

10.2.1 Aménagement ou agrandissement d'un terrain de camping

Tout nouveau terrain de camping ou tout agrandissement d'un terrain
de camplng est soumis aux dispositions édictées par le réglement sur
les campings ou tout autre réglement applicable en vertu de la Loi
sur 1'hbtellerie ainsl que les normes édictées par le ministére de
l1'"Environnement concernant les installations sanitaires et
1'alimentation en eau potable,

10,2.2 Marge de dégagement

Une marge de vrecul de vingt-cing (25) métres devra ceinturer
complétement 1'emplacement du terrain de camping. Cette marge de
recul ne pourra &tre utilisée que pour 1'aménagement d'allées
d'acces, chemins de ceinture, sentiers ou de hoisés servant de
tampon avec les propriétés voisines,

Dans le cas o0 suy les propriétés attenantes au terrain sur lequel
on veut aménager un terrain de camping se trouve des bitiments
reliés a la classe de 1'usage "HABITATION" peu importe 1'usage
résidentiel, cette marge de recul est portée i trente (30) métres,

10.2.3 Superficie minimum des unités de camping

La superficie minimum de chaque unité de camping devra &tre de deux
cent soixante-quinze (15T métres carvés,

x
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NORMES CONCERNANT LA CLASSE D'USAGE_"EXTRACTION" PRIMAIRE (el)

Dans les zones o0 elles sont autorisées, les aires d'extraction de
1'usage "EXTRACTION PRIMAIRE" <(el) doivent se conformer aux
prescriptions suivantes:

16.3.1 Exploitation d'une aire d'extraction

Toute nouvelle exploitation de 1'usage "EXTRACTION PRIMAIRE" (el)
est soumise aux dispositions édictées par le réglement sur les
carrieres et sabliéres (R.R.Q., chap. Q-2,r2),

10.3.2 Marges de_dégagement

Toute nouvelle aire d'exploitation de 1'usage "EXTRACTION PRIMAIRE"
(el) doit &tre située a six cents (600) métres de toute habitation
pour les carrieres et de cent cinguante (150) métres pour les autres
aires d'exploitation. La résidence du propriétaire ou de
1'exploitation n'est pas assujettie i cette marge de recul, il en
est de méme pour le bitiment aménagé en résidence pour le gardien,

De méme tout bitiment résidentiel doit étre implanté & cinguante
(507 métres des limites d'une propriété sur laquelle est exploitée
une sabliére ou graviére.

Toute excavation d'une aire d'exploitation de 1'usage "EXTRACTION
PRIMAIRE" (el) ne peut étre effectuée & moins de trente (30 métres
des limites de la propriété sur laguelle elle s'effectue.

De plus, toute aire d'exploitation de 1l'usage "EXTRACTION
PRIMAIRE" (e1) doit &tre situé a@ mille (1000) métres de tout puits ou
source d'eau servant A 1'dlimentation d'un réseau d'aqueduc public
ou privé avant obtenu un permis d'exploitation prévu au troisizme
alinéa de 1'article 32 de la Loi de la qualité de l'environnement.

Aucune aire d'exploitation de 1'usage "EXTRACTION PRIMAIRE" (el) ne
peut &tre située a moins de cent cinguante (150) métres d'une zone
a vocation "CONSERVATION" identifiée au(x) plan(s) de zonage de la
municipalité,

La distance minimum A& &tre gardée intacte entre une aire
d'exploitation de 1'usage "EXTRACTION PRIMAIRE"(el) et tout cours
d'ean ou vlan d'ean doit &tre de soixante guinze (75) métres,

Aucune aire d'exploitation ne peut &tre situde i moins de soixante
(60) métres d'une voie de circulation automobile. Cette distance
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<

est portée 3 soixante quinze (75) métres dans le cas ol 1'aire
d'exploitation reléve de 1'exploitation d'une carriére, (et espace

doit &tre gardé libre et aucune intervention ne peut étre affectée
sauf les voies d'accas,

10.3.3 Accés a 1'aire d’'exploitation

Toute voie d'acceés a une aire d'exploitation de 1'usage "EXTRACTION
PRIMAIRE" (el) doit étre située & une distance de cinquante (50)
métres de tout batiment principal qui n'est pas relié 3

l'exploitation et gqui est contigu a 1'emplacement ol s'effectue
1'exploitation,

Aucun accés A une aire d'exploitation de 1'usage "EXTRACTION
PRIMAIRE" (el) ne peut déboucher sur une voie de circulation
automobile s1 1'endroit prévu a cet effet n'offre pas une visibilité
de cent (1001 métres de part et d'autre de 1'intersection de la voie
de circulation automobile et ledit acces,

NORMES_CONCERNANT LES SITES DE TRAITEMENT DES DECHETS DOMESTIQUES ET
DE BOUES DE FOSSES SEPTIQUES

Dans les zones ol ils sont autorisés, le
déchets domestiques et de boues de fos
conformer aux prescriptions suivantes:

s sites de traitement des
ses septiques doivent se

10.4,1 Marges de dépagement

Tout nouveau site de traitement des déchets domestiques et de boues
de fosses septiques doivent respecter les marges de dégagement

suivantes par rapport aux usages et équipements, et ce de la manidre
suivante:
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USAGES

sanitaire
‘ Dépdt en traunchées

Dépdt de houes de
| fosses septiques

n Site d'enfouissement

= —

MARGES DE DEGAGEMENT MINIMUM OBLI

| PAR RAPPORT A L'USAGE:

—=
GATOIRES ‘

o
Source Chenrin Ch. public Aéroport
d'alimen- public min,Transport Piste
tation en d'atterris-
eau potable age

S

T
!

200 miétres|100 mdtres | 152.4 métres

|
| 500 métres|100 métres 152.4 métres

| | | |

500 meétres 100 métres | 152.4 midtres ﬁ
I l

TABLEAU B

USAGES

= s
| PAR RAPPORT A L'USAGE:

Aires Toute zone Tout Plan d'eau
d'inonda conserva— batiment et cours
tion tion principal d'eau

| MARGES DE DEGAGEMENT MINIMUM OBLIGATOIRES

3000 métres

3000 métres

1000 métres

Aire i
mouvement |
du sol ”

Site d'enfouisse~
ment sanitaire

i
f Dépdt en tranchées
|
|

| Dépdt de boues de
| fosses septiques

!
1
150

|
{

-

g g

1]

|
300 métres

‘ |
150 metres 500 métres|300 métres

i l A

esleO métres 500 métres
1

i
150 mptres|150 métres|200 métres

b

150 métres |
150 médt 300 métres

|
]
1

!
{
|

10.5

o

150 métres

150 métres |

150 métres

NORMES CONCERNANT LES STATIONS-SERVICE ET LES POSTES D'ESSENCE

Dans les zones ol ils sont autorisés les stations-service et postes
d'essence doivent se conformer aux prescriptions supplémentaires

suivantes:
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10.5.1 Marges de dégagement

10.5.1.1 Ilots de pompes
Peu importe la zone oll ils se trouvent, les 1lots de pompes &
essence doivent respecter toutes les marges de dégagement de leur
zone respective,

10.5.1,2 Réservoirs

Aucun réservoir souterrain ne peut &tre implanté a moins de six (6)
métres des limites de la propriété, de 1'emplacement sur lequel ils
sont installés.

Aucun sous-sol ou cave de DbAtiment résidentiel ne peut &tre
construit 4 moins de quinze (15) mdtres de réservoir d'essence, La
néme distance de recul s'appligue dans le cas de 1'installation d'un
réservoir souterrain payr rapport a un batiment résidentiel existant.

aucun réservoir d'essence ne peut étre implanté A moins de vingt
120) métres d'un plan ou cours d'eau a 1'exception de ceux exigés
pour les opérations d'une marina commerciale ou base commerciale

d'hvdravions qui doivent &tre conformes aux normes provinciales en
la matiére.

Aucun réservoir d'essence ne peut &tre implanté dauns une aire de
mouvement du sol ou une aire d'inondation.

10.5.2 Enfouissement des réservoirs d'essence

L'essence doit étre emmagasinée dans des réservolirs souterralins,
lezguels ne doivent pas étre situés en-dessous d'un bAtiment
quelconqgue,

10.5.3 Voie d'acceés

Aucune voie d'aceds 3 une station-service ou poste d'essence ne doit
dtre située a une distance moindre de dix (10) mdtres de
1'intersection de deux voies de circulation.

NORMES CONCERNANT LES_MOULINS A SCIE, LES ATRES D'EMPILEMENT DE

Dans les zones oil ils sont autorisés, tout nouveaux moulins a scie
incluant les biatiments reliés & la transformation du bois, les aires
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d'empilement de billes ou de bliches et les résidus de bois doivent
se conformer aux prescriptions suivantes:

10.6.1 Marpges de dépapement

Aucun moulin & scie et ses bAtiments accessoires a 1l'intérieur
desquels on transforme le bois de sciage ne peuvent 8tre implantés
& moins de guarante (12) métres de toutes limites de 1l'emplacement
sur lequel ils sont construits. Dans le cas ol une ou des limites
de 1'emplacement sont constituées par’un plan ou cours d'eau, la

marge de dégagement qui s'applique est portdée 3 soixante (60)
metres.

Aucune aire d'empilement de billes ou de bfiches wme doit &tre
implantée & moins de trente (30) meétres des limites de propriété de
1'emplacement sur lequel s'effectue 1'empilement et & moins de
soixante (60) metres de tout plan d'eau, cours d'eau et source
d'alimentation en eau potable et puits individuel,

Aucun site d'enfouissement, de stockage ou dépdt de résidus de bois
ou déchets de bois ne peut 8tre implanté a moins de soixante (60)
métres de toutes limites de 1'emplacement ainsi que de tout plan

d'eau, cours d'eau, source d'alimentation en eau potable et puits
individuel,

NORMES CONCERNANT LA COUPE FORESTIERE EN BORDURE DE CHEMINS PUBLICS
DANS CFRTAINES ZONES ‘

10.7.1 d if1 ion s n '

Les dispositions de 1'article 10.7 et de ses sous-articles
s'appliquent en bordure des chemins publics municipaux ou

-

provinciaux entretenus a l'année & l'intérieur des zones suivantes:

Cc113 V1i6 V141 Vi71

160 V123 V143 V172

F150 V136 V168 V174

Vil5 V140 V169 V175 V182

10,7.2 Dispositions  particuliéres concernant la  coupe
forestiére

A 1'intérieur des =zones désignées a l'article 10.7.1, la coupe
forestiére en bordure des chemins publics est régie de la maniére
suivante:
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aucun débris de coupe forestiére ne peut &tre accumulé dans
1'emprise de la voie publique de circulation;

aucun empiétement de billes ou billots n'est autorisé dans

1'emprise d'une voie publigque de circulation entretenue a
1t'année, pour quelques temps que ce sSgit;

sur une profondeur minimum de vingt (20) métres des limites de
1'emprise d'une voie, aucune coupe A blanc ne peut E€tre
effectude sur un terrain. Les opérations forestigres sont
faites en conformité avec ce qui suit:

- La coupe a diamétre limitée seule est autorisée, la
coupe de toutes les essences forestigres de plus de
vingt (20) centimdtres de diamdtre est autorisée & la
condition qu'un maximum de trente (30) pour-cent de ces
essences forestigdres d'un tel diamétre fasse 1'objet de
coupe et ce, une fois par année.

Nonobstant le sous-pavagraphe ¢} du présent article, ces
dispositions ne s'appliquent pas auxX cas suivants:

- La coupe de dégagement ou d'éclaircie o0 une faible
partie des arbres choisis individuellement est abattue
afin de favoriser le peuplement fovestier principal:

- les trouées pour permettre l'accigs au terrain ainsi que
la construction de chemins d'accds oun rues a 1la
condition toutefois que la largeur de ces trouées
n'exciéde pas les dimensions minimales exigées au
réglement de lotissement de la municipalité, Chague
trouse doit 8tre d'une distance de trente (30) métres et
ne peut avoir une largeur excédant douze (12) métres,

- Un emplacement a baAtir formant un ou plusieurs lots
distincts sur les plans officiels du cadastre, a
l1'exception d'un lot originaire;



- Un usage autorisé autre que 1'opfration forestidre et
permis par le reglement de zonage, Cet usage doit avoir
fait 1'objet d'un certificat d'autorisation dans le cas
d'un usage sans construction et doit respecter toutes
les exigences prescrites par les réglements d'urbanisme
de la municipalité Low.

- Un espace déboisé devant servir a 1'établissement de
services publics.

- Un espace déboisé devant servir de voies de circulation,
paralléle au chemin public, & la condition que cet

espace n'excéde pas dix (10) m2tres,

- Un emplacement déja bati et détaché du lot originaire.

10.7.3 Obligation d'obtenir un certificat d'autorisation
Toute  personne  qui désire effectuer des opérations
forestiéres, en bhardure des chemins puhlics entretenus 3
1'armée, & 1'intérieur des zones identifides a 1'article
10.7.1 du présent vreéglement doit obteniy un certificat
d'antorisation,
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TERRAINS CONTTIGUS A UN PLAN OU COURS D'EAU

Le présent chapitre s'applique pour tous travaux ayant pour effet de
détyuire ou de modifier la couverture végétale des rives des plans

et cours d'eau et & tous projets d'aménagement des rives et dn
littoral,

I1 s'applique également pour toute occupation ou utilisation des
rives et du littoral des plans et cours d'eau.

Les aménagements et ouvrages sur la rive ou le littoral d'un plan ou
cours d'eau doivent &tre congus et réalisés de fagon A respecter ou
a rétablir 1'état et l'aspect naturel des lieux et de facon 2 ne pas
nuire a 1'écoulement naturel des eaux ni créer de fovers d'érosion.

A l'exception des ouvrages permettant 1'accessibilité du public aux
plans et cours d'eau, les aménagements et ouvrages doivent 8tre
réalisés  sans avoir recours A 1'excavation, au dragage, au
nivellement, au remblavage et autres travaux de méme genre.

L'obtention d'un certificat d'autorisation de la municipalité ne
reléve pas le titulaire de son obligation d'obtenir tout autre
permis gqul est exigible en vertu de toutes avtres lois ou reéglements
du gouvernement rédéral ou du gouvernement provincial telle 1a Loi
sur le Réglement des eaux {(L.,R.Q., chap, R-13), Toute personne
voulant réaliser un aménagement, ériger, modifier ou réparer un
ouvrage gquelcongue sur les rives et le littoral d'un plan ou cours
d'eau ou gqui désire utiliser ou occuper les rives et le littoral
doit en vertu du présent chapitre, demander un certificat
d'avtorisation a cette fin auprés du fonctionnaire désigné par le
conseil, sauf dans le cas ol les travauxX se limitent a rétablir la
couverture végétale sans avoir recours a l'excavation, au dragage,
au nivellement, au remblavage ou autres travaux du méme genre,

A moins de dispositions spécifiquement indiquées, quelque soit 1la
zone et les utilisations spécifiques permises dans la zone ou se
trouve un plan ou cours d'eau, toute constyuction ou ouvrage
autorisé en bordure dudit plan ou cours d'eau devra &tre implanté
selon les dispositions suivantes:
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11.1.1 Marpze de_protection riveraine

al Aucun ouvrage, fosse et installation septique n'est permis sur
une bande de terrain de dix (10) métres mesurée A partir de la
limite des hautes eaux, d'un cours d'eau ou d'un lac lorsque
la pente est inférieure & trente pour-cent {30%) ou lorsqu'il
y a un talus de moins de cingq (5) métres de hauteur dont la
pente excéde trente pour-cent (30%). h

b) Lorsque la pente du rivage mesurée sur une profondeur de
quinze (15) métres a partir de la ligne naturelle des hautes
eaux, est supérieure A trente pour-cent (30%), 1les
interdictions mentionnées au premier paragraphe s'appliquent
sur une bande de terrain de quinze (15) métres mesurée 3
partir de la ligne naturelle des hautes eau%\dfun cours d'eau,
d'un plan d'eau ou d'un lac artificiel.

A moins que des dispositions du présent réglement ne le prohibe, les
ouvrages suivants sont permis dans la warge de protection riveraine
nonobstant les dispositions des pavagraphes a et b du présent
article-

- une voie d'acceés d'au plus cing (5 métres de largeur
suy un terrain ol la pente naturelle n'excéde pas trente
pour-cent (30%};

- un escalvdier permettant 1'accés mais construit de facon
A ne pas créer de prohléme d'érosion;

- les guals et abris pour embarcations sur pilotis, sur
pieux ou fabriqués de plates-formes flottantes, ou sur
caissons ou en encoffrement, sans entraver la 1libre
circulation de 1l'eau sur les deux tiers (2/3) de 1la
longueur;

- les wvoies publiques ou privées conduisant a des
débarcaderes ou permettant la traverse d'un lac ou d'un
cours d'eau;

- les travaux relatifs a 1'installation d'un cdble sous-
mayin, des services d'aqueduc, d'égout et d'une conduite
d'amenée pour une prise 4 vde uaud e wours d'eau ou le
lac
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- les terrasses fabriquées de bois dans la voie d'accés de
cing (5) métres a condition de ne pas altérer la
topographie des lieux (ni remblai, ni excavation), de
laisser un espace libre entre le sol et la plate-forme
permettant la présence des plantes herbacées assurant la
stabilisation de la rive;

- 1'enlevement des arbres morts ou endommagés par le feu,
les 1insectes, les champignons ou autres agents
destructeurs;

- la récolte des arbres dominants jusqu'a concurrence du
tiers (1/3) des tiges de dix (10) centimétres et plus et
ce par période n'excédant pas cing (5) ans;

Nonobstant les dispositions de 1l'article 8.1.1 du présent
réglement, un abri de pompe de prise d'eau privée peut Etre
installé dans la marge de protection riveraine., La superficie
de cet abri ne peut excéder quatre métres ( 4m,) carrés et la
hauteur ne peut excéder deux metres cinquante (2.50 m.) de la
base des murs au faite du toit. En aucun cas, cet abri de
pompe peut &tre installé sous le niveau de la limite des
hautes eaux et a moins de trois metres (3 m.,) des lignes
latérales, L'installation de tout abri de pompe requiert un
permis de construction. Uun seul abri de pompe de prise d'eau
privée peut &tre installé par emplacement. Les matériaux de
finitions extérieures doivent &tre conformes a l'article 4.2
du reéglement de construction,

Nonobstant les paragraphes a et b du présent article, les
puvrages de stabilisation des rives peuvent étre permis afin
dtaméliorer les rives dégradées ou centrer 1'érosion aux
conditions suivantes:

- lorsque la pente, Ja nature du sol et les conditions le
permettent, les rives décapées ou dégradées doivent étre
stabilisées exclusivement par des plantes pionniéres ou
des plantes typiques des rives, des lacs et cours d'eau,

de facon & freiner 1'érosion et rétablir le caracteére
naturel;

- lovsque la pente, la nmatmrs dv 0! - 7o cewditions ne
permettent pas la stabilisation par des plantes
pionni2res et des plantes typiques des rives, des lacs
et cours d'ean, les rives décapées ou dégradées peuvent
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tre stahilisées partiellement ou totalement par des
perrés avec végdtation, des perrés ou des murs de

souténement (gabions, mur de bois, mur de béton);

- le choix de protection doit se faire en considérant
d'abord 1l'ouvrage le moins artificiel qui permet de
yétablir le caractére naturel de la rive, Le degré
d'artificialisation croit i 1'utilisation du perré avec
végétation a celui de mur de souténement;

- les travaux de stabilisation des berges doivent répondre
aux critéres suivants:

~ assurer efficacement la stabilisation de la rive
en tenant compte des caractéristiques du terrain
s0it la nature du sol, la végétation existante et
1'espace disponible:

- respecter les caractéristiques particuliéres de
chague ouvrage: vervés avec végétation: la

pente maximale doit étre de 1:2 i30%7: et aménagée
a 1l'extérieur du littoral. perré
maximale doit &tre de 1:T7.5 (AR
1'extérieur du littorals

s:  la pente

et aménagée 3

- les murs de souténement doivent PAtre utilisés
uniquement dans le cas ol 1'espace est restreint,
soit par la végétation arborescente ou s0it par
des Dbatiments dans le cas ol aucune autre
solution ne peut étre appliquée;

- lorsque 1'espace est disponible, des plantes
pionniéres et des plantes tvpiques des rives
doivent &tre implantées au-dessus de tous les

ouvrazes mentionnés ci-haut;

ouvrages de stabilisation des rives exigent un certificat

d'avtorisation émis par le fonctionnaire désigné par le conseil,

d)

Nouobstant les paragraphes a et b, les aménagements énumérés
ci-bas et permettant 1'accés au plan ou cours d4'ean sount
autorisés dans la mavge de protection riveraine dus vinuatiuns
suivantes:
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- aucun aménagement ne doit altérer la topographie des
lieux (ni remblai, déblai, excavation ou nivellement);

- tout aménagement doit &tre construit de facon A contrer
1'érosion;

- tout aménagement doit &tre construit de fagon a
préserver la couverture végétale (naturelle ou
régénérée) sur les espaces non-utilisés par
1'infrastructure

Les aménagements suivants sont permis:

- tout sentier aménagé le long de la rive d'un lac ou
cours d'eau doit préserver 1'ensemble de la couverture
vézétale moins un dégagement latéral de deux métres et
demi (2.5 m.) et un dégagement vertical de trois (3
métres, Les ponceaux et passerelles ne doivent pas
obstruer 1'écoulement naturel des eaux de suvrface;

- tout escalier en bois ou pierre donnant acces au lac ou
cours d'eau ou intégyé a un seantier amnénagé;

- toute rampe d'accés au plan d'eau avant une longueur
maximale de vinat—cinq {257 mdtres et une largeur
maximale de cing {5) métres;

- tout quail flottant ou sur pilotis s'avangant dans 1'eau
a4 partir du rivage de facon a permettre 1'accostage et
1'amarrvage des embarcations;

- tout banc, table, corbeille a déchets, panneau
d'interprétation, rampe ou halustrade demandant un
débnisement pour l'espace occupé payx 1'objet et assurant
une percée visuelle sur le lac et cours d'eau,

Ces ouvrages exigent gzalement un certificat d'autorisation émis par

le_fonctionnaire deblgne par le.conseil.

11.1.1.1 Reégle d'exception pour certains ouvrages et aménagements

Nonobstant l'article 11,1.1 du pr dsent réglement, & l'intérieur aes
sones ou ils sont autoris és 1le installations, ouvrages et
ertains usages des classe "SERVICES

aménagements suivants reliés ac
PUBLICS": local (s1), "RECREATION": touristique V {t5), touristique



\AR!

135

communautaire (t9) s=sont autorisés dans la marge de

protection riveraine:

Ces

les parcs;
rampes de mise 3 1'eau et débarcadeéres;
plages;

les espaces, bAtiments et constructions de la classe
"RECREATION'": touristigue V (t5);

les sentiers relids A des activités vécréatives;

les Dbelvédéres de nature publique ou privée mais
accessibles au public;

installations, ouvrages et aménagements sont autorisés aux

conditions suivantes:

tre rattachés i un #&tabla

117

sement comrercilal ou de
nature publique;

tout amdnagement de cette nature doit &tre réalisé de

facon @ contrer 1'érosion;

tout aménagement de cette nature doit &tre cnngu de
réserver la couverture végétale ‘naturelle ou

q
Q
3
o]
=
~ o
D T

) sur les espaces non-utilisés par ce dernier;

la partie déboisée sur le frontage de 1'enplacement
faisant front sur le plan ou cours d’eau ne peut excéder
guavante pour-ceut {(40%) de ce frontage. Cependant pour
chaque distance de frontage riverain déhoisé excédant
cing (5) métres, une profondeur de trente (30}
centimétres par métre excédentalre st ajouté 3 1a marge
de protection riveraine quil est applicable &
1'emplacement;

dans la marge de protection riveraine applicable est
autorisée gu'une fois par période de cing (5) ans la
coupe des tiges de plus de dix (10) centimBuises e pius
dang une propartion de vingt pour-cent (20%) au maximum:
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tout projet d'ensablement d'une plage de nature publique
qu'elle soit de propriété privée on publique n'est
autorisé sur un littoral (plage submergée). La pente du
terrain & faire 1'cbjet d'un ensablement ne peut excéder
cing pour-cent (5%);

aucune aire de stationnement ne doit &tre localisée dans
la partie déboisée de la marge riveraine applicable.

Opérations_forestiéres

Les présentes normes s'appliquent 3 l'exploitation forestigre dans
la marge de protection riveraine & 1'intérieur des zones ou cette
activité est autorisée,

la marge riveraine 4 8tre respectée lors des opérations
forestiéres est de dix (10) métres, distance mesurée a
partir du haut du talus, En 1'absence de talus, la
bande de protection riveraine se mesure a partir de 1la
ligne naturelle des hautes eaux;

a 1'intérieur de cette marge de protection riveraine,
exception faite du talus qui doit &tre laissé intact de
toute intervention farestigre, 1'abattage d'arbres est
autarisé jusgu'a concurrence de cinguante pour-cent
i50%2) des tiges de dix (10) centimétres et plus de
diamétre 2a 1a condition de préserver un couvert
forestier d'au moins cinguante pour-cent {30%} et ce
gqu'une fois par période de dix (10) ans, Cette norme ne
s'appligue qu'aux emplacements de plus de trois (3)
hectares., Pour les emplacements de moins de trois {3
hectares, l'article 11.1.1 s'applique;

tous les travaux et ouvrages qui portent le sol A nu
dans 1a marge de protection riveraine sont interdits a
1'exception des travaux et ouvrages énumérés au deuxieme
alinéa de 1'article 11.1.3 du présent réglement;

les travaux tels 1le fauchage, 1'élagage, la coupe
sélective, etc., visant A contrBler la croissance ou a
célectionner la végétation herbacée, arbustive et
arborescente par des moyens autres dque chimigues sont
avtorisés;
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1'abattage des arbres doit se faire de fagon a éviter
qu'ils ne tombent dans un plan ou cours d'eau tout comme
il est interdit de circuler dans le lit d'un cours d'eau
avec une machine servant A4 des fins d'aménagement
forestier sauf aux passages aménagés a cette fin,

Utilisation agricole de la rive sur des terres en cylture

Les présentes normes s'appliquent & des vtilisations agricoles dans

-

la marge de protection riveraine a 1'intérieur des zones agricoles
incluses a 1'intérieur de la zone agricole permanente décrétée et
établie confoymément & la Loi sur la protection du territoire

agricole,

1a marge de protection riveraine 2 £tre vespectée lors
de travaux ou d'aménagements agricoles est de trois (1)
meétres, distance mesurée 3 partir du haut du talus. En
1'ahsence de talus, la bande de protection riveraine se
mesure A partir de la ligne naturelle des hautes eaux:

A l'intérieur de 1a marge de protection riveraine de
trois {3) mdtres. tous les travaux et ouvrages qui
portent le sol A nu sont contre-indiqués a 1'exception
des travaux suivants qui doivent &tre accompagnés de
mesure de renaturalisation:

- les semis et la plantation d'espices végétales
visant a assurer un couvert végétal permanent et

durable;

- les travaux de stabilisation des vives par
adoucissement des talus et implantation de
végétation ou toute autre technique de
stabilisation des talus;

- les divers modes de vécolte de la végétation
herbacée sur le haut du talus qui ne portent pas
a2 nu le sol;

- 1'installation de clbéture sur le haut du talus;
- 1'implantation ou la réalisation d'exutoires de

réseaux de drainage souterrain ou de surface et
les stations de pompage;
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les rtyavaux, tels le fauchage, 1'élagage. 1la
coupe sélective, etc.. visant A contrdéler 1la
croissance ou a sélectionner la végétation
herbacée, arbustive ou arborescente par des
movens autres gue chimlques ou par hrQilage, Ces
travaux ne doivent pas porter atteinte au

maintien de la couverture végétale;

1'aménagement de traverses de cours d'ean
(passages A& pgué, ponceaux, ponts, aqueducs et

dgouts, gazoducs, oléoducs, télécommunications,
lignes électriques, etc.);

1'aménagement d'accés contrdlés a 1'eau;
les équipements nécessaires a4 1'aquaculture;

les travaux de restauration et d'aménagement de
1'hahitat de la faune riveraine ou aguatique;

les guais et débavcadeéres sur pilotis, sur pieux
ou encoffrements ou fahriqués de plates—~formes
flottantes;

les prises d'eay, les é&missaires ainsi que les
stations de pompage afférentes;

ies ouvrages de production et de transport

d'électyicité;

1'entretien et 1a rvéfection des ouvrages
existants;

la construction d'ouvrage de protection des
rives, de régularisatinon ou de stabilisation des

eAUX;

1'enlévement d

P
m

détritus, d'obstacles et
d'ouvrages;

les travaux d'entretien, d'amélioration et
G amncnagement de cours d'eau effectués par le
gouvernement (M.A,P.A.Q., M.L.C.P.,, etc.)
conformément 3 des programmes gouvernementaux et
aux lois et réglements en vigueur;
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toute apération d'entretien ou de répavation
visant des activités, des travaux ou des ouvrages

mentionnés dans la présente liste,



CHAPITRE XIX

DISPOSITITIONS PARTICULTERES

AUX HABITATIONS MOBILES



CHAPITRE XTI

12.1

12,2

12.3
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TMPLANTATTON DES HABTTATTONS MOBILES
Dans toutes les zones o0 1'usage "Habitation mobile" (hl12)} est
autorisé, 1'implantation de 1'habitation sur un lot intérieur doit

Btre réalisé de facon a ce que le mur le moins long du batiment soit
exposé a la rue publique ou privée.

LARGEUR DES HABITATIONS MOBILES

La 1largeur des habitations doit #&tre d'au moins trois métres
soixante (3.6m)

HAUTEUR DES HABITATIONS MOBILES

La hauteur des habitations mobiles est limitée A un (1} étage. En
auncun cas, la hauteur hors sol dans sa partie la plus élevé d'une
habitation mobile ne peut excéder cing wmétres cinguante {5,50m},



CHAPITRE XITIT

DISPOSITIONS SPECIFTIQUES _
ATRES DE PENTES SUJETTES
A DECROCHEMENT
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CHAPTTRE XIIT

13.1

13.2

IDENTIFICATION DES AIRES DE PENTES SUJETTES A DECROCHEMENT

Pour les fins du présent rdglement, sont considérées comme aires de
contraintes naturelles les pentes sujettes a décrochement illustrées
au plan no. 78230-3 et faisant partie intégrante du présent
réglement,

13.1.1. Utilisations spécifiques et constructions autorisées
dans les aires de pentes sujettes a décrochement

Quelque soit la vocation dominante de 1la zone et les usages
autorisés dans la zone oll se trouve une aire de pente sujette A
décrochement, aucune construction et ouvrage n'y est permis

Yl

1'exception des ouvrages et constructions suivants:

- Les déboisement pour la mise en valeur des sols & des fins
agricoles sur des tervres en culture A 1'intérieur des zones a
vocation dominante "Agricole'(AY;

- Les cldtures de lignes de propriété si permises dans la zone;

- lLes guvrages de stabilisation précédés d'une édtude réalisée
par un ingénieur spécialisé en étude géotechnique certifiant
1'absence de risques en vue de prévenir les mouverent du sol
et/ou de perrettre la protection de batimentis) existant(s) a
1'intérieur d'une aire de pentes sujettes d décrochement., Ces
travaux requierent 1'obtention d'un certificat d'autorisation
avant lenr mise en chantier,

PROVENANCE DE L'TINFORMATION

L'information et 1a localisation des pentes sujettes A décrochement
proviennent dn service de la géotechnique du ministére de 1'Energie
et des Ressources du Québec, Les aires de pentes syjettes a
décrochenent identifides représentent les aires de risque moyven 2
fort.



CHAPITRE XIV

DISPOSTTIONS SPECIFIOQUES —

COULEES ARGILFUSES
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CHAPITRE X1V

14,1

14,2

IDENTIFICATIONS DES ATRES DE COULEES ARGILEUSES

Pour les fins du présent réglement, sont considérées comme aires de
contraintes naturelles les coulées argileuses illustrédes au plan
no. 738230-3 et faisant partie intégrante du présent réglement.

14.1.1 Utilisations spécifigues et constructions autorisées

dans les aires de coulées argileuses

Quelque soit la vocation dominante de 1la =zone et les usages
antorisés dans 1a zone o0 se trouve une aire de coulée argileuse,
aucune construction et ouvrage n'y est permis 3 1'exception des
ouvrages et constructions suivants:

-

agricoles sur des terres en culture 3 1'intérieur des zon
vocation dominante "Agricole'ia)d;

- LLe déboisement pour la mise en valeur des sols a des f
e

- Les batiments accessoires agricoles  sans  immunisation

- Les travaux de reboisement;

- Les ouvrages de stabilisation précédés d'une étude réalisée
par un ingénieur spécialisé en études géotechnigues certifiant
1'ahsence de risques en vue de prévenir les mouvements du sol
et/ou permettre 13 protection de bAtiment(s; exlistants a
1'intérieur d’'une aire de coulfes argileuses, Ces travaux
requigrent 1'ohtention d'un certificat d'avtorisation avant
leur mise en chantier,

PROVENANCE DE L' INFORMATION

L'information et la localisation des aires de coulées argileuses
provient du service de 1a géotechnique du ministére de 1'Energie et
des Ressources du Québec. Les aires de coulées argileuses
démontrées sur les plans joints au présent réglement représentent
les aires de risque wmoyven & fort.



CHAPITRE XV

DISPOSTTTIONS SPECIFTQUES
AUX ATRES D'INONDATION
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15.1 IDENTIFICATION DES AIRES D'INONDATION

Pour les fins du présent réglement, sont considérées comme aires de
contraintes naturelles, les aires d'inondation démontrées au plan
no, 78230-2 et faisant partie intégrante du présent réglement. Les
aires d'inondation sont présentées en deux zones distinctes,

établies par rapport & la limite de la crue qui peut survenir_dans

une période de temps déterminde, )
15,.1.1 Utilisations spécifiques et constructions_autorisées
dans les aires d'inondation désignées de récurrence 20

ans

Quelque =o0it la vocation dominante de la zone et les usages
autorisés dans la zone ol se trouve une aire d'inondation, désignée
de récurrence 20 ans, aucune construction n'est permise a
1'intérieur desdites aires,

Nonobstant le paragraphe précédent les utilisations, ouvrages et
constructions suivants sont avtorisés:

- Les parcs et terrains de jeux;
- Les infrastructures wmunicipales telles 1'agueduc et 1'égout

2B Qyr

condition que le réseau d'égouts soit concu de rmanidre
éviter le refoulement;

- Les cldtures;

- Les ouvrages de contrble des eaux afin de protéger les
étahlissements contre les 1inondations, Ces ouvragps ne
peuvent &tre exécutés que sur la recommandation d'un membre de
1'0Ordre des ingénieurs et devront obtenir 1'approbation du
ministére de 1'Environnement du Québec ainsi que du ministére
des Transports du Canada lorsqu'il s'agit d'une voie
navigable. Ces oguvrages sont aussi sujets A& un certificat
d'autorisation de la part de la municipalité. Le requérant
doit soumettre les documents ci-dessus mentionnés lors de sa
demande de certificat d'autorisation,

- Les installations sanitaires individuelles pour les bitiments
existants  avant le 11 février 1984 lorsque dans
1'impossibilité d'8tre installées autrement;

- Les puits forés servant 4 1'alimentation en eau potable, Les
autres formes de puits servant & 1'alimentation en eau potable
sont prohibées;
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- Les ouvrages de nature publique;

- Les constructions a des fins agricoles et le déboisemedf\é des
fins de mise en culture sur des terres agricoles 3 1'intérieur
des zones a vocation dominante agricole (A) sans immunisation
spéciale;

- Les chemins de ferme;

15.1,2 Utilisations spécifiques et constructions autorisées

dans les aires d'inondation désignées de récurrence 100
ans

Quelques soit 1la vocation dominante de la zomne et les usages
autorisés dans la zone ol se trouve une aire d'inondation désignée
de récurrence 100 ans, aucune construction n'est permise 2
1'intérieur desdites aires.

Nonobstant le paragraphe précédent les utilisations, ouvrages et
constructions sgjvants 5222 avtorisés:
A 3

- Les parcs et terrains de jeux;

- Les habitations unifariliales et leurs bAtiments accessoires
ainsi que toutes constructions autorisées dans la zone et qui
se veulent connexe 3 1'habitation érigée sur 1'emplacement i
1'intérieur d'une aire d'inondation; |

- Les ouvrages de nature puhiiqué;

- Les constructions et bAtiments servant & des fins agricoles et
le débolsement =ur des terres en culture & 1'intérieur des
zones & vocation dorinante agricole (AY sans immunisation
spéciale;

- Les puits;

- Les installations sanitaires individuelles;

- Les chemins de ferme;

- Les utilisations du sol ne nécessitant pas de bAtiments telles
les aires ouvertes d'entreponsage, les aires de stationnement
et autves utilisations du sol similai}es.

PROVENANCE. DE_L'INFORMATION

L'information et la localisation des aires d'inondation proviennent
du ministére de 1'Energie et des Ressources dv Quéhec.



CHAPITITRE XVI

DISPOSITTONS APPLICABILES AUX
ENSEIGNES ., PANNEAUX-RECILAMES
ET A L'AFFICHAGE
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DISPOSITIONS GENERALES

Nonobstant les dispositions du chapitre VII du présent réglement, la
construction, 1'installation, 1le maintien, la wmwodification et
1'entretien de toute affiche, panneau-réclame ou enseigne sont
soumis aux dispositions suivantes:

- Aucune enseigne ou partie d'enseigne ne peut projeter au-
dessus d'une voie publique;

- Aucune enseigne ne peut étre érigée & moins de trois métres
{3m) au-dessus du nivean du trottoir ou du sol si elle est
placée entre la ligne de rue et la distance d'alignement
prescrite pour la zane dans laquelle elle est situéde;

- Aucune enseizne ne peut 8tre posée sur un escalier ni devant
une porte ou une fenétre ou de fagcon a obstruer en tout ou en
partie une issue;

- Aucune enseigne ne peut &tre apposée en Tout ou en partie au-
dessus de la ligne de toit;

- Suy un lot d'angle, aucune enseigne ne peut &tre localisée en
tout ou en partie dans le triangle formé par une face coupée
de quatre métres cinquante {4.5m) de cdté A l'intersection de
deux (23} voies publiques;

- Les enseignes a éclat sont prohibées sur 1'ensemble du
territoire de la municipalité et de plus spécifiquement, toute
enseigne a éclats tendant 4 imiter ou imitant les dispositifs
avertisseurs communément utilisés sur les véhicules d'urgence
ou de police, située A& 1'extérieur d'un édifice ou 2
1'intérieur d'un édifice mais visible de 1'extérieur;

- Toute enseigne doit #&tre située sur le méme terrain que
1'usage auquel elle rvéfére, a 1'exception des panneaux-
réclames, qui font 1'objet de dispositions particulidres;

- Les enseignes doivent 8tre distantes d'au moins quatre métres
cinguante (4,5m) de toute ligne latérale d'un lot adjacent non
utilisé 2 des fins commerciales ou industrielles;

- Toute enseigue dolt @&tre convenahlement installée et ne

présenter aucun danger pour la sécurité,

Nonohstant ce qui préceéde, aucune partie du présent reglement
concermnant les alricnes, les panneaux-réclames ou les enseignes ne
s'applique pour prohiber ou vrestreindre 1'usage d'affiches,
panneaux-réclames ou enselgnes se rapportant & une élection ocu a une
consultation populaire tenue en vertu d'une loi de la législature,
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CERTIFICAT D'AUTORISATION D’AFFICHAGE

Quiconque désire installer ou faire 1installer. vremplacer, ou

modifier une enseigne doit obtenir un certificat d'autorisation i

cet effet, selon les modalités définies au réglement no.
concernant les permis et les certificats,

ENSETGNES PERMISES DANS TOUTES LES ZONES

Nonobstant ce qui précéde, les affiches, les panneaux-réclames ou
enseignes énumérés ci-aprds sont autorisés dans toutes les zones et
ne nécessitent pas l'cobtention d'un certificat d'auvtorisation,

- Les enseignes installées conformément 3 la loi au cours d'une
campagne électorale;

- Les enseignes émanant de 1'autorité publique municipale,
provinciale, -fédérale et scolaire, les inscriptions
historiques ou les plagques commémoratives;

- Les enseignes placées a 1'intérieur des hatiments, a la
condition gqu'elles ne soient pas apposdes sur la face
mmtéyieure des fendtres;

- Les enseignes placédes A 1'intérieur ou sur des véhicules
motorisés autonomes, 3 la condition expresse que lesdits
véhicules ne soient pas utilisés uniquewent comme enseignes:

- Lez enseignes directionnelles;

- Les enseignes temporaires 3 1'occasion d'un carnaval, d'une
exposition, d'une manifestation religieuse, patriotique,
sportive ou d'une campagne de snuscription publique, et ne
servant pas a d’autres fing;

- Tes tableaux indiguant les heures des offices et les activités
religieuses placés sur le terrain des édifices destings au
culte, pourvn gu'ils u'aient pas plus de deux métrves (2m}
Carvrés;

- les affiches ou enseignes, de superficie maximale de zéro
virgule quarante métre carré (0,4m!), pnsées 3 plat sur les
batiments, annongant la mise en location de logements, de
chambres ou de parties de batiments et ne concernant que les
batiments od elles sont posées, & raison d'une seule affiche
ou enseigne dans chaque cas;

- Les affiches ou enseignes, de superficie maximale de zéro
virgule quarante métre carré (0,4m!), annoncant la mise en
vente d'ou)ets aivers, e avtant que ladite vente ne constitue
pas une activité commerciale réguliére, a raison d'une seule
affiche ou enseigne par établissement;
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- Les affiches ou enseignes, de superficie maximales de 2éra
virgule quarante métre carré (0, 4m pour les immeubles
résidentiels et de deux métres carrés (2m'i pour les autres
immeubles, annongant la vente d'immeubles et ne concernant que
les immeubles o0 elles sont posées, A raison d'une seule
affiche ou enseigne par immeuble;

- Les affiches ou enseignes placées sur les chantiers de
construction pendant la durée des travaux, pourvu que leur
superficie ne soit pas supérieure & cinq métres carrés (5m);

- Les drapeaux ou emblémes d'un organisme religieux, politique,
civique, philanthropique ou éducationnel.

DISPOSITIONS PARTICULIERES AUX USAGES " COMMERCES - SERVICE
PROFESSIONNEL" (c9)

En plus des enseignes autorisées dans toutes les zones, sont
permises dans les zones ol est autorisé 1'usage "Commerce - service
professionnel’(c3), movennant 1l'obtentian d'un certificat

-

d'autorisation & cet effet:

- Les plaques non lumineuses, professionnelles ou autres, pnsée
a plat, sur les bAtiments, n'indiquant que le now, 1'adresse
et la profession de 1l'occupant, ne mesurant pas plus de zéro
virgule vingt métre carvé i0,20m! chacune et ne faisant pas
saillie de plus de dix centimétres (10cm),

i

DISPOSTTIONS PARTICULIERES AUX ZONES_AUTORISANT LES USAGES DES
CLASSES "COMMERCE", "TNDUSTRIE" ET "RECREATION"

En plus des enseignes autorisées dans toutes les zones, dans les
zanes ol sont permis les usages des classes "Commerce", "Industrie"
et "Récréation', sont autorisées les enseignes cormerciales aux
conditions suivantes:

- Le nombre d'enseignes esat limité A deux par iisage principal et
par terrain;

- La superficie totale des enseignes ne peut excéder zéro
vivgule cing métre carré (0,5m!) pour chaque metre de largeur
de mur sur lequel elles sont fixées ou zérp virgule vingt-cing
metre carvé (0,25m?). pour chaque metre de largeur de terrain
sur lequel elles sont apﬁosées, jusqu'a concurrence des
superficies indiguées A la grille des usages;

- Les enseignes peuvent etl'e apposées 3 plat sur un mur, auquel
cas elles ne doivent pas faire saillie de plus de trente
centimétres (30cm) sauf pour les auvents, ou sur un support
posé directement sur le sol,
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DISPOSTTIONS PARTICULIERES CONCERNANT LES PANNFAUX-RECLAMES

Regle générale, les panneaux-réclames sant interdits sur le
territoire de la wunicipalité. Nonobstant ce qui précede, sont

autorisés dans toutes les zones les panneaux-réclames aux conditiaons
suivantes:

- Pour annoncer un lotissement ou un projet dé construction, a
la condition expresse que ledit lotissement ou projet de
construction ait fait 1'objet des permis de lotissement et/ou
de construction requis;

- Un maximum de deux (2) enseignes par projet sont autorisées et
1'aire maximale de chaque enseigne est fixée & _cing métres
carvrés {(5m?),

De plus des pamnneaux-réclames autorisés dans toutes les zones, les.
panneaux-réclames sont autorisés dans \es cas suivants:

- Pour annoncer un établissement existant, suite a la déviation

de 1a voie sur laguelle se trouvait cettetactivité;

Pour annoncer, sur une rue, un &tablissement Situé sur uue rue

secondaire; .

- Dans tous les cas précités, un maximum de deux (23 enseignes
par activité sont autorisées et 1'airve maximale de chague

.

enseizne est fixée'a dix nétres carrés (10w vy
4

=

- L'aire maximale. des panneaux-réclames autoriz=és dans toutes
0

autorisés les usages des classe "Commerce". "Industrie' e
"Récréation"

SUPFRFICTFE. DES FENSEIGNES

Partout ol est spécifiée une norme touchant la superficie ou le

nombre d'affiches, enseignes ou panneaux-réclames, les mnormes
suivantes s'appliquent:

- Un calcul distinct peut &tre fait pour chacune des facades du
batiment ou du terrain donnant sur une emprise publique;

- Lorsqu'une enseigne est posée directement sur le sol ou sur un
support reposant’ au sol, la superficie de 1'enseigne est
calculée en prenant la moitié de la superficie totale de
toutes les. faces de Liensergne; :

- L'aire des enseignes posées sur la face intérieur d'une
fenétre et visible de la rue doit étre comptée dans le calcul
de la superficie autorisée; :



16,8

16.9

154

Les auvents utilisés comme enseignes sont assujettis aux mémes
normes que pour les autrves types d'enseignes, sauf lorsque
lesdits auvents sont uniquement en toile et non illuminés,
auquel cas la superficie autorisée est déterminde par le
calcul d'un rectangle imaginaire entourant le lettrage et les

symboles graphiques apparaissant sur 1'auvent.

ENSEIGNES DESUETES

Toute enseigne qui annonce une raison sociale, un lieu. une activité
ou un produit qui n'existe plus, doit &tre enlevée dans les trente
(30) jours de la date de fermeture de 1'établissement ou de
1'abandon des affaires. Doit &tre également enlevé le support, le
poteau ou 1'attache retenant 1'enseigne.

NORMES SPECIALES PAR RAPPORT A L['USAGE "INTERET PUBLIC -
HISTORIQUE"{b8)

Dans toutes les zones ol apparait 1'usage "Intérét public -
historique"{b8), avcune affiche, enseigne et panneau-réclame ne peut
etre installé de facon A obstruer la vue de toute rue publigue sur
lex éléments cités & 1'article 6.A.1.2.1 du présent rézlement et ce
a partir d'une distance de dix métres (10mi des limites des
emplacements sur lesquels sont  implantés ces hitiments ou
constructions,
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CHAPITRE XVII

17.1

17.2

IDENTIFICATION DU CORRIDOR D'UTILITE PUBLIQUE

T*~Pour les fins du Présent réglement, est cosidéré comme corridor

d'utilité publique, 1'emprise de 1'ancienne voie ferrée du Canadien
Pacifique traversant 1la municipalité de Low du sud au nord et

identifié sur le plan de zonage no., 78230 faisant partie intégrante
du présent reéglement.

17.3,1 U;ilisations_spécifiﬂges_gt_constructiqn autgrisées i

1'intérieur du corridor d'utilité publiques

Quelque soit la vocation dominante de Jla =zone et les wusages

autarisés dans cette derniére, aucune construction et ouvrage n'est
autorisé dans 1'emprise de ce corridor d'utilité publique 2a
l'exception des ouvrages et constructions suivantes:

- Les travaux de déboisement a des fins d'entretien de
1'enprise;

Les travaux d'entretien de 1'ancienne assise de la voie ferrée
et de ses composants;

Les lignes de transmission de réseaux hydro-électriques et de
communications; )

- Les voies de circulation de- véhicules moteurs;

Les voies de communication pour transport en commun ou lourd;
Les réseaux d'activités récréatives ée plein air; T
- Les constructions\et ouvrages accessoires & ces usages.

17.1,2 Constructions et ouvrages prohibés dans 1'emprise du
corridor d'utilitées publiques

Aucune construction ou ouvrage ayant pour but d'entraver 1l'emprise
de corridor d'utilités publiques ne peut &tre érigé. Cependant de
tels construction ou ouvrage sont autorisés dans le but d'assurer la
sécurité a 1'intérieur de l'emprise du corridor d'utilités
publiques,

MARGE DE RECUL, DE CERTAINS BATIMENTS PAR RAPPORT A L'EMPRISE DU
CORRIDOR D'UTILITES PUBLIQUES

17.2.1 Batiment principal ou dépendance

A l'intérieur de toutes les zones ‘traversées par le corridor
d'utilités publiques, aucun batiment principal ou dépendance ne peut
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Atre implanté a moins de trente-cing ¢35 métres du centre visuel de
1'esprise du corridor d'utilités publiques et ce pour le premier
étage du baAtiment ou deo 1la dépendance, Pour chaque étage
additionnelle, une marge supplémentaire de cing i5) métres est
exigée,

17.2.2 Batiments accessoires ou bitiments accessoires agricoles
Aucun biatiment accessoire ou batiment accessire agricole ne peut
tre implanté a moins de vingt-cing (25) métres du centre visuel de

1'emprise du corridor d'utilités publiques.

17.2.3 Usages spécifiques

Les usages mentionnés av chapitre X du présent rveglement de zonage
doivent considérer 1'emprise du corridor d'utilités publiques comme
gtant un chemin pour la distance de dégagement de celui-ci. La
distance de dégagement de 1'usage et du corvidor d'utilités
publiques s'établit A partir des limites de ladite ewprise,
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CHAPITRE XVIIIX

18.1

18,2

L™

DISPOSITIONS GENFRALES

Le présent chapitre s'applique dans toutes les zones ou secteurs de

zone de la municipalité de Low pour les usages déterminés par le
présent chapitre.

Les dispositions du présent chapitre ne sont applicables que dans
les cas suivant:

Nouvelle construction

Agrandissement ‘d'un usage ou d'un batiment
L'aménagement d'une aire de stationnement
Le changement d'un usage.

Dans le cas d'un agrandissement, seule la partie agrandie d'un

batiment est soumise aux prescriptions édictées par le présent
chapitre,

L'obtention d'un permis de construction, de  rénovation,
d'agrandissement ou certificat d'autorisation d'un changement
d'usage ou permis d'occupation est assujetti au respect des
dispositions édictées par le présent chapitre sous réserve de
dispositions contraires des réglements d'urbanisme de 1a
municipalité de Low,

Tout batiment principal doit posséder un espace réservé et aménagé
en peymanence pour le stationnement hors rue des véhicules.

L'aire de stationnement hors rue doit contenir le nombre minimum de
cases de stationnement prescrit par le présent chapitre_suivant le
ou les usages d'un batiment principal. Dans le cas ol le batiment
principal est affecté a plusieurs usages, chacun des usages est

considéré dans la détermination du nombre de cases de stationnement
requises,

NOMBRE DE CASES _DE STATIONNEMENT

Dans toutes 1@5 cones ou secteurs de zone ot des cases de
statiounement doivent &tre aménagées, la réglementation par usage,
classe d'usage ou usage spécifique ci-aprés &dictée s'applique:



Classe d'usage

Habitation

Habitation

Habitation

Habitation

Commerce

Commeyvce

Caommerce

Commerce

h4, h5, hh,
h7, hi2

h3, hS

h10, hill

hl4

cl

¢S

-

c 2, ¢ 5
étahlisse~
ment de
restauration
ou servant

des boissons

160

Nombre de cases

1 case par laogement

1,2 case(s) par logement
1 case pour 2 chanbres
1 case par logement plus

le nombre requis par
1'usage commercial

o
n
pt)
1
EN
i

1 case par 20 métres de
superficie de plancher
de batiment principal

1 case par 25 neéetres de
superficie de plancher
de bAtiment principal

1 case par 3 sikges
basés sur 1la capacité
maximum



Commevrce

Commeyrce

Cormeyce

Commerce

Commeyce

Seyvices publics

c 2, c 5
établisse-
ment d'hé-

bergement

céb

/7]
(%)
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1 case et demwie par 3}
unitss d'héhergement,
arrondie 4 1'unité supé-
rieurvre,

1 case par 50 métres
carrés de superficie oc-
cupée, v compris
1'entreposage extérieur

1 case par 2 unités
d'hébergement arrondie A
1'unité supérieure.

1 case par 3 sieges
basée sur 1la capacité
maximum,

Paur les relais de
Lransport en commun et
postes de taxi = 1 case

par 20 meéetres de super-
ficie de plancher.

Magasin de bric-a-brac 1
case par 25 metyres
CAYYéES de superficie
occupée v copris 1'en-
treposage extérieur,

1 case par pompe de
produits pétroliers,
Cette case e3t indé-
pendante de 1'aire de

service des ponpes.

(e
]
1]
h
T
o

Aucune prescription

1 case par 5 siéges
basée sur la capacité
maximum ou 1 case par 20
métres carrés de super-—
ficie de plancher; la
moins sévére des deux
prescriptions
s'appligque,



a3
Industrie il, 42,

i7
Industrie i3, i6
Industrie i4
Azricole al, a2
Agricole a3, as
Azricole ad
Forestier 1, 3,

fs, 9
Forestier f2, f4.
Forestier f6
Récréation t1
Récyéation 2
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10 cases de sta-
tionnement .

1 case par 30 métres de
superficie de plancher
de batiment industriel,

1 case par 25 métres de
superficie de plancher
de batiment industriel,

3 cases de sta-
tionnement,

1 case

5 cases pay usage auto-
risé du groupe d'usages,

Aucune prescription.

3 cases de stationnement
pAar usage autorisé du

groupe d'usages.

5 cases de stationnement
exception faite de 1'ex~
ploitation forestiére
proprement dite,

20 cases pour le pre-
miey usage autorisé plus
10 cases par usage auto-
risé du groupe d'usages
et complémentaires au
premier usage,

20 cases par usage auto-
risé du groupe d'usages.



Récréation 13, ti

Récréation t5, th, t3,
t9

Récréation t7

Intérét public bl, b3, b4,
b5, bh, b7

Tntérét public h2

Extraction . el, e2, e3l,
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50 cases pay usage auto-
risé du groupe d'usages,

Un minimum de 10 cases
par usage autorisé du
groupe d'usages.

1 case par unité de lo-
cation d'espace ou de
dépendance pour les éta-
blissements de chalets
ou terrains de camping,
Pour les autres usages,
un minimum de 20 cases

pour le premier usage
auvtorisé du groupe
d'usages, plus 10 cases
par usage autorisé et
complémentaire ou
premier usage.

Aucune prescription

exception faite pour 1la
classe bh, dans le cas
d'une résidence unifami-
liale o0 1 case est 1a
prescription applicable.

n winimum de 8 cases
par usage autorisé du

groupe d'usazes,

Aucune prescription,



18.3

18.4

18.5
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DISPOSITIONS RELATIVES AUX EXIGENCES EN NOMBRE DE CASES DE
STATTONNEMENT

L'aire de stationnement de tout bAtiment comportant des wusages
mixtes doit contenir un nombre minimum de cases égal au total des
cases exigé pour chaque usage,

Lorsgqu'un immeuble comporte un usage principal ou plusieurs usages,
1'aire de stationnement doit contenir un nombre minimum de cases
ézal au total des cases gqui est exigé pour chaque usage distinct,

Lorsque les exigences de l'article 18,2 du présent réglement sont
basées sur le nombre de sikges et que des bancs sont prévus au lieu
de siéges individuels, chaque cingquante (50} centimétres de banc
sera considéré comme 1'égquivalent d'un sidge.

Lorsque les exigences de l'article 18.2 du présent réglement sont
basées sur la supevficie, ce nombre de cases sera déterminé par la
superficie brute de plancher destinée & 1'usage principal. A moins
de dispositions contraires pour les DbAtiments industriels et
commerciany, seule est considérée la superficie des BAtiments avant
une fonction industrielles ou commerciale,

GFENERALITE SUR L'AMENAGEMENT DES AIRES DE_STATTONNEMENT

aj Une aire de stationnement peut &tre aménagée S01t A
1'intérieur. =0it & 1'extérieur d'un bAtiment;

b Aucun accés a une aire de staticnnement ne peut étre aménagée
A mois de six {A) métres d'une intersection de iue;

¢) Toute aire extdrieure de stationnement comprenant plus de deux

(2) cases de stationnement ainsi gque son oy ses acces doivent
étre pavées ou gravelées convenablement,

Chaque case de stationuement doit veprésenter .une superficie
aménagée de quinze (15) netres carrés exception faite des allées
d'acceés aux cases de stationnement,



CHAPITTRFE XIX

ISPOSITTONS FINALES
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CHAPITRF, XTX

19.1 AMENDEMENT DU PRESENT REGLEMENT

Les dispositions du présent réglement ne peuvent 8tre modifides ou
abrogées que conformément & la Loi.

19.2 ENTREE EN VIGUEUR DU PRESENT REGLEMENT

Le présent reéglement entrera en vigueur
conformément aux dispositions de la Loi.

MAIRE SECRFTATRF~TRESORTER
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